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安全上のごミち意 

ご使用の前に r 安全上のご注意」をよくお読みのラえ、正し<お使い<ださ 
い。この r 安全上のご注意」は製品をを全に正し<使用していただを、あなた 
や他の人々へのち害や財産への損害をホ然に防止するために、重要な内容を記 
載しています。お読みになった媛は、お使いになる方びいつでち見られる所に 
必ず保管して < ださい。 

表示について 

表示と意巧は次のよラになっています。 


A 警ち 


A 


この表示を無視して、誤った取0扱いをすると、人び死亡または 
重傷を負う可能性び想定される内容を示しています。 


この表示を無ネ見して、誤った取0扱いをすると、人び傷害を負ラ 
ま意 耶肥む;想お n 加補が物議胃の発姑;想お： n 加 
容を示しています。 


お守りいただく内容の種類を、次の絵表示で区分し、説明しています。 

絵表示の例 

A 么記号は、注意（警告を含む）を促ず内容を告げるちのです。図の中や近 
<に具体的な注意内容（左図の場合は感電注意）び描かれてレます。 

® &記号は、禁止の斤為（してはいけないこと）を告げるちのです。図の中 
^ や近 < に具体的な禁止内容（左図の屬合は分解禁止）び描かれてレまず。 

g 参記号は、行為を強制すること（必ずすること）を告げるちのです。図の 
* 中やおくに具体的な強制内容（左図の屬合は電池を取り出す）が描かれて 
います。 


A 警告 


獲分解禁止 


分解したり、修埋や改造をしないこと 

感電したり、異常動作をしてケガの原因となります。 


落下などによって破損し、内部が露出したときは、露出部に手 
接軸禁止を軸れないこと 

0 _ 感電したり、破損部でヶガをする原因となります。 

S ぐ’カメラの載也を^ s しで、，販売店またはこ=1ンヴービス^関 
\ tmm に修酸麵してください。 











A 警告 


o 


熱くなる、煙び出る、こげ臭いなどの異常時は、速やか 
面にカメラの電池を取り出ずこと 

そのまま使用すると火災、やけどの原因となります。 

^ぐ le 電池を取0出す際、やけどに充分ミ主意して<ださい。 

修理巧頼を電ミ也を®し''て、，眼売店またはこ=1ンサービスに修ちを 
依頼してください。 


層)水伽禁止 


水につけたり、水をかけたり、雨にめ5したりしないこと 

発乂した0感電の原因となります。 


Q 引乂、爆発のおそれのちる場所では使用しないこと 

使用禁止プ□パンガス-ガソ I 」ンなど引火性ガスや粉塵の発生する 
場所で使用すると、爆発や火災の原因となります。 


Q 


見ないこと 


レンズまたはカメラで直接太陽や強い光を見ないこと 

失明や視力障害の原因となります。 


A 注意 


感電ま意 


めれた手でさね5ないこと 

感電の原因になることびあります。 


Q か***レ 製品は幼!;ちの手の届かないところに置<こと 

胃 sit ケガの原因になることびあります。 


ぉ巧ま意 


逆光撮影では、太陽を画ちか6充分にず5すこと 

太陽光びカメラ内部で焦点を結び、火災の原因になること 
びあります。画角から太陽をわずかに列してわ火災の原因 
になることびあります。 


A 使用しないときは、レンズにキャップをつけるか太陽光の 

保管ミち意あたらない巧に保管すること 

太陽光び焦点を結び、火災の原因になることびあります。 


移動ま意 


兰脚にカメラやレンズを取り付けたまま移動しないこと 

乾倒したりぶつけたりしてケガの原因になることびあります。 


Q 


放置禁止 


窓を閉め切った自動車の中や直射日光び当たる場所など、 

異常に温度が高くなる場所に放置しないこと 

内部の部品に悪い影響を与え、乂災の原因となることびあ 


0ます。 


このたびは ニツ コールレンズをお買い上げくださいまして、誠にあり 
びとラございます。ご使用の前に、この使用説明書をよくお読みの上、 
正しくお使いください。また、カメラの使用説明書ちご覧くださし、。 

• DX フォー マツ トの ニコン デジタルー眼レフカメラ （ D 30 日シ U - 
又 D 90 など）に装着ずると、対角線画角は18° 5日|となり、 35 mm 
判換算では焦点距離約127.5 mm 相当のレンズになります。 

■各部のち抑 



①フ ー K ... R 7 

感フード取り付け指標 ......... P .7 

渾フードセット指標 . P .7 

® フード着脱指標 . P .7 


③距離目盛基準線 ...... R 6 

( D レンズ着脱指標 

( D レンズマウントゴム U ング .... P . 9 

⑩び U 信号接点 . P .9 


质フォーカスリング . P .6 ⑩フオーカスモード切り換え 


あ距離目盛 . P .6 


スイッチ. 


. P .6 











































■使用でをる機能 


カメラによって、使用でさる機能には制限-制約びありますので、 
カメラの使用説明書でちご確認ください。 

〇 :使用可 X :使用不可 


カメラ 

露出（撮影）モード 

AF *3 

P 

S 

A 

M 

FX フォーマツト / DX フオーマツトの二]ンデジタル 
一眼レフカメラ 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

F 目、 F 5、 F 100、 F 80 シリーズ、ニコン U 2、 ニコン U 、 
プ n ネア600しプ n ネア S 》1 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

F 4 シリーズ、巧 0 X シリーズ、巧0シリーズ、 F 70 D 

〇 

〇 

X 

X 

〇 

ニコン Us 、 F 60 D 、 F 50 D 、 F -401 シ U — ズ 

〇 

〇 

〇 

〇 

X 

卜801シ U - ズ、 F -601 M 

〇 

〇 

X 

X 

X 

F 3 AF 、 F -601 、1=-501、 MF カメラ ( F -601 M を除く） 

X 

X 

X 

X 

X 


M モードの設定はありません。 

《2 P には AUTO (才ート）モード、シーンモード（イメージプ n グラムモード） 
を含みます。 

《3冉 F ;オー トフ ォー カス 

■ ピント合わせの方法 

ご使用のカメラや撮影目的によって、下表のよラなピン ト 合わせが選 
択でさます。 


カメラ 

カメラの 
フォーカス 
モード 

レンズのフオーカスモード 

M/A 

M 

FX フォーマット / DX フォーマットの 
ニコンデジタルー眼レフカメラ、 

F 6、 F 5、 F 4 シリーズ、 F 100、 

F 弓 0 X シ U - 又 F 90 シ U - ズ、 

F 80 シ U - ズ、 F 70 D 、 ニコン U 2、 
ニコン U 、 プ n ネア600しプ n ネア S 

AF に/ S ) 

7ニユアル 
優先オート 
フオーカス 

7ニュァル 
フォーカス 
(フォーカス 
エィド可） 

MF 

7ニユアルフォーカス 
(フォーカスエイド巧） 

ニコン化、 F 如 D 、 巧 0 D 、 F -801 シ U - ズ、 
F "401 シリーズ、 F -601 M 

AF ( C / S ) 
MF 

7ニユアルフォーカス 
げ -601 M を除きフォーカス 
エィド巧） 




M/A (マニュアル 優 巧才ートフォーカスモー ド） の使い方 

田] レンズのフォーカスモード切 D 換えスイッチを [ M / A ] にセットずる 
回才ートフォーカス撮影時、カメラのシャッターボタンを半押しし 
たまま、あるいは AF 作動 （ AF - ON ) ボタンを保持したまま、 
フォーカスリングを手で回転させる 

• 瞬時にマニュアルフォーカス撮影び行えます。 

•カメラのシャッターボタンの半押しや八 F 作動 ( AF - ON ) ボタン 
を再度操作ずるとオートフォーカスで撮影び可能となります。 

■被写巧深度 

•被写体の前後のピントび合ラ範囲（被写巧深度）は、距離目盛基準 
線の両側の被写界深度目盛によって、おおよそ判ります。 

• プレビュー（絞り込み）機構を持つ力;><ラでは、撮影前にファイン 
ダー内で被写界深度を確認でさます。 

•詳しい被写界深度は、被写巧深度表 ( P .138) をご覽ください。 

0 15 sm 

田 ]00 5 ■ 

16 J ■•で 

被写界深度目盛-!1-距離目盛基準線 


• このレンズは IF (ニコン 内焦）方式を採用しています。 IF 方式は、 
撮影距離び短<なるにしたびって焦点距離び短<なります。 






■絞 0 値の設定 

絞0値は、力ラ側で設定してください。 


■カメラの内蔵フラッシュ®用時のごミち意 

ケラレを防止するために、レンズのフードは取0がして使巧してくだ 
さい。 

《カメラの内蔵フラッシュのケラレとは、フラッシュの光びレンズの先端でさ 
えざられて影になり、画像に映り込む現象です。 

■ フードの使い方 

画像に悪影響を及ぼす光線をカットし、レンズ面の保護にを役立ちます。 

取り付け方 

• フード着脱指標 （•） とフードセット 
指標（一〇)び合っていることを確認 
してください（0)。 


• フード先端を強くつかむと着脱び困難になります。着脱の際は、 
フード取り付け指標（广）付近を持って回転させてください。 

• フードび正しく取り付けられないと画像にケラレを生じますので 
ご注意ください。 

• 収納時はフードを逆向さにしてレンズに取り付けられます。着脱の 
際は、フードセツト指標(―〇)付近を持って回転させてください。 








■フアインダースクリーンとの組み合わせ 


\スクリーン 

カメラ 

A 

B 

C 

E 

EC-B 

EC-E 

G 1 

G 2 

G 3 

G 4 

J 

L 

M 

U 

F 6 

© 

© 

— 

© 

— 

— 

— 

— 

— 

© 

© 


© 

F 5+ DP -30 

© 

© 

〇 

© 

© 


◎ 

〇 


© 

© 


© 

F 5+ DA -30 

◎ 

© 

〇 

© 

© 


〇 

© 

〇 

◎ 

◎ 


© 


構図の決定やピント合わせの目的には 

© :好適です。 

〇 :視野の一部びをか見にくくなりますび、撮影結果には全く影響びありま 
せん。 

一：鲁カメラにを在しないファインダースク I 」ーンです。 

C ) :中央部重点測光時の補正値です。 F 目カメラの場合、測光値の補正は、力 
メラのカスタムメニュー化6 :スクリーン補正]を [ Bo 「 E 政外]にセッ 
卜して巧います。 B 型および E 型政外を使用する場合は、補正量び0でち、 
[ BorEiU 外]にセットしてください。 F 5 カメラの場合は、カスタムセッ 
ティング N 0.18の設定で測光値の補正を行います。詳しくはカメラの使 
用説明書をご覧ください。 

空欄：使用不適当です。ただし、 M スク U —ンの場合、撮影倍率1/1倍政上の近 
接撮影に用いるため、この限りではありません。 

ごま意 

F 5 カメラの場を、マルチパターン測光は A 、 B 、 E 、 EC - B 、 EC - E 、 」、 

L スク U —ンのみ可能です。 




■ レンズのお手入れと取 0 巧い上のごま意 

• フードをレンズに装着した状態で、フードだけを持たないでくだ 
さい。 

• CPU 信号接点はミちさないよラにご注意ください。 

• レンスマウントづム U ングが破損した場合は、そのまま使用せず販 
売店またはニコンサービス機関に修理を依頼してください。 

• レンズ面の清掃は、ホコリを拭ラ程度にして<ださい。指紋がつい 
たとさは、柔5かい清潔な木綿の巧に無水アルコール（エタノー 
ル）または市販のレンズク U —ナーを少量湿5せ、レンスの中むか 
らが周へ润巻状に、拭きムラ、なさ残りのないよラに注意して拭い 
て < ださい。 

• シンナーやベンジンなどの有機溶剤は絶対に使用しないでください。 

• レンズ表面のミちれ传傷を防ぐためには、 NC フイルターをお使いい 
ただけます。また、レンズのフードも役立ちます。 

• レンズをケースに入れるときは、必ずレンズキャップと裏ぶたを取 
0付けてください。 

• レンズを長期間使用しないとさは、カビやサビを防ぐために、高温 
多湿のところを避けて風通しのよい場所に保管してください。ま 
た、直射曰光のあたるところ、ナフタ U ンや障脳のあるところち避 
けて < ださし、。 

• レンズを水に磊らすと、部品びサビつくなどして故障の原因となり 
ますのでごミ主意 < ださい。 

•ス I -ーブの前など、高湿になるところに置かないでください。極端 
に温度び高くなると、外観の一部に使用している強化プラスチック 
び変おすることびあります。 


■付属アクセサリー 

• 77 mm スプ1」ング式レンズキャップ LC -77 
• 裏ぶた 

• バヨネットフード HB -55 
• ソフトケース CL -1118 

■使えるアク七ヴ U — 

• 77 mm ネジ込み式フィルター 

• ワイヤレス U モートスピードライト SB - R 200《- 
《レンス先端に2個まで装着でさます。 


■仕様 


型式 

ニコン F マウント CPU 内蔵 G タイプ、 AF-S レンズ 

焦点距離 

85 mm 

最大□程比 

1: 1.4 

レンズ構成 

9 群 10 枚（ナノク U スタルコートあり） 

画ち 

28° 30' (35 mm 判一眼レフカメラ、 FX フオーマットの 
デジタルー眼レフカメラ） 

18° 50' CDX フオーマットのデジタルー眼レフカ^ラ） 


2 r 50' (1 X 240 カメラ） 

撮影距離情報 

カメラへの撮影距離情報を出力可能 

ピント合わせ 

IF (ニコン内焦）方式、超音波モーターによるオート 
フオーカス、マニュアルフオーカス可能 

撮影距離目盛 

W 〜 0.85 m (3 ft 併記） 

最短撮影距離 

0.85 m 

絞り羽根枚数 

9 枚（円形絞り） 

絞りち式 

自動絞り 

絞りの韓国 

f /1.4— 16 

測光ち式 

開放測光 

アタッチメントサイズ 

77 mm ( P =0.75 mm ) 

寸法 

約 86.5 mm (最大径） X 84 mm (レンズマウント基 
準面からレンズ先端まで） 

質量 

約 5 弓 5 g 


※仕様、外観の一部を、改善のため予告なく変更することびあります。 




For Your Safety 

A CAUTIONS 

• Do not disassemble. Touching the internal parts of the camera or lens 
could result in injury. In the event of malfunction, the product should 
be repaired only by a qualified technician. Should the product break 
open as the result of a fall or other accident, remove the camera battery 
and/or disconnect the AC adapter and then take the product to a 
Nikon-authorized service center for inspection. 

.Turn the camera off immediately in the event of malfunction Should you 
notice smoke or an unusual smell coming from the equipment:, 
immediately unplug the AC adapter and remove the camera battery, 
taking care to avoid burns. Continued operation could result in fire or 
injury. After removing the battery, take the equipment to a Nikon- 
authorized service center for inspection. 

• Do not use in the presence of flammable gas Operating electronic 
equipment in the presence of flammable gas could result in explosion 
or fire. 

• Do not look at the sun through the lens or the camera viewfinder. Viewing the 
sun or other bright light source through the lens or viewfinder could 
cause permanent visual impairment. 

• Keep out of reach of children. Failure to observe this precaution could 
result in injury. 

• Observe the following precautions when handling the lens and camera; 

- Keep the lens and camera dry. Failure to observe this precaution 
could result in fire or electric shock. 

- Do not handle the lens or camera with wet hands. Failure to observe 
this precaution could result in electric shock. 

- Keep the sun well out of the frame when shooting backlit subjects. 
Sunlight focused into the camera when the sun is in or close to the 
frame could cause a fire. 

- If the lens will not be used for an extended period, attach the front 
and rear lens caps and store the lens out of direct sunlight. If left in 
direct sunlight, the lens could focus the sun's rays onto flammable 
objects, causing fire. 

• Do not carry tripods with a lens or camera attached. You could trip or 
accidentally strike others, resulting in injury. 

• Do not leave the lens where it will be exposed to extremely high temperatures, 
such as in an enclosed automobile or in direct sunlight Failure to observe this 
precaution could adversely affect the lens' internal parts, causing fire. 


Thank you for your purchase of an AF-S NIKKOR 85 mm f /1.4 G 
lens . Before using this product , please carefully read both 
these instructions and the camera manual . 

Note: When mounted on a DX-format digital single-lens reflex camera such 
as the D90 or cameras in the D300 series, this lens has an angle of view of 
18° 50 ' and a focal length equivalent to127.5 mm {35 mm format). 

■ Parts of the Lens 



④ Lens hood lock mark.16 ® Rubber lens-mount gasket....18 

④ Lens hood mounting mark。。16 ⑩ CPU contacts.18 

® Focus ring.15 ⑩ Focus-mode switch.14 

® Focus distance indicator.15 














































■ Compatibility 

Check marks ("✓つ indicate supported features , dashes (" — ") 
features that are not supported . Some limitations may apply ; 
see the camera manual for details . 


Camera 

Exposure 
(Shooting) mode 

AF: 

P4 

s 

A 

M 

Nikon FX-format and DX-format digital single-lens reflex cameras 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F6, F5,FIDO, F/N80-seriesF/N75-seriesF/N65-series 

Pronea 600i/6i\ Pronea 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F4-series, F90X/N90s\ F90-series/N90 \ F70-series/N70 ^ 

✓ 

✓ 

— 

— 

✓ 

F60-series/N60F/N55-seriesF50-series/N50F-401x/N5005 
卜 401S/N4 日 04si,M01/N 40041 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

卜 801S/N 8008 s 1, 卜 801/N 抓 081,F-601m/N6000^ 

✓ 

✓ 

— 

— 

— 

F3AF, 卜 601/N 6006 F-501/N2020^Nikon manualfooiscameras 
(excluding F-601M/N 6000 1} 

— 


1 N-series cameras and Pronea 6i sold in U.S.A. only. 

2 Exposure mode M (manual) not available. 

3 N2020 sold in U.S.A. and Canada only. 

4 Includes AUTO and scene (Digital Vari-Program) modes. 

5 Autofocus. 


■ Focus 

Supported focus modes are shown in the following table . 


Camera 

Camera 
focus mode 

Lens focus-mode switch | 

M/A 

M 

Nikon FX-format and DX-format digital sinale- 
lens reflex cameras, F6, F5, F4-series, FI00, 
F90X/N90s",F90-series/N90* 

F/N80-series* F/N75-series^ F70-series/ 

N70*, F/N65-series ^ Pronea 600 i/6i Pronea S 

AF (C/S) 

Autofocus 

with 

manual 

override 

Manual 
focus with 
electronic 
rangefinder 

MF 

Manual focus {electronic 
rangefinder available 
with all cameras except 
F-601M/N 加 00 *) 

F60-series/N60F/N55-series", F 加 - series/ 

N 抓 *, F-801 s/N 8008 s F-801 /N8008 
卜 60lM/N60(Kr, F-401X/N5005", F-401s/ 
N4004S ’,F-401/N40(M# 

AF (C/S), 
MF 


N-series cameras and Pronea 6i sold in U.S.A. only. 




M/A (Autofocus with Manual Override ) 

To focus using autofocus with manual override (M/A): 

rn Slide the lens focus-mode switch to M/A. 

回 Focus. 

If desired, autofocus can be over-ridden by rotating the 
lens focus ring while the shutter-release button is pressed 
halfway (or, if the camera is equipped with an AF-ON 
button, while the AF-ON button is pressed). To refocus 
using autofocus, press the shutter-release button halfway 
or press the AF-ON button again. 

■ Depth of Field 

The depth-of-field indicators on the lens show the 
approximate depth of field (see page 138 for more 
information). If the camera offers depth-of-field preview (stop 
down), depth of field can also be previewed in the viewfinder. 


15 SH 
00 5 ■ 

Depth-of-field 16 | 化 

indicators - 1 I - Focus distance mark 

Note that because this lens uses the Nikon Internal Focusing 
(IF) System, focal length decreases as the focus distance 
sho け ent 







■ Aperture 

Aperture is adjusted using camera controls. 

■ Built-in Flash Units 

When using the built-in flash on cameras equipped with a 
built-in flash unit, remove the lens hood to prevent vignetting 
(shadows created where the end of the lens obscures the 
built-in flash). 

■ The Lens Hood 

The lens hoods protects the lens and blocks stray light that 
would otherwise cause flare or ghosting. 


Align the lens hood lock mark ( — O) with 
the lens hood mounting m 曰 rk (•) on the 
lens (Q). 


When attaching or removing the hood, hold it near the 广 
symbol on its base and avoid gripping it too tightly. 

Vignetting may occur if the hood is not correctly attached. 

The hood can be reversed and mounted on the lens when notin 
use. When the hood is reversed, it can be attached and 
removed by rotating it while holding it near the lock mark (—O). 










■ Focusing Screens 

The following cameras support a variety of focusing screens 
for use in different situations. 


Screen 

A 

B 

C 

E 

K-B 

EC-E 

G1 

G2 

G3 

G4 

J 

L 

M 

U 

F6 

◎ 

© 

— 

◎ 

— 

— 

— 

— 

— 




© 

F5+DP-30 

◎ 

© 

o 





O 


© 

◎ 


◎ 

F5+DA-30 

◎ 

© 

o 




O 

◎ 

O 

③ 



◎ 


Recommended. 


O: Vignetting visible in viewfinder (photographs are not affected). 

— ; Not compatible with camera. 

0 ： Figures in parentheses give the exposure compensation for center- 
weighted metering. Select "Other screen" for Custom Setting b6 
("Screen comp.") when adjusting exposure compensation for the F6; 
note that with screens other than B or E, "Other screen" must be 
selected even when the value for exposure compensation is 0. 
Exposure compensation for the F5 can be adjusted using Custom 
Setting 18; see the camera manual for details. 

Empty cell: Not suited to use with this lens. Note that type M screens can 

however be used for photomicrography and macro photography at 
magnifications of 1:1or higher. 

Note; The F5 supports matrix metering with A, B, E, ヒし -B/EC-E, J, and L 

focusing screens only. 




■ Lens Care 

• Do not pick up or hold the lens or camera using only the lens 
hood. 

• Keep the CPU contacts clean. 

• Should the rubber lens-mount gasket be damaged, cease 
use immediately and take the lens to a Nikon-authorized 
service center for repair. 

• Use a blower to remove dust and lint from the lens surfaces. 
To remove smudges and fingerprints, apply a small amount 
of ethanol or lens cleanerto a soft, clean cotton cloth or lens¬ 
cleaning tissue and clean from the center outwards using a 
circular motion, taking care not to leave smears or touch the 
glass with your fingers. 

• Never use organic solvents such as paint thinner or benzene 
to clean the lens. 

• The lens hood or NC filters can be used to protect the front 
lens element. 

• Attach the front and rear caps before placing the lens in its 
flexible pouch. 

• If the lens will not be used for an extended period, store it in 
a cool, dry location to prevent mold and rust. Do not store in 
direct sunlight or with naphtha or camphor moth balls. 

• Keep the lens dry. Rusting of the internal mechanism can 
cause irreparable damage. 

• Leaving the lens in extremely hot locations could damage or 
warp parts made from reinforced plastic 

■ Supplied Accessories 

• 77mm snap-on Front Lens Cap LC-77 

• Rear Lens Cap 

• Bayonet Hood HB-55 

• Flexible Lens Pouch CL-1118 


■ Compatible Accessories 

• 77mm screw-on filters 

• Wireless Remote Speedlight SB-R200: Up to two SB-R200 wireless 
remote flash units can be mounted at the end of the lens. 

■ Specifications 


Type 

Type G AF-S NIKKOR lens with built-in CPU and 

F mount 

Focal length 

85 mm 

Maximum aperture 

f/1.4 

Lens construction 

10 elements in 9 groups (including elements with a Nano 
Crystal Coat) 

Angle of view 

• Nikon film SLR and FX-format D-SLR cameras ； 端。 30 ' 

• Nikon DX-format D-SLR cameras: 18° 50' 

• 1X240 system cameras ： 22° 50 ' 

Distance information 

Output to camera 

Focusing 

Nikon Internal Focusing (IF) System with 
autofocus controlled by Silent Wave Motor and 
separate focus ring for manual focus 

Focus distance indicator 

Graduated in meters and feet from 0.85 m/3 ft to 
infinity ( 〇〇 ) 

Minimum focus distance 

0.85 m/2.79 ft. 

Diaphragm blades 

9 (rounded diaphragm opening) 

Diaphragm 

Fully automatic 

Aperture range 

f/1.4 tof/16 

Metering 

Full aperture 

Filter-attachment size 

77 mm {P 二 0.75 mm) 

Dimensions 

Approx. 86.5 mm diameter x 84 mm (distancefrom 
camera lens mount flange) 

Weight 

Approx. 595 g/21.0 曰 z. 


Nikon reserves the right to change the specifications of the hardware 
described in this manual at any time and without prior notice. 


Fur Ihre Sicherheit 


A SICHERHEITSHINWEISE 

• Nichtauseinanderbauen. Das Beruhren der Innenteile von Kamera oder Objektiv 
konnte zu Verletzungen fuhren. Im Falle einer Fehifunktion sollte das Produkt 
auschlieBlich von einem qualifizierten Fachmann repariert werden. Sollte das 
Produkt aufgrund eines Herunterfallens oder eines Unfalles aufbrechen, 
entfernen Sie den Kamera-Akku und/oder trennen Sie den Netzadapter vom 
Netz und bringen Sie das Produkt zur Inspektion zum Nikon-Kundendienst. 

• Schalten Sie die Kamera im Falle einer Fehifunktion unverziiglkh ab Wenn Sie Rauch 
Oder einen ungewohniichen Geruch aus Ihrer Ausrustung wahrnehmen, 
trennen Sie sofort den Netzadapter vom Nel:z und entfernen Sie den Kamera- 
Akku. Geben Sie dabei acht, dass Sie sich nicht verbrennen. Ein weiterer Betrieb 
konnte zu einem Brand oder zu Verletzungen fuhren. Nach Entfernen des Akkus 
bringen Sie die Ausrustung zur Inspektion zum Nikon-Kundendienst. 

• Nicht in Gegenwart von entflaitimbarem Gas verwenden. Der Betrieb von 
Elektroger さ ten in Gegenwart von entflammbarem Gas konnte zu einer 
Explosion Oder zu einem Brand fuhren. 

• Blicken Sie nicht durch das Objektiv oder den Kamerasucher in die Sonne Das Betrachten 
der Sonne oder einer anderen hellen Lichtquelle durch das Objektiv oder den 
Sucher kann zu permanenten Sehstorungen fuhren. 

• AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren Ein Nichtbeachten dieser 
VorsichtsmaRnahme kann zu Verletzungen fuhren. 

• Beachten Sie diefolgenden VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Kamera und Objektiv ； 

- Halten Sie Objektiv und Kamera stets trocken. Ein Nichtbeachten dieser 

VorsichtsmaRnahme kann zu Feuer oder Stromschl さ gen fuhren. 

- Bedienen Sie die Kamera oder das Objektiv nicht mit nassen Handen. Ein 
Nichtbeachten dieser VorsichtsmaBnahme kann zu Stromschlagen fuhren. 

- Halten Sie die Sonne sicher auBerhalb des Bildbereiches, wenn Sie Motive im 
Gegenlicht aufnehmen. Sonnenlicht, das in der Kamera fokussiert wird, wenn sich die 
Kamera im oder nah beim Bildmotiv befindet, kann zu einem Brand fuhren. 

- Wird das Objektiv fur langere Zeit nicht verwendet, bringen Sie den vorderen 
und hinteren Objektivdeckel an und lagern Sie das Objektiv an einem Ort 
ohne direkte Sonneneinstrahlung. Wird es in direktem Sonnenlicht gelagert, 
konnte das Objektiv die Sonnenstrahlen auf entflammbare Objekte 
fokussieren und Sie so entzunden. 

• Trag 饥 Sie Stative nicht mit aufgesetzter Kamera oder aufgesetztem Objektiv Es besteht die 
(jetahrzu stolpern oder versehentlich andere Personenzu stolen, was zu 
Verletzungen fuhren kann. 

• Lagern Sie das Objektiv nicht an Orten,an denen es extrem hohen Temperaturen 
ausgesetzt ist, wie beispielsweise in einem geschlossenen Auto oder direkt in der Sonne 

Andernfalls konnen die internen Teile des Objektivs nachteilig beeinflusst 
werden und es konnte zu einem Brand kommen. 


Vielen Dank, dass Sie sich fur ein A 卜 S NIKKOR 85 mm 1:1,4G 
Objektiv entschieden haben. Bitte lesen Sle vor der Verwendung 
dieses Produktes sowohl diese Anieitung als auch das Handbuch 
der Kamera sorgfaltig. 

Hinweis; Wenn das Objektiv mit einer digitalen Spiegelreflexkamera mit 
DX-Format wie der D90 oder einer Kamera der D 300 -Serie verwendet wird, 
hat es einen Blickwinkel von 18° 50der einer Brennweite von 127,5 mm 
beim Kleinbildformat entspricht. 

■ Objektivkomponenten 



① Gegenlichtblende.24 

d) Markierung fur die Ausrichtung 
der Gegenlichtblende.24 

③ Markierung fur die Arretierunq 

der Gegenlichtblende.24 

④ Markierung fur das Ansetzen der 

Gegenlichtblende.24 

® Entfernungseinstellring.23 


® Entfernungsskala.23 

(7) Markierung fur 

Entfernungseinstellung.23 

(D Markierung fur die Ausrichtung 
des Objektivs 

® Dichtungsmanschette.26 

通） CPU-Kontakte.26 

⑩ Fokusmodusschalter.22 













































■ Kompatibilitat 

Haken (»✓«) zeigen unterstutzte Funktionen, Striche (» — «) nicht 
unterstutzte Funktionen an. Es konnen Einschrankungen gelten; 
beachten Sie das Handbuch der Kamera fur Einzelheiten. 


Kamera 

Belichtungssteuerung 

AF! 

p2 

S 

A 

M 

Digitale Nikon-Spiegelreflexkameras (FX- und DX-Format) 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F6, F5, FlOO, F80 -扣 lie, F75-Serie, F65-Serie, Pronea 6 腑し Pronea S' 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F4-Serie, F90X, F90-Serie, F? 日- Serie 

✓ 

✓ 

— 

— 

✓ 

F60-Serie, F55-Serie, F50-Serie, F- 側ん卜 401s, F-401 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

卜 801s, 卜 8Cn,F-60lM 

✓ 

✓ 

— 

— 

— 

RAF, 卜 601, F-501, Nikon-M 卜 Kamer ぉ (auGer 卜郎 IM) 

- 1 


1 Manuelle Belichtungssteuerung (M) nicht verfugbar. 

2 SchlieBt AUTO-Modus und Motivprogramme ein. 

3 Autofokus. 


■ Scharfeinstellung 

Unterstutzte Fokusmodi werden in der folgenden Tabelle 
aufgefuhrt. 


Kamera 

Kamara- 

Fokusmodus 

Objektiv-Fokusumschalter | 

M/A 

M 

Diaitale Nikon-Spieaelreflexkameras (FX- 
und DX-Format), F6, F5, F4-Serie, FIDO, 
F90X, F90-Serie,F80-Serie,F75-Serie, 
F70-Serie, F65-Serie, Pronea 6 腑し Pronea S 

AF (C/S) 

Autofokus mit 
Prioritatder 
manuellen 
Scharfeinstellung 

Manueller 
Fokus mit 
elektronischer 
Einstellhilfe 

MF 

Manueller Fokus (elektronische 
Einstellhilfe bei alien Kameras 
auRer F-601M verfugbar) 

F60-Serie, 防-扣 lie, F50-Serie, F-801s , 卜 
801,F-601m,F-401x, MOk, F-401 

AF (C/S), 
MF 




M/A (Autofokus mit Prioritat der manuellen 
Scharfeinstellung ) 

Mit Autofokus mit Prioritat der manuellen Scharfeinstellung 
(M/A) fokussieren: 

m Stellen Sie den Objektiv-Fokusumschalter auf M/A. 

回 Fokussieren Sie. 

In den Autofokus kann bei Bedarf eingegriffen werden, 
indem der Fokusring am Objektiv gedreht wird, wahrend der 
Ausloser biszum ersten Druckpunkt gedruckt wird (oder, falls 
die Kamera mit einem AF-ON-Taste ausgestattet wird, 
wahrend die AF-ON-Taste gedruckt ist). Dm mit dem 
Autofokus neu zu fokussieren, drucken Sie erneut den 
Ausloser bis zum ersten Druckpunkt oder die AF-ON-Taste. 

■ Tiefenscharfe 

Die Tiefenscharfemarkierungen auf dem Objektiv zeigen die 
ungefahre Tiefenscharfe an じ lehe Selte 138 fur weitere 
Informationen). Verfugt die Kamera ubereine Abblendtaste, kann 
die Tiefenscharfe im Sucher im Voraus bewertet werden. 



Tiefenscnarfemarkierung- 


■Markierung fur 
En tfern ungseins tel lung 


Beachten Sie, dass bei der Fokusslerung auf nahe Motive auch die 
Brennweite abnimmt, da in diesem Objektiv eine 
Innenfokussierung (IF) zum Einsatz kommt. 







■ Blende 

Die Blende wird mit den Bedienelementen der Kamera 
eingestellt. 

■ Integrierte Blitzgerate 

Entfernen Sie die Gegenlichtblende, wenn Sie das integrierte 
Blitzgerat der Kamera verwenden (Insofern vorhanden), da die 
Gegenllchtblende sonst einen Schatten ins Motiv wurfe. 

■ Die Gegenllchtblende 

Die Gegenlichtblende schutzt das Objektiv und verhinde け das 
Eindringen von Streulicht, das ansonsten zu Kontrastverlust oder 
Geisterbildern fuhren wurde. 


Rich ten Sie die Morkierung fur die 
Arretierung der Gegenlichtblende ( —0 J 口 / 7 
der objektivseitigen Markierunq fur dos 
Ansetzen der Gegenlichtblende (%} aus 


Halten Sie die Gegenlichtblende beim Anbringen oder 
Abnehmen in der Nahe des I ~-Symbols an der Basis fest und 
umfassen Sie sie nicht zu fest. Bei falschem Anbringen der 
Gegenlichtblende kann es zu Vignettierungen kommen. 

Die Gegenlichtblende kann umgekehrt auf dem Objektiv 
angebracht werden, wenn sie nicht verwendet wird. Bei 
umgekeh け er Gegenlichtblende kann diese durch Drehen entfernt 
werden, wahrend sie nahe der Markierung fur die Arretierung (—O) 
gefasst wird. 









■ Einstellscheiben 

Die folgenden Kameras unterstutzen eine Anzahl 
Einstellscheiben fur die Verwendung in verschiedenen 
Situationen. 


\^heibe 

Kamera 

A 

B 

C 

E 

EC-B 

EC-E 

G1 

G2 

G3 

G4 

J 

L 

M 

U 

F6 

© 

© 

— 

© 

— 

— 

— 

— 

— 


© 


© 

巧 十 DP-3 日 

感 

感 

o 

© 

© 



O 


© 

© 



F5+DA-30 

感 

© 

o 


© 


O 


O 

© 

© 


© 


©: Empfohlen. 


O: Vignettierung im Sucher sichtbar (Bilder sind nicht betroffen). 

—: Nicht mit der Kamera kompatibel. 

{): Zahlen in Klammern geben die Belichtungskorrektur fur mittenbetonte 

Messung an. Wahlen Sie bei der F6 die Option »Andere« fur die 
Individualfunktion b6 (»Einst.scheibe.«), um die Belichtungskorrektur fur 
eine Einstellscheibe anzupassen. Beachten Sie, dass bei Verwendung 
anderer Einstellscheiben alsTyp BoderE auch dam »Andere«ausgewahit 
werden muss, wenn keine Belichtungskorrektur erfoigt. An der F5 kanndie 
Belichtungskorrektur mit der Individualfunktion 18 eingestellt werden. 
Beachten Sie das Kamerahandbuch fur weitere Einzelheiten. 

LeereZelle: Nicht fur die Verwendung mit diesem Objektiv geeignet. Beachten Sie 
jedoch, dass Scheiben vom Typ M fur Fotomikrografie und 
Makrofotografie mit AbbildungsmaBstaben von 1 : 1oder hoher 
verwendet werden konnen. 

Hinweis; Bei der F5 steht die Matrixmessung nur mit den Einstellscheiben A, B, 
E, EC-B, EC-E, J und L zur Verfugung. 




■ Pfiege des Objektivs 

• Halten oder heben Sie das Objektiv oder die Kamera nicht an 
der angesetzten Gegenlichblende. 

• Halten Sie die CPU-Kontakte sauber. 

• Sollte die Objektivdichtung beschadigt werden, setzen Sie den 
Gebrauch sofort aus und bringen Sie das Objektiv zum Nikon- 
Kundendienst zur Reparatur. 

• Verwenden Sie zum Entfernen von Staub und Verunreinigungen 
vom Objektiv einen Blasebalg. Um Schmierflecke und 
Fingerabdrucke zu entfernen, bringen Sie eine kleine Menge 
Ethanol oder Objektivreiniger auf ein weiches, sauberes 
Baumwolltuch oder ein Objektivreinigungstuch auf und reinigen 
Sie das Objektiv mit Kreisbewegungen von der Mitte nach auBen. 
Achten Sie dabei darauf, dass keine Schmierflecke verbleiben, 
und dass sie das Glas nicht mit den Fingern beruhren. 

• Verwenden Sie niemals organische Losungsmittel wie 
Verdunner oder Waschbenzin zur Reinigung des Objektivs. 

• Zum Schutz der Frontlinse kann die Gegenlichtblende oder ein 
Klarglasfilter (NC) verwendet werden. 

• Bringen Sie den vorderen und den hinteren Objektivdeckel auf 
dem Objektiv an, bevor sie es in seiner Tasche verstauen. 

• Wenn das Objektiv fur langere Zeit nicht verwendet wird, lagern 
Sie es an einem kuhlen, trockenen Ort, um Schimmel und 
Korrosion zu vermeiden. Lagern sie das Objektiv nicht direkt in 
der Sonne oder mit Mottenkugein aus Naphtha oder Kampfer. 

• Halten Sie das Objektiv stets trocken. Eindringendes Wasser 
kann zur Korrosion innenliegender Teile und irreparablen 
Schaden fuhren. 

• Das Lagern des Objektiv an sehr heiBen Orten kann Teile aus 
verstarktem Plastik beschadigen oder verformen. 

■ Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor 

• Vorderer Objektivdeckel LC-77 mit Schnappverschluss (77 mm) 

• Hinterer Objektivdeckel 

• Bajonett-Gegenlichtblende HB-55 

• Objektivbeutel CL-1118 


■ Kompatibles Zubehor 

• 77-mm-Schraubfilter 

• Kabelloses Blitzgerat SB-R200: Bis zu zwei kabellose Blitzgerate 
SB-R200 konnen vorn am Objektiv angebracht werden. 

■ Technische Daten 


Typ 

AF-S NIKKOR-Objektiv vom TypG mit integrierter 

CPU und F-Bajonettanschluss 

Brennweite 

85 mm 

Lichtstarke 

1:1,4 

Optischer Aufbau 

10 Unsen in 9 Gruppen (inklusiveLinsenmit 
NanokristallvergOtung) 

Bildwinkel 

• Nikon-Spiegelreflexkameras fiir das Kleinbild- oder FX- 
Format: 2 が 30 ' 

- Nikon-SpiegelreflexkamerasfiirdasDX-Format; 1 8 。弓日 ' 

- IX240-Systemkameras: 22 。 5 日 ' 

Entfernungsinformation 

Ubermittiung an die Kamera 

Fokussierung 

Nikon-Innenfokussierung (IF), gesteuert durch Silent- 
Wave-Motor und separatem Entfernungseinstellring 
fur manuelles Fokussieren 

Entfernungsskala 

Aufgeteilt in Meter und FuR von 0,85 m/3 FuR bis 
Unendlich (co) 

Naheinstellgrenze 

0,85 m 

Blendenlamellen 

9 (abgerundet) 

Blendensteuerung 

Vollautomatisch 

Blendenbereich 

1,4 bis 16 

Belichtungsmessung 

Offenblende 

Filtergewinde 

77 mm (P=0,75 mm) 

Abmessungen 

Durchmesserca. 86,5 mm x 84 mm (Langeab 
Bajonettaufiage) 

Gewicht 

ca. 595 g 


Anderungen und Irrtumer vorbehalten. 


Pour votre securite 

A ATTENTION 

• Ne pasdemonter Toucher les parties internes de I'appareil photo ou de I'objectif 
peut causer des blessures. En cas de dysfonctionnement, le produit devra etre 
repare par un technicien qualifie uniquement. Si le produit s'ouvre さ cause 
d'une chute ou de tout autre accident, retirez I'accumulateur de I'appareil 
photo et/ou debranchez I'adaptateur secteur et amenez le produit a un centre 
Nikon agree pour lefaire verifier. 

• Mettre immediatement I'appareil hors tension en 幻 s de dysfonctionnement Si vous detectez 
de la fumee ou une odeur inhabituelle provenant de I'equipement, debranchez 
immediatement I'adaptateur secteur et retirez I'accumulateur de I'appareil photo, 
tout en prenant soin a ne pas vous bruler. Poursuivre son utilisation peut causer un 
incendie ou des blessures. Apres avoir retire I'accumulateur, apportez I'equipement 
a un centre Nikon agree pour lefaire verifier. 

• Ne pas utiliser en presence de gaz inflammable L'utilisation d'equipement 
electronique en presence d un gaz inflammable peut causer une explosion ou 
un incendie. 

• Ne pas regarder le soleil avec I'obje なげ ou le viseurde I'appareil photo Regarder le soleil 
ou toute autre source lumineuse intense avec I'objectif ou le viseur peut 
causer des troubles de la vision irreversibles. 

• Tenireloignedesenfants. Le non-respect de cette precaution peut causer des 
blessures. 

• Miivre les precautions d-dessous lors de la manipulation de I'objectif et de I'appareil photo : 

- Tenir I'objectif et I'appareil photo au sec. Le non-respect de cette precaution 
peut causer un incendie ou un choc electrique. 

- Ne pas manipuler I'objectif ou I'appareil photo avec des mains mouillees. Le 
non-respect de cette precaution peut causer un choc electrique. 

-Ne pas inclure le sole り dans le cadrage lors de la prise de vuede sujets en contre- 
jour. La concentration de la lumiere du soleil dans I'appareil photo lorsque le 
soleil est dans ou a proximite du champ de I'image peut causer un incendie. 

-Si vous n'avez pas I'intention d'utiliser I'objectif pendant une periode 
prolongee, fixez les bouchons avant et arriere et rangez I'objectif hors de la 
lumiere directe du soleil. Si I'objectif est laisse en contact direct avec la 
lumiere du soleil, les rayons peuvent toucher des objets inflammables, 
causant ainsi un incendie. 

• Ne pas porter un trepied sur lequel un objectif ou I'appareil photo est fixe. Vous 
risqueriez de trebucherou de frapper accidentellement des personnes, 
causant ainsi des blessures. 

• Ne pas laisser I'object け la ou il serait expose a des temperatures elevees, comme une 
voiture ferineeouala lumiere directe du soleil Le non-respect de cette precaution 
peut avoir des repercussions sur les parties internes de I'objectif, pouvant 
causer un incendie. 


Nous vous remercions d'avoir achete I'object げ AF-S NIKKOR 
85 mm f/1.4G. Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire 
attentivement ces Instructions et le manuel de I'appareil photo. 

Remarque ; Lorsqu'il est monte sur un appareil photo numerique reflex de 
format DX comme le D90 ou les appareils photo de la gamme D 30 0, cet 
objectif a un angle de champ de 18° 50' et unefocale equivalents ミ 127,5 mm 
(format 24x36 mm). 

■ Parties de I'objec が 



① Parasoleil.32 

® Repere d'alignement du 

parasoleil.32 

③ Repere de verrouillage du 

parasoleil.32 

④ Repere de montage du parasoleil ...32 

(D Bague de mise au point.31 

あ Indicateur de distance de mise au 

point.31 


(7) Repere de distance de mise au 

point.31 

® Repere de montage de I'objectif 
® Joint en caoutchouc de la 

monture d'objectif.34 

⑩ Contacts du microprocesseur...34 
⑩ Commutateur de mode de mise 
au point.30 












































■ Compatibility 

Les marques {« ✓ ») indiquent les fonctions prises en charge, les 
traits (« — ») les fonctions non prises en charge. Certaines 
restrictions peuvent s'appliquer; consultez le manuel de 
I'appareil photo pour plus de details. 


Appareil photo 

Mode 

(■'exposition 
(prise de vue) 

AF! 

p2 

S 

A 

M 

Appareils photo numeriques reflex Nikon de format FX et DX 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F6, F5, FI00, gamme F80, gamme F75, gamme F65, Pronea 600 し Pronea S' 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

Gamme F4, F90X, gamme F90, gamme F70 

✓ 

✓ 

— 

— 

✓ 

Gamme F60, gamme F55, gamme F50, F-401x, 卜 401 、 F-401 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

F-801S, 卜 801,F-601m 

✓ 

✓ 

— 

— 

— 

RAF, 卜 601, F-501, appareils MF Nikon (saufF-60lM) 

- 1 


1 Mode d'exposition M (manuel) non disponible. 

2 Inclut les modes AUTO et scene (Vari-programme). 

3 Autofocus. 


■ Miseau point 

Les modes de mise au point pris en charge sont indiques dans le 
tableau suivant. 


Appareil photo 

Mode de mise au 
point de 
I'appareil photo 

Commutateurde mode de mise 
au point de I'objectif 

M/A 

M 

Appareils photo numeriques reflex Nikon 
de format FX et DX, F6, F5, gamme F4, 
FIDO, F90X, gamme F90, gamme F80, 
gamme F75, gamme F70, gamme F65, 
Pronea 600(, Pronea S 

AF (C/S) 

Autofocus a 
priorite 
manuelle 

Mise au point 
manuelle avec 
telemetre 
electronique 

MF 

Mise au point manuelle 
(telemetre electronique 
disponible sur tous les 
appareils photo excepte 
F-601M) 

Gamme F60, gamme 巧 5, gamme F 卵， 
F-801S, F-801, F-601M, F-401x, F-4 日 Is, 
F-401 

AF (C/S), MF 




M/A (Autofocus a priorite manuelle) 

Pour faire la mise au point en utilisant I'autofocus a priorite 
manuelle (M/A) : 

m Positionnez le commutateur de mode de mise au point de 
robjectif sur M/A. 

回 Effectuez la mise au point. 

Si vous le souhaitez, vous pouvez desactiver I'autofocus en 
pivotant la bague de mise au point de robjectif avec le 
declencheur appuye a mi-course (ou avec la commande 
AF-ON appuyee, si I'appareil photo est pourvu d'une 
commande AF-ON). Pour refaire la mise au point avec 
I'autofocus, appuyez a mi-course sur le declencheur ou 
appuyez de nouveau sur la commande AF-ON. 

■ Profondeur de champ 

Les indicateursde profondeur de champ sur I'object げ indiquent la 
profondeur de champ approximative (consultez la page 138 pour 
plus d'informations). Si I'appareil photo offre un aper が de la 
profondeur de champ (fermeture du diaphragme), il est possible 
d'avoir un aper;u de la profondeur de champ dans le viseur. 


Indicateursde 
profondeur de chomp. 



Rep を re de distance de 
.mise au point 


Veuillez remarquer que cet object げ utilise le systeme de mise au 
point interne Nikon (IF), done la focale diminue lorsque la 
distance de mise au point se reduit. 







■ Ouverture 

Pour regler I'ouve け ure, utilisez les commandes de I'appareil 
photo. 

■ Flash integre 

Lors de I'utilisation d'un flash integre sur les appareils photo 
ろ quip ろ s d'un flash integre, enlevez le parasoleil pour eviter I'effet 
de vignettage (ombres creees lorsque I'extremi お de I'objectif 
obscurcit le flash integre). 

■ Parasoleil 

Le parasoleil protege I'object げ et bloque la lumiere diffusee 
pouvant causer de la lumiere parasite ou une image fantome. 


Alignezle repere de ve ぴ ouilloge du 
parasoleil ( — 0)surle repere de montage du 
parasoleil (♦ い ur I'obje けげ (@). 


Lors de la fixation ou du retrait du parasoleil, tenez-le pres du 
symbole I ~ sur sa base, et evitez de le serrer trop fermement. Un 
vignettage peutse produire si le parasoleil n'est pas correctement 
attache. 

Le parasoleil peut etre retourneet monte sur I'object げ lorsqu'il n'est 
pas utilise. Lorsque le parasoleil est retourne, vous pouvez le fixer 
ou le retirer en le faisant pivoter tout en le tenant au niveau du 
repere de verrouillage (—0). 









■ Verres de vis ろ e 

Les appareils photo suivants sont compatibles avec un grand 
nombre de verres de vis ろ e adapt ろ s a diff ろ rentes situations. 


Verre 

Appareir\. 

photo 

A 

B 

£ 

E 

EC-B 

EC-E 

G1 

G2 

G3 

G4 

J 

L 

M 

U 

F6 

© 

© 

— 

© 

— 

— 

— 

— 

— 

© 

© 


© 

F5+DP-30 

© 

© 

O 

© 

© 



O 


© 

© 


© 

巧十 DA-3 日 


© 

O 

© 



O 

© 

O 

© 

© 




@: Recommande. 


O : Vignettage visible dans le viseur (les photos ne sont pas affectees). 

—: Non compatible avec I'appareil photo. 

0 : Les chiffres entre parentheses donnent ia correction d’exposition pour la 

mesure ponderee centrale. Selectionnez « Activ.: autre » pour !e Reglage 
personnalise b6 (« Plage visee ») lors de I'ajustement de la correction 
cTexposition pour I'appareil photo F6 ; remarquez qu’avec les verres autres 
que B ou E,« Activ.: autre » doit etre selectionne, et ce m さ me lorsque la 
valeur pour la correction d'exposition est de 0. La correction d'exposition 
pour I'appareil photo F5 peut etre ajustee en utilisant le Reglage 
personnalise 18 ; consultez le manuel de I'appareil photo pour plus de 
details. 

Cellule vide: L'utilisation ne convient pas avec cet objectif. Veuillez remarquer 
cependant que les verres de type M peuvent etre utilises pour la 
microphotographie et la macrophotographie avec un grossissement de 
1:1ou plus. 

Remarque : I'appareil photo F5 prend en charge la mesure matricielle avec les 

verres de visee A, B, E, EC-B/EC-E, 」, et L uniquement. 




■ Entretien de I'objectif 

• Ne prenez pas ou ne tenez pas I'object げ ou I'appareil photo en 
saisissant uniquement le parasoleil. 

• Maintenez les contacts du microprocesseur propres. 

• Si le joint en caoutchouc de la monture d'objectif est 
endommage, cessez immediatement I'utilisation et amenez 
I'object げ a un centre Nikon agree pour le fa ire reparer. 

• Utilisez une soufflette pour enlever la poussiere et les peluches sur 
la surface de I'objectif. Pour effacer les taches et les traces de doigt, 
impregnez un morceau de tissu propre en coton avec une petite 
quantite d'ethanol ou de nettoyant pour objectif ou utilisez une 
lingette de nettoyage d'objectif, et nettoyez avec un mouvement 
circulaire a partir du centre vers I'exteneur, tout en prenant soin a 
ne pas laisser de taches, ni a toucher le verre avec vos doigts. 

• N'utilisez jamais de solvants organiques comme un diluant a 
peinture ou du benzene pour nettoyer I'objectif. 

• Le parasoleil ou les filtres NC peuvent etre utilises pour proteger 
la lentille frontale. 

• Fixez les bouchons avant et arriere avant de placer I'object げ 
dans son etui. 

•Si vous n'avez pas ['intention d'utiliser I'object げ pendant une periode 
prolongee, rangez-le dans un endroit frais et sec pour eviter la 
moisissure et la rouille. Ne pas ranger a la lumiere directs du soleil ou 
avec des boules antimites de naphtaline ou de camphre. 

• Tenez I'object げ au sec. La formation de rouille sur le mecanisme 
interne peut causer des d ろ gats Irreparables. 

• Laisser I'objectif dans des endroits extremement chauds peut 
endommager ou deformer les elements composes de plastique 
renforce. 

■ Accessoires fournis 

• Bouchon d'objectif avant encliquetable 77mm LC-77 

• Bouchon arriere d'objectif 

• Parasoleil a ba.i.onnette HB-55 

• Etui souple pour objectif CL-1118 


■ Accessoires compatibles 

• Filtres a visser 77mm 

• Flash asservi sans fil SB-R200 : Jusqu'a deux flashes asservis sans fil 
SB-R200 peuvent etre montes a I'extr ち mite de I'object げ . 

■ Caracteristiques 


Type 

Objectif AF-S NIKKOR type G avec 
microprocesseur integre et monture F 

Focale 

85 mm 

Ouverture maximale 

f/1.4 

Construction optique 

10 lentilles en 9 groupes (comprenantdeslentilles 
beneficiant d'un traitement nanocristal) 

Angle de champ 

• Reflex numeriques Nikon de format FX et reflex 
argentiques Nikon : 28° 30' 

- Reflex numeriques Nikon de format DX :1 が 50 ' 

- Appareilsdu systeme 1X240 : 22° 50 ' 

Information de distance 

Communiquee au boitier de I'appareil photo 

Miseau point 

Systeme de mise au point interne Nikon (IF) 
avec autofocus commande par un moteur 
ondulatoire silencieux (SWM) et bague de 
mise au point pour mise au point manuelle 

Indkateurde distance de mise au 
point 

Gradue en metres et en pouces de 0,85 m/ 

3 pouces a I'infini (〇〇) 

Distance mmimale de mise au point 

0,85 m 

Lamelles de diaphragme 

9 (diaphragme circulaire) 

Diaphragme 

Integralement automatique 

Plage des ouvertures 

f/1.4af/16 

Mesure 

Pleine ouverture 

Diametre de fixation pour filtre 

77mm(P=0,75mm) 

Dimensions 

Approx. 86,5 mm de diametre x 84 mm 神湘 n び a 
partirdu plan d^appuide la monlure d'objectif de I'appareil photo) 

Folds 

Approx. 595 g 


Nikon se reserve le droit de modifier les caracteristiques du materiel decrit dans ce 
m 曰 nuel ろ tout moment et sans preavis. 


Porsu seguridad 

Aprecauciones 

• No desarmar Tocar las piezas internas de la camara o el objetivo podna 
resultar en lesiones. En caso de mal funcionamiento, el producto debe ser 
reparado solamente por un tecnico cualificado. Si el producto llegara a 
romperse debido a una caida o accidente, quite la bate パ a de la camara y/o 
desconecte el adaptador de CA y despues lleve el producto a un servicio 
tecnico autorizado de Nikon para inspeccionarlo. 

• Apague inmedia ね mente la camara en caso de mal funcionamiento. Si llegara a notar 
humo 0 un 01 or inusual proveniente del equipo, desconecte 
inmediatamente el adaptador de CA y quite la bateria de la camara, 
procurando evitar quemaduras. Si continua operando el equipo podna 
causarfuego 0 lesiones. Despues de quitar la bateria, lleve el equipo a un 
serv に io tecnico autorizado de Nikon para inspeccionarlo. 

• Nolo use en presencia de gas inflamable Operar equipo elect お nico en la 
presencia de gas inflamable podna resultar en una explosion o incendio. 

• No mire hada el sol a traves del objetivo o del visor de la camara Verel sol u otra 
fuente de luz brillante a traves del objetivo o del visor podna ocasionar 
danos oculares permanentes. 

• Mantengalo lejosdel akance de los ninos De noteneren cuenta esta precaucion 
podna resultar en lesiones. 

• Tenga presentes las siguientes precauciones al manipular el objetivo y la camara; 

- Mantenga seco el objetivo y la camara. De no teneren cuenta esta 
precaucion podna resultar en un incendio o descarga electrica. 

- No manipule el objetivo ni la camara con las manos mojadas. De no tener 
en cuenta esta precaucion podna resultar en descargas electricas. 

- Mantenga el sol fuera del fotograma al disparara sujetos a contraluz. La luz 
del sol enfocada en !a camara cuando el sol se encuentra en o cerca del 
fotograma podna ocasionar un incendio. 

- Si el objetivo no se va a usar por un periodo largo de tiempo, coloque la 
tapa del objetivo delantera y trasera y mantenga el objetivo lejos de la luz 
solar directa. Si lo deja a la luz solar directa, el objetivo podna enfocar los 
rayos del sol sobre objetos inflamables, ocasionando un incendio. 

• No transporte el tripode £on un objetivo o £on la £ る mara instalada. Podna caerse o 
qolpear accidentalmente a otros, ocasionando lesiones. 

• No deje el objetivo donde este expuesto a temperaturas extremadamente altas, como 
en un automovil cerrado o a la luz solar directa. De no tener presente esta 
precaucion pod パ a afectar adversamente las piezas internas del objetivo, 
ocasionando un incendio. 


Le agradecemos el haber adquirido un objetivo AF-S NIKKOR 
85 mm f/1,4G. Antes de usar este producto, lea cuidadosamente 
tanto estas instrucciones como las del manual de la camara. 


Nota; Cuando est う montado en una c う mara digital de formato DX reflex de 
objetivo unico como la D90 o en las c ろ maras de la serie D300, este objetivo 
tiene un angulo de vision de 18° 50 ' y una distancia focal equivalente a 
1^/,5 mm (formato de 35 mm). 

■ Partes del objetivo 



① Parasol de objetivo.40 

d) Marca de alineacion del parasol 
de objetivo.40 

③ Marca de bloqueo del parasol de 

objetivo.40 

④ Marca de montaje de parasol de 

objetivo.40 

® Anillode enfoque.39 


(D Indicador de distancia de 

enfoque.39 

® Marca de distancia de enfoque...39 
® Marca de montaje de objetivo 
(9) Junta de goma de montaje de 

objetivo.42 

⑩ Contactos de CPU.42 

⑩ Interrupter de modo deenfoque...38 










































■ Compatibilidad 

Las marcas de verificacion indican las funciones 
compatibles, los guiones (" —つ las funciones que no son 
compatibles. Podrian aplicarse algunas limitaciones; consulte el 
manual de la camara para mas detalles. 


Camara 

Modode 
exposicion 
(dispa ro) 

AF: 

p4 

S 

A 

M 

〔ろ mans reflex digitales de objetivo Unicode Nikon de formate FX y DX 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F6,F5,Fl(X),SerieF/N80Serie F/N75 ',SerieF/N65Pronea 600i/6iPronea 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

Serie F4, F90X/N90s', Serie F90/N90', Serie F70/N70' 

✓ 

✓ 

— 

— 

✓ 

Serie F 6 O/N 6 O', Serie F/N55Serie F50/N50', F-401x/N5005 \ 
F-401s/N4004s\F-401/N4004^ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

F-801S/N 抓日 8s 1 ,F-801/N8008', F- 抓 1m/N 郎〇日 1 

✓ 

✓ 

— 

— 

— 

RAF, 卜 601/N60 腑 1 , F- 如 1/N202 れ Nikon enfoque manual camaras 
似び ptoF-60lM/N 6000 1 ) 

— 


1 Solo las camaras de la serie N y Pronea 6i vendidas en Estados Unidos. 

2 El modo de exposicion M (manual) no est ろ disponible. 

3 Solo la N2020 vendida en Estados Unidos y Canada. 

4 Incluye los modos AUTO y de escena (Vari-Program Digital). 

5 Autofoco. 


■ Enfoque 

Los modos de enfoque compatibles se muestran en la siguiente tabla. 


Camara 

Modode 
enfoque 
de camara 

Interrupter de modode 
enfoque del objetivo 

M/A 

M 

し amaras reflex digitales de objetivo unico de Nikon 
de formate FX y DX, F6, F5, Serie F4, FI00, 
F90X/N90s', Serie F90/N90*, Serie F/N80* 

Serie F/N75*, Serie F70/N70', Serie F/N が*, 

Pronea 6 日 Oi 袖*, Pronea S 

AF (C/S) 

Autofoco 
con control 
manual 

Enfoque 
manual con 
telemetro 
electronico 

MF 

Enfoque manual (telemetro 
electronico disponible con 
todas las camaras excepto 
F-601M/N6000*) 

Serie F60/N 前 \ Serie F/N55\ Serie F50/N50', 
F-801 s/N8008s',F-801/N8008*,F-601m/N 6000^ 
F-401X/N5005*, F-401s/ 隱 4s*, F-401/N4004* 

AF (C/S), 
MF 


Solo las camaras de la serie N y Pronea 6i vendidas en Estados Unidos. 




M/A (Autofoco con control manual) 

Para enfocar usando la funcion de autofoco con control manual 
(M/A): 

rn Deslice el interruptorde modo de enfoque hacia M/A. 

回 Enfoque. 

Silo desea, el autofoco se puede ser controlado manualmente 
girando el anillo de enfoque del objetivo mientras pulsa el 
disparador hasta la mitad (o, si la camara esta equipada con 
un boton AF-ON, cuando se pulse el boton AF-ON). Para 
volvera enfocar usando el autofoco, pulse el disparador hasta 
la mitad o pulse nuevamente el boton AF-ON. 

■ Profundidad de campo 

Los indicadores de profundidad de campo en el objetivo 
muestran la profundidad de campo aproximada (consulte la 
pagma 138 para mas informacion). Si la camara cuenta con vista 
previa de la profundidad de campo (reduccion de ape け ura de 
diafragma), la profundidad del campo tambien puede 
visualizarse prevlamente en el visor. 

n 15 sH 
の oo 5 ■ 

Indicadores de I 

profundidad de campo - 1 I - M 曰 rca de distancia de enfoque 

Tenga en cuenta que debido a que el objetivo usa el sistema de 
enfoque interne de Nikon (IF) la longitud focal disminuye 
conforme disminuya la distancia de enfoque. 







■ Diafragma 

El diafragma se ajusta usando los controles de la camara. 

■ Unidades de flash incorporado 

Al usar el flash incorporado en camaras equipadas con una 
unidad de flash incorporada, quite el parasol del objetivo para 
evitar el vineteado (sombras creadas donde el objetivo oscurece 
el flash incorporado). 

■ Parasol del objetivo 

El parasol protege al objetivo y bloquea la luz directa que pod け a 
ocasionar brillo o doble imagen. 


Alinee la marca de bloqueo del porasol del 
objetivo ( — 0) con la marca de montaje del 
parasol (%) en el objetivo (&). 



Al montar o quitar el parasol, sujetelo cerca del simbolo I ~ sobre 
su base y evite apretarlo demasiado fuerte. El vineteado puede 
presentarse si el parasol no esta instalado correctamente. 

El parasol se puede invertir y montar sobre el objetivo cuando no 
este en uso. Al invertir el parasol, se puede instalary quitar 
girandolo mientras lo sujeta cerca de la marca de bloqueo (—o). 






■ Pan ね Has de enfoque 

Las siguientes camaras son compatibles con una gran variedad de 
pantallas de enfoque para usarse en diferentes situaciones. 


\^antalla 

Camara\. 

A 

B 

C 

E 

EC-B 

EC-E 

G1 

G2 

G3 

G4 

J 

L 

M 

U 

F6 

感 

© 

— 


— 

— 

— 

— 

— 

© 

© 
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感 

© 

o 

© 

© 



O 


© 
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O 
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⑥： Recomendado. 


O: Viheteado visible en el visor (las fotografias no se ven afectadas). 

—: No compatible con la camara. 

{): Las cifras entre parentesis proporcionan la compensacion de exposicion 

para la medicion central ponderada. Seleccione "Otra pantalla" para la 
configuracion personalizada b6 ("Compens pantalla") al ajustar la 
compensacion de exposicion para la F6; tenga en cuenta que con otras 
pantallas diferentes a B o E, se debe seleccionar "Otra pantalla" incluso 
cuando el valor para la compensacion de exposicion sea 0. La 
compensacion de exposicion para la F5 se puede ajustar usando la 
configuracion personalizada 18; consults el manual de la camara para mas 
detalles. 

Celdavacia; Noes adecuado usaresta pantalla con este objetivo.Tenga en cuenta que 
las pantallas tipo M sin embargo se pueden usar para la fotomicrogra 行 a y 
para la fotografia a nivel macro en ampliaciones de 1:1o superiores. 

Nota: La F5 es compatible con medicion matricial usando las pantallas de 
enfoque A, B, E, EC-B/EC-E, J y L unicamente. 




■ Cuidado del objetivo 

• No recoja o sujete el objetivo o la camara usando solamente el 
parasol de objetivo. 

• Mantenga los contactos de la CPU limpios. 

• Si se dana la junta de goma de montaje de objetivo, deje de 
usarlo inmediatamente y Neve el objetivo al servicio tecnico 
autorizado de Nikon para repararlo. 

• Use un soplador para quitar el polvoy la pelusa de la superficie 
del objetivo. Para quitar tizna y las huellas dactilares, aplique una 
pequeha cantidad de etanol o limpiador para objetivo en un 
pano de algodon limpio o en un papel de limpieza de objetivo y 
limpie del centre hacia afuera usando movimientos circulares, 
teniendo cuidado de no dejar manchas ni de tocar el cristal con 
sus dedos. 

• Nunca use solventes organicos como el disolvente de pintura o 
benceno para limpiar el objetivo. 

•El parasol o los filtros NC se pueden usar para proteger el 
elemento delantero del objetivo. 

• Coloque la tapa delantera y trasera antes de colocar el objetivo 
en su bolsa flexible. 

• Si el objetivo no se va a usar durante un periodo prolongado de 
tiempo, guardelo en un lugarfrioy seco para evitar la formacion 
de moho y corrosion. No lo guarde a la luz solar directa o con 
bolas para polilla de alcanfor o de naftalina. 

• Mantenga el objetivo seco. La oxidacion del mecanismo interno 
puede ocasionar danos irreparables. 

• Dejar el objetivo en lugares extremadamente calientes podria 
averiar o deformar las piezas hechas de plastico reforzado. 

■ Accesorios suministrados 

• Tapa frontal a presion del objetivo de 77mm LC-77 

• Tapa trasera del objetivo 

• Parasol de bayoneta HB-55 

• Bolsa flexible para objetivo CL-1118 


■ Accesorios compatibles 

• Filtros con rosea de 77mm 

• Flash de aproximadon remote inalambrko SB-R200: se pueden montar 
hasta dos unidades de flash SB-R200 remotos inalambricos en el 
extreme del objetivo. 


■ Especificaciones 


Tipo 

Objetivo tipo G AF-S NIKKOR con CPU incorporadoy 
montura F 

Long け ud focal 

85 mm 

Diafragma maximo 

f/1,4 

Construccion de objetivo 

10 elementos en 9 qrupos (induyendoloselementoscon un 
revestimiento de nanocristal) 

Angulo de vision 

• Camaras D-SLRde formato FXySLRde pehcula Nikon: 2 が 3 日 ' 

- Camaras D-SLR de formato DX Nikon ； 18° 50 ' 

- Camaras de sistema 1X240; 22° 50' 

Informadon de distanda 

Salida a c う mara 

Enfoque 

Sistema de enfoque internode Nikon (IF) con autofoco 
controlado por medio de motor de onda silenciosa y 
anil lode enfoque porseparado para el enfoque manual 

Indicadorde distanda de 
enfoque 

Graduado en metros y pies a partirde 0,85 m/3 pies 
hasta el infinito ( 〇〇 ) 

Distanda minima de 
enfoque 

0,85 m/2,79 pie 

Cuchillas del diafragma 

9 (apertura de diafragma redondeada) 

Diafragma 

Completamente automatico 

Akance de apertura 

f/l,4af/16 

Medicion 

Apertura total 

Tamanode accesoriode filtro 

77mm(P=a 巧 mm) 

Dimensiones 

Aprox. 86,5 mm de di ろ metro x 84 mm (distanda a partir 
dela brida de montura del objetivo) 

Peso 

Aprox. 595 g/ 21,0 onzas 


Nikon se reserve el derecho de (: 曰 mbiar las especificaciones del hardware descritas 
en este manual en cualquier momenta y sin previo aviso. 


Fordinsakerhet 


A forsiktighetsAtgarder 

.Plocka inteisar Att rora vid de interna delarna i kameran eller objektivet 
kan leda till skador. Vid fel ska produkten endast repareras aven 
kvalificerad tekniker. Skulle produkten oppnas upp p.g.a. ett fall eller 
annan olycka, ta bort kamerabatteriet och/eller koppla bort 
natadaptern och ta sedan med produkten till en Nikon-auktoriserad 
serviceverkstad for inspektion. 

• Stang omedelbart av kameran om nagot fel uppstar. Om rok eller en onormal 
lukt kommerfran utrustningen, koppla omedelbart ur natadaptern och 
ta bort kamerabatteriet. Varforsiktig sa att du inte branner dig. Fortsatt 
anvandning kan leda till brand eller skador. Efter att du tagit ur batteriet, 
ta med utrustningen till en Nikon-auktoriserad serviceverkstad for 
inspektion. 

• Anvand intei narhetenavlattantandliggas. Att anvSnda elektronisk 
utrustning i narheten av I お tant さ ndlig gas kan leda till explosion eller 
brand. 

• Titta inte mot solen genom objektivet eller kamerans sokare. Att titta mot 
solen eller annan stark ljuskalla genom objektivet eller sokaren kan leda 
till permanenta synskador. 

• Hall utom rackhall for barn. Om dennaforsiktighetsatgard intefoijs kan det 
leda till skador. 

• Observers foljande fdrsiktighets る tgarder nar objektivet och kameran hanteras: 

- HSIl objektivet och kameran torr. Om denna forsiktighetsatgard inte 
foijs kan det leda till brand eller elektriska stotar. 

- Hantera inte objektivet eller kameran med vata hander. Om denna 
化 rsiktighets お gSrd inte 化 [js kan det leda till elektriska stotar. 

- Hall solen langt utanfor bilden nar motivfotograferasi motijus. Solljus som 
fokuseras in i kameran nar solen ar i eller nara bilden kan orsaka brand. 

- Om objektivet inte ska anvandas under en langre tid, satt fast det 
tram re och bakre objektivlocket och forvara objektivet skyddat fran 
direkt solljus. Om det lamnas i direkt solljus kan objektivet fokusera 
solens St 巧 lar pa brannbara Toremal och orsaka brand. 

• Bjir inte stativ med ett objektiveller kameramonterade. Du kan orsaka skador 
om du ramlar eller oavsiktiigt slar i nagon. 

- Lamna inte objektivet が r det kan utsattas for extremt hoga temperature いる 
som i en stangd bil eller i direkt solljus. Om denna forsiktighetskgard inte 
foijs kan det skada objektivets inre delar och orsaka brand. 


Tack for attdu kopt ett AF-S NIKKOR 85mm f/1.4G-objektiv. 
Innan produkten anvands, var god las bade dessa 
instruktioner och kamerans handbok noggrant. 

Obs!; Nar det ar monterat pa en digital spegelreflexkamera med DX-format 
sasom D90 eller kameror i D 300 -serien har detta objektiven bildvinkel pa 
1 8 。 5 日 ' och en brannvidd som motsvarar 127,5 mm (35 mm-format). 

■ Objektivets delar 



① Motijusskydd.48 

(D Motijusskyddets 

inriktningsmarkering.48 

③ Motijusskyddets lasmarkering....48 
® Motijusskyddets 

monteringsmarkering.48 

d) Fokusring.47 


(D Indikator forfokusavstand ."… 47 

③ Fokusavstandsmarkering.47 

® Objektivets monteringsmarkering 
® Objektivfastets 

gummipackning.50 

⑩ CPU-kon ね kter.50 

⑩ Fokuslagesvaljare.46 

















































■ Kompatibilitet 

Bockar (" ン ")indikerar funktioner som stods, streck (" — ") 
funktioner som inte stods. Vissa begransningar kan finnas, se 
kamerans handbok for mer information. 



Exponerings 

(fotograferings)- 

lage 


Kamera 

P2 

s 

A 

M 

AF! 

Nikon digitala spegelreflexkameror med FX-format och DX-format 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F6, F5, FIDO, F80-serien, F75-serien, F65-serien, Pronea 600 し Pronea S' 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F4-serien, F90X, F90-serien, F70-serien 

✓ 

✓ 

— 

— 

✓ 

F60-serien, 悦 -seiien, F50-serien, F-401x, F-401s, F-401 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

卜 801 、 F-801,F-601m 

✓ 

✓ 

— 

— 

— 

F3AF, F-601, 卜 501, Nikon MF kameror (utom F-601M) 

1 


1 Exponeringslage M (manuellt) ej tillg さ ngligt. 

2 Inkluderar AUTO och motivlagen (Digital Vari-program). 

3 Autofokus. 


■ Fokusering 

Fokuslagen som stods visas i fdjande tabell. 


Kamera 

Kamerafokuslage 

Objektivets fokuslagesvaljare | 

M/A 

M 

Nikon digitala 
spegelreflexkameror med 
FX-format och DX-format, 

F6, F5, F4-serien, F100, 

F90X, F90-serien, 

F80-serien, F75-serien, 
F70-serien, F65-serien, 
Pronea 600i, Pronea S 

AF (C/S) 

Autofokus med 
manuell 

kontrollmojiighet 

Manuell 

fokusering med 
elektronisk 
avstandsm お are 

MF 

Manuell fokusering {elektronisk 
avstandsm さ tare tillganglig med 
alia kameror forutom F- 601 M) 

F60-serien, F55-serien, 
F50-serien, 卜 801s, F-801, 

卜 601m, F-401X, F-401 s, 
F-401 

AF (C/S), MF 




M/A (Autofokus med manuell kontrollmdjiighet) 

For att fokusera med autofokus med manuell 
kontrollmojiighet (M/A): 

rn Dra objektivets fokuslagesvaljare till M/A. 

回 Fokusera. 

Om sa onskas kan autofokus asidosattas genom att rotera 
objektivets fokusring medan avtryckaren ar intryckt 
haivvags (eller, om kameran ar utrustad med en AF-ON- 
knapp, medan AF-ON-knappen ar intryckt). For att 
fokusera om med autofokus, tryckin avtryckaren haivvags 
eller tryck pa A 卜 ON-knappen igen. 

■ Skarpedjup 

Indikatorerna for skarpedjup pa objektivet visar det 
ungefarliga skarpedjupet (se sida 138 for mer information). 
Om kameran har mojiighet till forhandsgranskning av 
skarpedjupet (stop down) kan skarpedjupet ocksa 
forhandsgranskas i sokaren. 


15 SH 
00 5 ■ 

Indikatorer for I 

skarpedjup - 1 I - Fokusavst る ndsmarkering 

Notera att eftersom objektivet anvander Nikons inre 
fokuseringssystem (IF) minskar brannvidden nar 
fokusavstandet blir kortare. 







■ Blandare 

Blandaren justeras med kamerakontrollerna. 


■ Inbyggda blixtenheter 

Nar den inbyggda blixten anvands pa kameror som ar 
utrustade med en inbyggd blixtenhet, ta bort motijusskyddet 
for att forhindra vinjettering (skuggor som uppstir dar den 
framre delen av objektivet skymmer den inbyggda blixten). 

■ Motijusskyddet 

Motljusskydden skyddar objektivet och blockerar ^us som 
annars kan orsaka linsoverstralning eller oskarpa. 



Rikta upp motljusskyddets lasmorkering 
( — 0) med motljusskyddets 
monteringsmarkering (•) pa objektivet 
(&)■ 


Vid montering och borttagning av skyddet, hall i det langst ner 
vid 广 -symbolen och undvik att halla i det for hart. Om 
skyddet inte ar korrekt monterat kan vinjettering intraffa. 

Skyddet kan vandas och monteras pa objektivet nar det inte 
anvands. Nar skyddet ar vant kan det monteras pa och av 
genom att vrida pa det medan det hills i nara lasmarkeringen 
(- 0 ). 









■ Ma け skivor 

FoUande kameror st 扫 der en mangd olika mattskivor for 
anvandning i olika situationer. 


町 

Kamera\^ 

A 

B 

C 

E 

K-B 

EC-E 

G1 

G2 

G3 

G4 

J 

L 

M 

U 

F6 

◎ 

⑥ 

— 

◎ 

— 

— 

— 

— 

— 




© 

F5+DP-30 

© 


o 

◎ 



© 

0 





© 

F5+DA-30 

© 


o 

© 



O 

© 

O 

© 



◎ 


Rekommenderas. 


O: Vinjettering ar synlig i sokaren (fotografier p う verkas inte). 

—: Inte kompatibel med kameran. 

(): Siffror inom parentes visar exponeringskompensationen for 

centrumvagd m お ning.VSIj "Other screen (Annan skiva)" 化 ranpassad 
inst さ lining b6 ("Screen comp. (Skivkomp.)") nar 
exponeringskompensationen justeras for F6; notera att med andra 
skivor an B eller E maste "Other screen (Annan skiva)" valjas aven nar 
vardet for exponeringskompensationen ar 0. 
Exponeringskompensationen for F5 kan justeras med anpassad 
installning 18; se kamerans handbokfor mer information. 

Tom cell; Ej lamplig foranvandninq med detta objektiv. Notera dock alt skivor 
avtyp M kan anvandas for mikroskopfotografering och 
makrofotograferinq vid forstoringar pa 1;1 eller hogre. 

Obs!; F5 stoder matrismatning endast med mattskivorna A, B, E, ヒし -B/ 
EC-EJoch L 




■ Objektivskotsel 

• Lyft inte upp eller hall i objektivet eller kameran bara med 
hjalp av motijusskyddet. 

• Hall CPU-kontakterna rena. 

• Om objektivfastets gummipackning skulle skadas, sluta 
omedelbart anvanda utrustningen och ta med objektivet till 
en Nikon-auktoriserad serviceverkstad for reparation. 

• Anvand en blaspensel for att ta bort damm och ludd fran 
objektivets ytor. F 扫 r att ta bort smuts och fingeravtryck, 
anvand en liten mangd etanol eller linsrengoringsmedel pa 
en mjuk, ren bomullstrasa eller linsrengoringsduk och rengor 
fran mitten och utat med en cirkeir 扫 relse. Var forsiktig sa att 
du inte lamnar flackar eller r 扫 r vid glaset med fingrarna. 

• Anvand aldrig organiska に sningsmedel som thinner eller 
bensen for att rengora objektivet. 

• Modjusskyddet eller NC-filter kan anvandas for att skydda 
den framre delen av objektivet. 

• Satt fast det framre och bakre locket innan objektivet 
placeras i sin mjuka pase. 

• Om objektivet inte ska anvandas under en langre tid, forvara det 
pS en sval, torr plats for att f か hindra mogel och rost. Forvara 
inte i direkt solljus eller med malkulorav nafta eller kamfer. 

• Hall objektivet torn. Om den interna mekanismen rostar kan 
det leda till skador som inte kan repareras. 

• Om objektivet lamnas pli extremt varma platser kan delta 
skada eller forvrida delar gjorda av armerad plast. 


■ Medfoljande tillbehdr 

• 77mm framre objektivlock som knapps pa plats LC-77 

• Bakre objektivlock 

• Bajonettskydd HB-55 

• Flexibelt objektivfodral CL-1118 


■ Kompatibla tillbehdr 

• 77mm skruvfilter 

• Tradlosfjarrblixt Speedlight SB-R200: Upp till tva t 指 cH 扫巧 

fjarrblixtenheter SB-R200 kan monteras pa objektivet. 

■ Specifikationer 


Typ 

Typ G AF-S NIKKOR-objektiv med inbyggd CPU 
och F-faste 

Brannvidd 

85 mm 

Storsta biandare 

f/1,4 

Objektivets 

10 element i 9 grupper {inklusive element med Nano Crystal 

konstruktion 

Coat) 

Bildvinkel 

• Nikon filmsystemkameror och digitala systemkameror 
med FX-format: 28° 30 f 

• Nikon digitala systemkameror med DX-format; 18° 50' 

• IX240-systemkameror ； 22° 50 ' 

Avstandsinformation 

Skickas till kameran 

Fokusering 

Nikon inrefokuseringssystem (IF) med autofokus 
kontrollerad av Silent Wave-motor och separat 
fokusring for manuell fokusering 

Indikatorfor 

Graderad i meter och fot fran 0夕5 m/3 fot till 

fokusavstand 

oandlighet (〇〇) 

Minstafokusavstand 

0,8 5 m 

Diafragmablad 

9 (rundad diafragmaoppning) 

Diafragma 

Helautomatisk 

B ほ ndaromr る de 

f/1,4 till f/16 

Matning 

Full biandare 

Storlek pafilterfaste 

77 mm (P 二 0,75 mm) 

Dimensioner 

Ungefar 86,5 mm diameter x 84 mm (avstandfran 
kamerans objektivmonteringsflans) 

Vikt 

Ungefar 595 g 


Nikon fdrbehaller sig ratten 口び dndr 口 spedfikationern 日 f か hardvaran som 
beskrivs i denna handbok nar som heist och utan foregaende meddelande. 


か 51 Baiueu 6e3onacHOCTU 

Abhmmahme 

• He pasD 叩 aMTe. Eoim Bbi flOTpoHeiecb flo bhvtpghhmx Hacren 本 OTOKawepbi m/im 

oS^beKTUBa, 3TO MO>KeT npuBecTM K MX noBpe>KfleHMio. B aiyqae HencnpaBHOcru 
MBfle/lUe 月 an>KHO 6blTb OTpeMOHTHpOBaHO TOJlbKO KBa ； lM(j)m4MpOBaHHblM 
cneMna/iMCTOM. Eoim kofle/iwe pas/ioMH/iocb b pesy/ibiaie nageHna m/im 月 pyroro 
HecMacTHoro cnyya 月 , CHUMHie SaTape。c ホ OTOKawepbi OTCoeflUHnie 

ceieBOM 6 jiok nmaHna, a noc/ie sroro OTHecme M3fle/iMe b 0 4>Mi4na/ibHbi 。 
cepBMCHbM ueHTp Nikon fljia npoeepKn. 

• Hen/ieAiieHHO BbiKniowTe (t>OTOKaMepy bo MsfiewaHMe HeMcnpaBHOcm KaK TO/ibKO Bbi 
BaMeTkiJiM, MTO OT oSopyflOBaHMA McxoflMTflbiM M/iM Heo6bNHbiM sanax, 
HeMeflJieHHO OTCoeflMHme ceiesoM 6jiok nmaHna n CHUMme SaTapeio c 
(t)OTOKaMepbi, MTo6bi M36e>KaTb B03「opaHHA. Ec/im Msge/ine npoflo;i>KMT pa6oTaTb, 
9TO MoweT npuBecTM K no>Kapy win ipasMaM. noaie chati/i 月 6aTapen, OTHecme 
060 pyflOBaHne B ocj)WLina/ibHbi 肉 cepencHbiM iieHip Nikon fl/i 月 nposepKn. 

• He McnoiibsyiiTe b6/im3m nerKOBOcnnameHflioiMerocfl rasa. Mcno/ibsoBaHne 
9/ieKTpoHHoro 060 pyflo 己 aHwa b6;im3m JierKOBOcn/iaMeHflioLi^erocfl rasa MO>KeT 
npwBecTM K BBpbiBy MJii/1 no>Kapy. 

• He CMOTpMTe Ha £onH が qepes oSteKTHB m/im BMAOMCKare/ib ♦OTOKawepM. flpocMOTp 
cojiHLia HUM flpyroro ncTOMHUKa gpKoro cseia Mepes oSteKTU 己 m/im 
BU floncKaiejib MO>KeT BbisBaib npoflo_n>KMTejibHoe yxyq 山 eHne speHW 月 . 

• XpaHMTe B HeAocrynHOM 邮 flereM n/ieae. Heco6; 110 fleHne 3 tom Mepw 
npeflocTOpo>KH octm MO>KeT ciaib peBy/ibiaioM ipaBM. 

• 06paTMTe BHMMaHMeHa 扣巧 yrawne Mepbi npeflocropowHOCTM npn pa6oTe c o6beKTMBOM h か ) TOKawepoh 
- CoxpaH 月 MTe o6beKTMB n ホ OTOKawepy cyxnMH. Heco6;ifo 月 eHne btom Mepbi 

npeflocTopo>KHOCTM MO>KeT CTaTb pesy/ibiaioM no>Kapa m/im nopa>KeHHA 
B/ieKipUMeCKUM TOKOM. 

- He Tporame o6beKTWB win cjxyroKaMepy MOKpbiMn pyKaMH. HecoS/ifogeHne 
9TOM Mepbi npeflOCTOpO>KHOCTM MO>KeT CTaTb pe3y/lbTaT0M nopa>KeHMfl 
9/ieKTpMHeCKMM TOKOM. 

- He flonycKame nonagaHug cojiHLia b Kaflp npn cteMKe ocee 叫 eHHWx cBaflu 
oSteKTOB. Co/lHeMHbIM CBCT, c4>OKyCMpOBaHHblM B 本 OTOKaMSpe, KOrfla COJlHLie 
BHyrpH MJIM 6/1M3KO K Kaflpy, MO>KeT Bbl3BaTb B03 「 opaHne. 

- Ecjim oSteKTUB He 6yfleT ncno/ibsoBaTbca b TewHue fl/ime/ibHoro BpeMeHU, 
saKpoMTe nepeflHioio n saflHfoio KpbiLUKH o6i.eKTMBa, m xpaHme oSteKTUB 
nofla/ib 山 e OT np 月 mo「o cojiHeMHoro cBeia. Ecjim ociaBUTb o6beKTWB nog 
BOBfleMCTBMeM np^MOrO COJlHeMHOrO CBeTa, OH MO>KeT C 410 KyCkipOBaTb COJlHeMHbie 
jiyHM Ha JierKOBOcn/iaMeH 月の i^uxoio6 七 eKTax n ciaib npum/iHon B03 「 opaHi/i 月 . 

• He nepeHO£MTe 山 TaruBbi Bueae c o6i>eKTMBOM 圓 ♦OTOKauepoM. Bbi MO>KeTe 
cnoTKHyibca MJiM HeMaflHHO yflapuTb flpyrux, mto npneefleT k ipaBMe. 

• He oaaBnflMTe oGmktmb He saufMweHHbiM ot KpaMHe BbicoKMX reMneparyp, TaKMX ksk b 
saKpbiTOM 3BTOMo6iine wnw nog npsn/ibiM co/iHewbiM CBeron/i. Heco6/iio が hme 3 toi/i 
M epbi npeflocTopo>KHOCTM MoweT Hefi/iaronpwaTHO CKasaibca Ha BHyrpeHHUx 
MacTflx oSteKTUBa M craib npuMMHOM BOBropaHna. 


B/iaroflapuM 3a npnoSpeTSHne oSteKTUsa A 卜 S NIKKOR 85mm 
f/l,4G. riepefl ncnojibBOBaHneM flaHHoro npoflyKia BHHMare/ibHO 
npOMTHTe o6e l/lHCTpyKL|MM H pyKOBOflCTBO no MCn0/lb30BaHM の 
本 OTOKaMepbl. 

npHMewHiie: ripn ycraHOBKe Ha Lin^poByio sepKa/ibHyio 4>OTOKaMepy DX- ホ opwaTa, 
TaKyio KaK D90 n/in 4)OTOKaMepbi cepnn D300, 3tot oSteKTUB nMeei yroji speHUA 
1 が 50' M 本 OKycHoe paccToaHne, SKBUBa/ieHTHoe 127,5 mm (本 opwaT 35 mm). 

■ か Tauu o6*beKTMBa 




(J) MeTKa pery/inpoBaHUA S/ieHflbi ...56 

③ MeTKa ホ MKcauuM 6/ieHflbi.56 

④ MeTKa ycTaHOBKM 6;ieHflbi.56 

(D Ko/ibqo (t)OKyca.55 

あ 1/lHflHKaTOp ホ OKyCHOrO 

paccTO 月 HUA.55 


③ MeTKa (|)OKycHO「o paccTOAHna.....55 
(D MeTKa ycTaHOBKM oSbeKTMBa 
(9) PesMHOBaa npoKJiaflKa onpasbi 

oSteKTMBa.58 

⑩ KoHiaKTbi MMKponpoLieccopa. 58 

⑩ riepeK； 1104 aTe/ib pe>KMMa 

本 OKycupoBKH.54 













































■ COBMeCTUMOCTb 

« 「 ajioyKa» («✓») yKasbiBaer Ha noflflepwnBaeMbie xapaKTepucTHKH, 
«Ti/ipe» (« — ») yKasbiBaeT Ha xapaKTepucTHKM, KOTopbie He 
noAflep>KMBaK)TCfl. Moryr npuMSHATbca HeKOTopbie orpaHnyeHna; 
CM. pyKOBOflCTBO 中 OTOKawepbi fl/ia nojiyMeHHfl flono/iHMTe/ibHOi/i 
MH ホ OpMailMM. 


(DoTOKauepa 

PemMM (CbeMKM) 
9KCn03MMMM 

A の 3 

p2 

s 

A 

M 

叫ホ poBbie が pKajibHbie (|) 0 T 0 KaMepbi Nikon FX-(|)opMaTa m DX-^opwara 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F6, F5, FI00, Cepua F80, CepMJi F75, Cepwa F65, Pronea 600i, Pronea 5' 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

CepHfi F4, F90X , 〔が叫 F90, Cepnfi F70 

✓ 

✓ 

— 

— 

✓ 

Cepwfl F60, CepHfl F55, Cepwa F50, F-401x, F-401s, F-401 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

F-801S, 卜 8 日 1,F-601m 

✓ 

✓ 

— 

— 

— 

F3AF, 卜抓 1,F-501, KaMepbi Nikon MF (KpoMe F-601M) 

1 


1 Pe>KMM «3Kcno3i/iLiMM 。 M (pyMHOM) He flocryneH. 

2 Bk/IKD 馴 pe>KMMbl «aBTOMaTMMeCKMM» \A «CIO>KeTHblM» 山 W 本 pOBSa BapMnporpaMMa). 

3 ABT04)0KyCMp0BKa. 


■ OoKyci/ipoBKa 

noflflepwMBaeMbie pewuMbi 中 OKycupoBKH npeflCTaB/ieHbi b 
HMwecjieflyjoLi^e 。 TaS/inite. 


OoTOKaMepa 

PeWMM 
中 OKyOipOBKH 
み OTOKBMepbl 

riepeKnioHaTenb pewMwa ホ OKyoipoBKM 
06l>eKTMB3 

M/A 

M 

叫ホ poBbie sepKajibHbie (DOTOKaMepbi 
Nikon FX-tj) 叩 NiaTa n DX-cfiopMaTa, F6, 
F5, 坤叫 F4, F10 日, F90X, 耐 na F 卵， 
Cepufl F80, Cepwfl 175, Cepua F70, 

Cepufl F65, Pronea 600し Pronea S 

AO (C/S) 

ABTOCjXDKyCMpOB 
Ka C pyMHbIM 
nepeK ； 110 yeHneM 

PyHHaa 

4)OKycnpoBKa c 
3JieKTpOHHblM 
fla/lbHOMepOM 

MF 

PyMHaa ^OKyCHpOBKa (3/ieKTpOHHblM 
fla/ibHOMep flociyneH co bcsmm 
本 OTOKawepaMU, KpoMe F-601 M) 

Cepwfl F60, Cepwfl F55, Cepua F50, 
F-801S, 卜 8 日 1,F- 抓 1 m,F- 401 x,F- 4 日 Is, 
F-401 

AO (C/S), MF 



M/A (ABTO<t)OKyci/ipoBKa c pywHbiM nepeKJiiOMeHi/ieM) 

HTo6bi c<|)OKycnpoBaTbCfl, ncno/ibsya aBTO 中 OKycupoBKy c pyMHbiM 
nepsK/i の yeHnew (M/A): 

の nepeqBMHbTe oGteKTiiB, nepeK/iiom/iB pe>KiiM 夺 OKycwpoBKi/i 
Ha M/A. 

回 (PoKycnpoBKa. 

ripn Heo6xOflMMOCTH, aBT0(|)0KycHpOBKy MO>KHO nepeK/lJOMHTb, 
noBepHyB ko;i 叫 0 本 OKycupoBKH o6i3eKTHBa, b to Bpeivm, ksk 
cnycKoean KHonKa saiBopa HawaTa Ha no/ioBUHy (hjim, ec/iM 
本 OTOKSMeps ocHameHa khorkoi/i AF-ON, noKa h3>k3T3 3ja 
KHoriKa). HTo6bi nponsBecm nepe 本 OKycupoBKy, HawMUTe 
cnycKOBy の KHonKy sarsopa Ha nojioBUHy n/in cHosa HawMUTe 
KHoriKy AF-ON. 

■ rnySHHa pesKO HsoGpawaeMoro npocTpaHcrea 

l/lHflUKaTopbi mySuHbi pesKO m 306 pawaeMoro npocrpaHCTBa Ha 
o6i»eKTMBe noKasbiBaioT npuS/insuTe/ibHoe SHayeHne (cm. crp.138 
fl/ig nojiyyeHMfl flono/iHMTe/ibHon mh 中 opMaitnn). Ec/in 本 OTOKawepa 
npefl/iaraeT npeflBapuTejibHbi。npocMorp (saTeMHaeTca), mySuHa 
pesKO M 306 pawaeMoro npocrpaHCTBa mowst 6biTb npocMorpeHa 
Hepes BMfloncKare/ib. 


t^H 日 UKamopbi 2/iy6uHi 
pesKocmu 


000 

b, 1 ろ 1 

J 


15 

5 


- MemKa ホ OKycHO の p 幻 ccmo 巧 hu 只 


06paTMTe BHMMaHne, laK ksk flaHHbiM oSteKTUB Mcno/ibsyer 
BHyTpeHH のの中 OKycupoBKy Nikon (IF), ホ OKycHoe paccToaHne 
yMeHbLuaeTCfl, KaKTO/ibKO coKpawaeTC 月夺 OKycHag qncTaHLiMfl. 






■ Avia<|>parMa 

口 M 3 <|)p 3 「 M 3 HacTpanBaercfl c noMoii^bK) KHonoKynpsB/ieHug 
中 OTOKawepo。. 

■ BcTpoeHHbie Bcnb ■山 kh 

ripn McnojibsoBaHMH BCTpoeHHOi/i Bcnbi 山 KM Ha 夺 OTOKawepe, 

060 pyflOBaHHOM laKoi/i Bcnbi 山 ko な ， chumuts 6;ieHfly 061.6KTUsa, 
MTo6bi n 36 e>KaTb BUHbeTupoBaHug (TeHen, oSpasyio 琴 xca Taw , 「が 
Kpan oSteKTUBa BareMHaeT Bcnbi 山 Ky). 

■ EneHAa 

B/ieHfla 3 a 叫 MwaeT o6i3eKTHB n S/ioKupyeT npawbie /lym/i, KOTopwe 
Moryr crarb npnMUHOM BcnbiiueK n opeo/ioB. 


BbipoeHaumeMemKy(puKcayuu 6/ieHdbi ( — O) 
c MemKou ycmaHOBKU 6/ieHdbi (9) ho 

o6ieKmuee (" か . 


ripMcoeflUHaa m/im cHUMaa 6;ieHfly, yflepwnBawTe ee paflOM co 
3HaKOM r n He 3aTflrnBaMTe ee cjimlukom Tyro. Ec/im 6;ieHfl3 He 
npaBM/ibHO npMKpen/ieHa, bto mokct BbisBaib BUHteTupoBaHne. 

BjieHfly MO>KHO nepeBopawBaTb m yciaHaBJinBaibHa oSteKTUBTOJibKO 

Korfla OH He ncno/ibsyeTca. Korfla 6;ieHfla nepeBepHyra, ee mo>kho 
npHcoeflMHi/iTb }An\A CHflTb, HOBepHyB ee, yflepwMBaa B03Jie mstki/i 
本 MKC 叫 MM ( — O). 










国 OOKyCMpOBOHHbie 3KpaHbl 

Oiefly の wwe 本 OTOKawepbi noflflepwnBajoT pasHooopasHbie 
(|)OKyCl/ipOBOMHbie BKpdHbl fl/lfl MCn0 ； lb30BaHMfl 巳 paS/lHMHblX 
cuTyaukiax. 


BnpaH 

OoTOKaiviepa - 

A 

B 

C 

E 

K-B 

K-E 

G1 

G2 

G3 

G4 

J 

L 

M 

U 

F6 

© 

@ 


◎ 

— 

— 

— 

— 

— 

© 

⑥ 


③ 

F5+DP-30 

感 

© 

百 

③ 

③ 


③ 

〇 


© 

◎ 


③ 

F5+DA-30 

© 

© 

百 

③ 

③ 


〇 

◎ 

〇 

© 

◎ 


③ 


◎: PeKOMeHflyeTca. 

O: BuHbeTupoBaHne bmaho nepes BHflOMCKaie/ib (Ha ホ OTOrpa ホ hax He 

OTo6pa>KaeTC 月). 

—: He COBMeCTMM c 4>OTOKaMepOM. 

{}: 14m ホ pbi B CKo6Kax nepe 月 aioT KoppeKLimo 9Kcno3HUMH 月；!月 

ueHTpoB3Be 山 eHHOro saMepa 9Kcno3HLiMH. Bbi6epnTe《Other screen 
の pyroM 9KpaH)》fl；iA no/ibsoBaie/ibCKOM HacrpoMKM b6 (《Screen comp. 
(3KpaH KOMn.)»), npn HacipoMKe KoppeKunn 3Kcno3nunn fl/ig F6; 
o6paTMTe BHUMaHne Ha to, mto が la BKpaHOB KpoMe B n E, 月 o/ixeH 6biTb 
Bbi6paH《Other screen の pyroM 3KpaH)», fla>Ke eoin SHayenme KoppeKunn 
3KCn03MMMM paBHO 0. KoppeKLlUg 3KCn03HLlMH flJlA F5 MO>KeT 6blTb 
HacTpoeHa, Mcnojibsya no/ibsoBaTe/ibCKy。HacipoMKy 18; cm. 
pyKOBOflCTBO 4>OTOKaMepbi が la no/iywHug flonojiHurejibHOM 
MH ホ opMaunn. 
nycrafl w 如 Ka; 

He noflxoanT 月； ncno;ib30BaHMa c flaHHbiM oSteKTHBOM. 06paTMTe 
BHMMaHUe, MTO 3KpaHbl THHa M MOryTTaK>Ke MCnO/lb30BaTbCg flJlfl 
MMKpo4>OTo 「 pa ホ upoBaHna M MaKpo ホ OTO 「 pa4)HM npn yBe/inyeHnn 1:1 
MJIM BblLUe. 

npMMeWHMe: F5 nOflflep>KMBaeT 本 OKyCHpOBOWbie SKpaHbl TOJlbKO C MaipMMHblM 
saMepoM A, B, E, EC-B/EC-E, J m L. 




■ YxOA 3a o6*beKTUBOM 

• He noAHMMai/iTe h He flep>KHTe oSteKTUB m/ih ホ oTOKawepy TO/ibKO 
33 6jieHfly. 

• Coflep>KHTe KOHTaKTbi MUKponpoLieccopa b MMCTore. 

• Ec/in pesMHOBaa npoK/iaflKa ycraHOBKH oSteKTUBa noBpewfleHa, 
HeMefl/ieHHO npsKpsTHTe ncnojibsoBaHne n OTHecme ee b 
o(|>ML4Ma/ibHbi 。 cepBMCHbii/i L|eHTp Nikon fl/ia peMOHia. 

• l/lcnojibsyi/ire 「 py 山 yfl/igyAa/ieHna c noBepxHocrn oSteKTUBa nbi/in 

n BopcuHOK. HTo6bi yqajiMTb rmTHa M orneMaiKH na/i 叫 es, flo6aBbTe 
HeSojib 山 oe KO/inMecTBO BTHJioBoro cnupra n/in OMUCTHTe/ia fl/ia 
o6'beKTHBa Ha ivmrKyio, ywcry の x/ionKoeyio TKaHb h/im TKaHb fl/ia 
OMHCTKH o6'beKTHBa M, OT UeHTpa, OMMCTMTe ero 

KpyrOBblMM CTSpSACb HS HOCTaBUTb HATHO M He 

flOTpoHyibCfl na/ibLiaMM qo creK/ia. 

• HnKOrqa He ncno/ibsyMTeflJig ommctkm oSteKTUsa opraHUMecKne 
pacTBopme/in, laKue kbk pasSaenTejib fl/ia KpacKH n/in 6eH3MH. 

• B/ieHfly miM ホ njibTp NC mo>kho ncno/ibsoBaTb q/ia 3a 琴 Tbi 
nepeflHero s/ieivieHTa oSteKTHBa. 

• 3aKpoi/iTe nepeflH のの M saflH のの Kpbi 山 km oSteKTUBa, nepefl reivi ksk 
n0/10>KMTb oSteKTUB B MArKM 。 46X0 几 

• Ec/in oSteKTUB He 6yfleT ncno/ibsoBaTbca b leMeHne 
npoflo/iwMTe/ibHoro BpeMSHM, xpaHMTe ero B npoxjiaflHOM, cyxoM 
Mecre, MTo6bi npeflOTspaTHTb noAB/ieHne n/ieceHH m p>KaBMHHbi. He 
xpaHMTe nofl BosflewcTBueM 叩龍〇「〇 co/iHeMHoro csera m/im 
BM eCTe C Ha ホ T3；lHHOBblMH M/IM KdM(|)dpHblMM 山 apMK3MM npOTUB 
MO/IM. 

• XpaHMTe o6'beKTHB cyxnM. PwaBJieHne BHyipeHMero MexannsMa 
MO>KeT npneecTn k HenonpaBMMOMy noBpe>KfleHM の . 

• Ec/lH OCTaBUTboSteKTUB B MpeSBbNaHHO >KapKOM MeCTe, 3TO MOWeT 
npuBecTH K noBpe>KfleHHK) w/in が中 opwaiiMM yacre。, cfle/iaHHbix ms 
yCM/ieHHOrO n ； 13CTMK3. 

■ Bxo が ii4Me B KOMnneKT npi/iHaAiie>KHOCTU 

• nepeflHaa Kpbi 山 Ka oSteKTUBa L し -/ 7 fluaweTpoM 77mm 

• SaflHflfl 3a 叫 MTHaa Kpbi 山 Ka oSteKTUBa 

• BjieHfla c 6ai/ioHeTHbiM KpermeHneM HB-55 

• MfirKni/i Mexo/i fl/ia oGteKTUBa CL-1118 


■ CoBMecTUMbie npuHaAnewHOCTU 

• BBMHynBaio 琴 ecfl 本 n/ibTpbi AnawerpoM 77mm 

• EecnpoBOAHafl 邮订 a 叫 mohho ynpaenflen/iafl Bcnbi 山 Ka SB-R200: 口 Be SB-R200 
6ecnpoBOflHbieflMCTaHL|noHHoynpaB；iaeMbie Bcnw 山 km MoryT6biTb 
ycTaHOB/ieHbi b KOHue oSteKTHBa. 


■ CneMU(|>MKaMvivi 


Tun 

061.61<11/18 G AF-S NIKKOR CO BcipoeHHbiM 
MMKponpoMeccopoM m F oanoHeTOM 

OoKycHoe pacaoflHMe 

85 MM 

MaKCMMa/ibHafl AMa^parma 

f/1,4 

yapoMCTBO oGbeKTHBa 

10 sneMSHTOB B 9 rpynnax (BKJiioHaa ajieMeHTbi c 
HaHOKpuaa/i/iMMecKUM noKpbiTneM Nano Crystal Coat) 

Vron speHMfl 

• 3epKa/ibHafl ♦OTOKannepa Nikon film m 中 OTOKawepa FX- 
中叩 inaTa D-SLR; 28° 30 ^ 

• (DoTOKaiviepbi Nikon DX-^opuara D-SLR:18° 50 ' 

• ゆ OTOKannepbi c CMaeMoii 1X240; 22° 50 ' 

Mh ホ opwauMS 0 pacaoflHMM 

BbiBOfl Ha KaMepy 

(DoKycMpoBKa 

BHyrpeHH 月 a 本 OKycupoBKa Nikon (IF) c 
aBTO(t)OKyCMpOBKOM, KOHTpO/lUpyeMOM 6ec 山 yMHbIM 
yjlbTpaSByKOBblM MOTOpOM (SWM) M OTfle/lbHblM 
KOJlbUOM ホ OKyCMpOBKH flJlfl pyMHOM ホ OKyCHpOBKM 

IlHAMKarop 中 OKycHoro 

UsMepgeTC 月 B Meipax m 本 yrax ot 〇夕 5 m/3 ホ yroB flo 

pacaoflHMfl 

6eCKOHeMHOCTM ( の） 

MMHMManbHoe ♦OKyoioe 
pacaoflHMe 

0 ぶ 5 M 

リ Ma(|)parMbi 

9 (cKpyrneHHoe OTBepeme flua 本 parMbi) 

Men/idpaHa 

rio/iHOCTbio aBTOMaiMMecKaa 

UlKana A"a ホ parM 

f/1,4 flof/1 色 

lisuepeHMe 

ripn no/iHOCTbfo OTKpbiTOM flna4>pa「Me 

Paswep 叩 M/iaracMoro 中 ii/iwpa 

77 MM (P=0,75 mm) 

PasMepbi 

npn6jin3. 86,5 MM 月 naMSTp X 84 mm (paccroflH が ot kpomkm 
6a 舶 HeTa o6teKrMBa ^OTOKaMepbi) 

Bee 

npM6jiM3.595 r 


Nikon ocmoe/inem sa co6ou npoeo usMeHfimb mexHunecKue xap 曰 KmepucmuKU 
060 pydoe 曰 Hua, onucaHHO の 8 daHHOM pyKoeodcmee, e niodoe epeMR u Ses 
npede 曰 pume/ibHozo npedynpewdeHua. 


Voor uw veiligheid 

A WAARSCHUWINGEN 

• Nietdemonteren Het aanraken van de interne onderdelen van de camera of 
objectief kan letsel veroorzaken. In het geval van een defect moet het 
product alleen door een gekwalificeerd technicus worden gerepareerd. 
Mocht het product openbreken als gevolg van een val of ander ongeluk, 
verwijder de camerab 抓 erij en/of ontkoppel de lichtnetadapter en breng 
het product naareen Nikon geautoriseerd servicecenter. 

• Zetde camera in het geval van een defect onmiddellijk uit Bemerkt u dater rook of een 
andere ongebruikelijke geur uit het apparaat komt, haal dan onmiddellijk de 
lichtnetadapter uit het stopcontact en verwijderde camera battery en zorg datu 
qeen brandwonden opioopt. Het vooitzetten van de werking van het apparaat 
kan brand of letsel tot qevolg hebben. Breng na het verwijderen van de batterij 
het apparaat voor inspectie naar een Nikon geautoriseerd servicecenter. 

• Niet gebruiken in de aanwezigheid van brandbaar gas. Het bedienen van 
elektronische apparatuur in de aanwezigheid van brandbaar gas kan een 
explosie of brand tot gevolg hebben. 

• Kijk niet via het objectief of de camerazoeker naar de zon の ken naar de zon of 
andere heldere lichtbron via het objectief of de zoeker kan permanent 
visueel letsel veroorzaken. 

• Houd buiten bereik van kinderen Het niet in acht nemen van deze 
voorzorgsmaatregel kan letsel tot gevolg hebben. 

• Neem tijdens het hanteren van het objectief ende camera de volgende 
voorzorgsmaatregelen in acht: 

- Zorg dat het object en de camera droog blijven. Het niet in acht nemen van deze 
voorzorgsmaatregel kan brand of een elektrische schoktot gevolg hebben. 

- Hanteer hetobjectiefofde camera niet met natte handen. Het niet in acht nemen 
van deze voorzorgsmaatregel kan een elektrische schok t 饥 qevolg hebben. 

- Houd de zon goed uit het beeld 巧 dens het opnemen van onderwerpen 
met tegenlicht. Zonlicht dat wordt scherpgesteld in de camera terwiji de 
zon zich in of natMj het beeld bevindt kan brand veroorzaken. 

- Bevestiq de achter- en voorlensdop als het objectief voor langere tijd niet 
wordt gebruikt en bewaar het objectief niet in direct zonlicht. Als u het in 
direct zonlicht laat liggen, kan het objectief dezonnestralen op brandbare 
objecten scherpstellen en brand veroorzaken. 

• Draag geen statieven met het objectief of de camera eraan bevestigd. U kunt 
struikelen of per ongeluk anderen raken, met letsel als gevolg. 

• Laat het objectief niet achter waar het wordt blootgesteld aan extreem hoge 
temperaturen, zoalsin een afgesloten auto of in direct zonlicht. Het niet in acht 
nemen van deze voorzorgsmaatregel kan de interne onderdelen van het 
objectief nadelig beinvloeden en brand veroorzaken. 


Bedankt voor het aanschaffen van een AF-S NIKKOR 85mm 171,4 G 
objectief. Lees voor het gebruik van dit product zowel deze 
instructies als de camerahandleiding aandachtig door. 

Opmerking: Indien gemonteerd op een DX-formaatdigitale reflexcamera zoals 
de D90 of camera's in de D 300 serie, heeft deze objectief een 叫 khoek van 
18° 50' en een brandpuntsafstand gelijkwaardig aan 127,5 mm (35 mm 
formaat). 


■ Onderdelen van het objectief 



③ Zonnekap vergrendelmarkering ...64 

④ Zonnekap montagemarkering … 64 

® Scherpstelring.63 

d) Scherpstelafstandsaanduidinq,..63 


® Rubberen objectief 

montagepakking.66 

⑩ CPU-conta 仁 ten.66 

⑩ Schakelaar voor 

scherpstelstand.62 











































■ Compatibiliteit 

Vinkjes ("✓") duiden ondersteunde functies aan, functies met een 
streepje (" — ") worden niet ondersteund. Erzijn een aantal 
beperkingen van toepassing: zie de camerahandleiding voor 
details. 


Camera 

Belichtingsstand 

(opname) 

AF! 

p2 

S 

A 

M 

Nikon FX-formaat en DX-formaat digitale reflexcamera^s 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F6, F5, FlOO, F 抓 - Serie, F75-Serie, F65-Serie, Pronea 6 腑し ProneaS' 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F4-Serie, F90X, F90-Serie, F? 日 - Serie 

✓ 

✓ 

— 

— 

✓ 

F60-Serie, F55-Serie, F50-Serie, F-401x, 卜 4 日 Is, F-401 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

卜 801s, 卜 8Cn,F-60lM 

✓ 

✓ 

— 

— 

— 

RAF, 卜 601, F-501, Nikon MF camera's (behalve F-601M) 

- 1 


1 Belichtingsmodus M (handmatig) is niet beschikbaar. 

2 Omvat AUTO en onderwerpstanden (Digitaal Vari-programma). 

3 Autofocus. 


■ Scherpstellen 

Ondersteunde scherpstelstanden worden in de volgende tabel 
getoond. 


Camera 

Came 阿 sdiwpstelstand 

Schakelaar voor scherpstelstand 
objectief 

M/A 

M 

Nikon fX-formaaten DX-formaat 
digitale reflexcamera^s, F6, F5, 
F4-Serie,F100,F90XJ90-Serie, 
F80-5erie,F75-Serie,f70-5erie, 
F65-Serie, Pronea 600 し Pronea S 

AF (C/S) 

Autofocus 

met 

handmatige 

overname 

Handmatige 

scherpstelling 

met 

elektronische 

afstandsmeter 

MF 

Handmatige scherpstellinq 
(elektronische 
afstandsmeter beschikbaar 
voor alle camera's behalve 
F-601M) 

F60-Serie, F55-Serie, F 抓- Serie, 

卜 801s, 卜撕 1,F-601 化 F-401X, 
F-401 s, F-401 

AF (C/S), MF 



M/A (Autofocus met handmatige overname) 

Om scherp te stellen met behulp van autofocus met handmatige 
overname (M/A); 

rn Schuifde scherpstelstandschakelaar van het objectief naar 
M/A. 

回 Scherpstellen. 

Indlen gewenst, kan autofocus worden overgenomen door 
aan de scherpstelring van het objectief te draaien terw^l de 
ontspanknop half wordt ingedrukt (of, als de camera is 
uitgerust met een AF-ON-knop, terwiji de AF-ON-knop wordt 
ingedrukt). Druk, om opnieuw scherp te stellen met behulp 
van autofocus, de ontspanknop half in of druk nogmaals op 
de AF-ON-knop. 

■ Scherptediepte 

De scherptediepte indicatoren op het objectief tonen de 
gemiddelde scherptediepte (zie pagina 138 voor meer 
informatie). Als de camera over voorbeeld scherptediepte 
beschikt (stop omiaag), kan scherptediepte 00 k als voorbeeld in 
de zoeker worden bekeken. 

E 15 8M 

5 

Scherptediepte I 

indicatoren - 1 I - Scherpstelafstandsmarkering 


Let op: Omdat dit objectief het Nikon intern scherpstelsysteem 
(IF) gebruikt, neemt de brandpuntsafstand af als de 
scherpstelafstand verkort. 







■ Diafragma 

Diafragma wordt met behulp van de camerabesturingen 
aangepast. 

■ Ingebouwde flitser 

Bij het gebruik van de ingebouwde flitser op camera's uitgerust 
met een ingebouwde flitser, verwijder de zonnekap om 
vignettering te voorkomen (schaduwen aangemaakt waar het 
uiteinde van het objectief de ingebouwde flitser verduisterd). 

■ De zonnekap 

De zonnekap beschermt het objectief en blokkeert dwaallicht dat 
anders schittering of ghosting veroorzaakt. 


Lijn de zonnekap vergrendelingsmorkering 
( — O) uit metde zonnekap 
montaqemarkering (0) op het objectief (&). 


Houd, bij het bevestigen of verwijderen van de kap, deze vlakbij 
het I ~ symbool op de bybehorende basis om te stevig 
vastpakken te verrmjden. Vignettering kan zich voordoen als de 
kap niet juist is bevestigd. 

Wanneer niet in gebruik, kan de kap worden omgedraaid en 
gemonteerd op het objectief. Als de kap wordt omgedraaid, kan 
het door middel van draaien worden bevestigd en verwijderd 
terwiji het vlakby de vergrendelingsmarkering wordt gehouden 

(- 0 ). 









■ Scherpstelschermen 

De volgende camera's ondersteunen een verscheidenheid aan 
scherpstelschermen voor gebruik in verschillende situaties. 


\\ Scherm 

Camera\. 

A 

B 

C 

E 

EC-B 

EC-E 

G1 

G2 

G3 

G4 

J 

L 

M 

U 

F6 

© 

© 

— 


— 

— 

— 

— 

— 

© 

© 



巧十 DP-3 日 

感 

© 

o 

© 

© 



O 


© 

© 



F5+DA-30 

感 

© 

o 


© 


O 


O 

© 

© 


© 


Aanbevolen. 


O: Vignettering zichtbaar in zoeker (foto's worden niet beinvloedt). 

—: Niet compatibel met camera. 

{); Cijfers tussen haakjes geven de be い chtingscompensatie voor 

centrumgerichte lichtmeting. Selecteer "Other screen (Ander matglas)" 
voor Persoonlijke instelling b6 ("Screen comp. (Compensatie voor 
matglas)") 巧 dens het aanpassen van de belichtingscompensatie voor de 
F6; merk op dat by schermen anders dan B of E "Other screen (Ander 
matglas)" moet worden geselecteerd, zelfs wanneer de waarde voor 
belichtingscompensatie 0 is. Belichtingscompensatie voor de F5 kan met 
behulp van Persoonlijke instelling 18 worden aangepast;zie de 
camerahandleiding voor details. 

Lege cel: Niet geschikt voor gebruik met deze objectief. Merk op dat type M 

schermen niettemin kunnen worden gebruikt voor fotomicrografie en 
macrofotografie by vergrotingen van 1 : 1of hoger. 

Opmerking: De F5 ondersteunt alleen matrixmeting met A, B, E, EC-B/EC-E, J en 

L scherpstelschermen. 




■ Onderhoud objectief 

• Pak of houd het objectief of de camera niet alleen met behulp 
van de zonnekap vast. 

• Houd de CPU-contacten schoon. 

• Mocht de rubberen objectief montagepakking beschadigt zijn, 
staak onmiddelHjk het gebruik en breng het objectief voor 
reparatle naareen Nikon geautoriseerd servicecenter. 

• Gebruik een blaasbalgje om stof en pluizen van de 
objectiefoppervlakken te verwijderen. Voor het verw^jderen van 
viekken en vingerafdrukken moetu een kleine hoeveelheid ethanol 
of objectiefreiniger op een zachte, schone katoenen doekof 
objectiefreinigingsdoekjeaanbrengenen reinig met eendraaiende 
beweging vanuit het midden naar buiten toe. Zorg dat er geen 
vegen achterblijven en raak het glas niet met uw vingers aan. 

• Gebruik voor het reinigen van het objectief nooit organische 
opiosmiddelen zoals verfthinner of benzeen. 

• De zonnekap of NC filters kunnen worden gebruikt ter 
bescherming van het voorste objectiefelement. 

• Bevestig de voor- en achterlensdoppen voordat u het objectief 
in het flexibele tasje plaatst. 

• Als het objectief voor langere tijd niet wordt gebruikt, moet u 
het op een koele en droge plaats bewaren. Zo voorkomt u 
schimmel en roest. Bewaar niet in direct zonllcht of in 
combinatie met mottenballen van nafta of kamfer. 

• Zorg dat het object droog blijft. Het roesten van het interne 
mechanisme kan onherstelbare schade veroorzaken. 

• Het objectief achterlaten op extreem hete locaties kan schade 
veroorzaken of onderdelen gemaakt van versterkt plastic 
kunnen kromtrekken. 

■ Meegeleverde accessoires 

• 77mm makkelijkte bevestigen voorste objectiefdop LC-77 

• Achterste objectiefdop 

• Bajonetkap HB-55 

• Flexibel objectiefetui CL-1118 


■ Compatibele accessoires 

• 77mm vastschroe 化 are filters 

• DraadlozeSpeedlight afstandsbediening SB-R200: Tot maximaal twee 
SB-R200 op afstand bedienbare flitsers kunnen op het uiteinde 
van het objectief worden bevestigd. 


■ Specificaties 


Type 

Type G A 卜 S NIKKOR objectief met ingebouwde 

CPU en F-vatting 

Brandpuntsafstand 

85 mm 

Maximale diafragma 

f/1,4 

Objectiefconstructie 

10 elementen in 9 groepen {inclusiefelementen meteen 

Nano Crystal Coat) 

Weergavehoek 

• Nikon film SLR en FX-formaat D-SLR camera's: 28° 30 ' 

• Nikon DX-formaat D-SLR camera's ： 1 が 50 ' 

. 1X240 systeemcamera's ： 22° 50 ' 

Afstandsinformatie 

Uitvoer naar camera 

Scherpstellen 

Nikon intern scherpstelsysteem (IF) met autofocus 
bestuurd door Silent Wave Motor met afzonderlijke 
scherpstelrinq voor handmatig scherpstelling 

Scherpstelafstandsaanduiding 

Geqradeerd in meters en feet van 0,85 m/3 ft tot 
oneindig (〇〇) 

Minimale 

scherpstelafstand 

0,85 m 

防 afragmabladen 

9 (ronde diafragmaopeningen) 

Diafragma 

Volledig automatisch 

Diafragmabereik 

f/1,4 tot f/16 

Lichtmeting 

Volledig diafragma 

Grootte filterbevestiging 

77mm(P=0,75mm) 

Afmetingen 

Ca. 86,5 mm diameter x 84 mm (afstand vanaf 
objectiefbevestigingsviakvan de camera) 

Gewicht 

Ca. 595 g 


Nikon behoudtzich het recht de specificaties vande hardware, zoals beschreven in 
deze handieiding, te alien tijde zander voorafgoonde kennisgeving te wijzigen. 


Per la vostra sicurezza 

Aprecauzioni 

• Nondisassemblare. 下 occare ie parti interne della fotocamera o dell'obiettivo 
pud provocare ferimenti. In caso di malfunzionamento, il prodotto deve 
essere riparato esclusivamente da un tecnico qualificato. In caso di apertura 
del prodotto in seguito a cadute o altri incidenti, rimuovere la batteria della 
fotocamera e/o disconnettere I'adattatore CA, quindi porta re il prodotto ad 
un centre di assistenza autorizzato Nikon, per un controllo. 

• Spegnere la fotocamera immediatamente in caso di malfunzionamento. Qualora si 
noti fumo o strani odori provenire dalTattrezzatura, disconnettere 
immediatamente I'adattatore CA e rimuovere la batteria della fotocamera, 
facendo attenzione a non scottarsi. Un uso senza pause puo dare luogo a 
incendi o ferimenti. Dopo aver rimosso la baUeria, portare I'attrezzatura ad 
un centre di assistenza autorizzato Nikon, per un controllo. 

• Non usare in presenza di gas infiammabili L'utilizzo di apparecchi elettronici in 
presenza di gas infiammabili puo dare luogo ad esplosioni o incendi. 

• Non osservare il sole attraverso I'obie け ivo o il mirino della fotocamera. Osservare il 
soleoaltrefonti di luce intensa, attraverso I'obiettivoo il mirino, pu ろ causare 
disability visive permanent!. 

• Tenereal di fuori della portata dei bambini. L'inadempienza di quests 
precauzione puo dare luogo a ferimenti. 

• Osservare le seguenti precauzioni quando si maneggiano I'obiettivo e la fotocamera: 

- Tenere asciutti I'obieltivo e la fotocamera. L'inadempienza di questa 
precauzione puo dare luogo a incendi o scosse elettriche. 

- Non maneggiare I'oDiettivo o la fotocamera con le mani bagnate. 

L'inadempienza di questa precauzione puo dare luogo a scosse elettriche. 
- Tenere il sole al di fuori dell'inquadratura quando si scattano foto di 
soggetti controluce. La luce solare messa a fuoco nella fotocamera, 
quando il sole e all'interno o nelle vicinanze dell'inquadratura, potrebbe 
causare un incendio. 

-Se I'obiettivo non viene usato per un periodo prolungato, attaccare i tappi 
anteriore e posteriore dell'obiettivo e conservarlo in un luogo al di fuori 
della luce solare diretta. Qualora venga lasciato sotto la luce solare diretta, 
I'obiettivo potrebbe far convergers i raggi solari su di un oggetto 
infiammabile, causando un incendio. 

• Non trasportare treppiedi conun obiettivoo fotocamera attaccati. Potrebbe capitare 
di inciampare o colpire altre persone accidentalmente, causando ferimenti. 

• Non lasciare I'obiettivo in luoghi dove potrebbe essere esposto a temperature 
estremamente alte, come, ad esempio, all'interno 出 un'automobile chiusao alia luce 
solare diretta. L'inadempienza di questa precauzione puo causare danni alle 
parti interne delTobiettivo, causando incendi. 


Grazie per avere acquistato un obiettivo AF-S NIKKOR 85 mmf/1,4G. 
Prima di utilizzare questo prodotto, si prega di leggere 
accuratamente sia queste istruzioni sia il manuale della fotocamera. 

Nota: quando さ montato su una fotocamera reflex digitale ad obiettivo 
singolo, formato DX, come la D90 o le fotocamere della serie D 30 0, questo 
obiettivo ha un angolo di visuale di 18° 5 日' ed una lunghezza focale 
equivalente a 127,5 mm (formato 35 mm). 

■ Componenti dell'obie け ivo 


® (|) (6) (7) (D (D ® 



① Para luce ii .® Indicatore distanza di messa a 

® Indicatore di allineamento del 


fuoco.. 


paraluce 72 ® Indicatore di innesto delTobiettivo 


③ Indicatore di blocco del paraluce … 72 

④ Indicatore di innesto del paraluce. ..72 

® Anello di messa a fuoco.71 

® Indicatore della distanza di messa 

a fuoco.71 


(9) Guarnizione in gomma 

dell'innesto delTobiettivo … 74 

® Contatti CPU.74 

⑩ Interruttore modo di messa a 

fuoco.70 










































■ Compatibility 

I segni di spunta ("✓") indicano le caratteristiche supportate, i 
trattini (" — ") indicano le caratteristiche non suppo け ate. Possono 
vigere alcune limitazioni; si veda il manuale della fotocamera per 
dettagli. 


Fotocamera 

Mododi 

esposizione 

iripresa) 

AF! 

p2 

S 

A 

M 

Fotocamere reflex digitalia obiettivo singolo Nikon, formato FX e formato DX 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F6, F5, FlOO, serie F80, serie F75, serie F65, Pronea 郎〇し ProneaS' 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

Serie F4, F90X, serie F90, serie F70 

✓ 

✓ 

— 

— 

✓ 

Serie F60, serie F55, serie F50, F-401x, F-401s, F-401 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

卜 801s, 卜抓 1,F-601m 

✓ 

✓ 

— 

— 

— 

RAI ^, 卜 601, 卜如 1, fotocamere Nik 加 con messa a fuoco manuale (tranne 
F-601 m) 

— 


1 Modo di esposizione M (manuale) non disponibile. 

2 Include i modi AUTO e scene (Digital Vari-Program). 

3 Autofocus. 


■ Messa a fuoco 

I modi di messa a fuoco suppo け ati sono mostrati nella seguente 
tabella. 


Fotocamera 

Modo messa 
afuoco 
fotocamera 

Interruttore mododi messa a fuoco 
dell'obi 饥 ivo 

M/A 

M 

Fotocamere reflex dioitali a obiettivo 
singolo Nikon, formato FX e formato DX, 
F6,F5, serie F4,F100,F90X, serie F90, 
serie F80, serie F75, serie F70, serie F65, 
Pronea 600i, Pronea S 

AF (C/S) 

Autofocus con 
compensazione 
manuale 

Messa a fuoco 
manuale con 
telemetro 
elettronico 

MF 

Messa a fuoco manuale 
(telemetro elettronico 
disponibile con tutte le 
fotocamere, eccetto F-601 M) 

Serie F60, serie F55, serie F50, 卜 801 、 

卜 801,F-601m, F-401X, 卜 401 、 F-401 

AF (C/S), 
MF 



M/A (Autofocus con compensazione manuale) 

Per mettere a fuoco usando I'autofocus con compensazione 
manuale (M/A): 

rn Far scorrere I'interruttore modo di messa a fuoco 
delTobiettivo su M/A. 

回 Messa a fuoco. 

Se lo si desidera, I'autofocus puo essere compensate 
manualmente, ruotando I'anello di messa a fuoco mentre il 
pulsante di scatto e premuto a me ね corsa (oppure, se la 
fotocamera e dotata di un pulsante AF-ON, mentre e 
premuto il pulsante AF-ON). Per mettere nuovamente a 
fuoco utilizzando I'autofocus, premere nuovamente il 
pulsante di scatto a met ろ corsa oppure il pulsante AF-ON. 

■ Profondita di campo 

Gli indicatori di profondita di campo sull'obiettivo mostrano la 
profondita di campo approssimativa (si veda pagina 138 per 
ulteriori mformazioni). Se la fotocamera offre un'anteprima di 
profondita di campo (stop down), si puo visualizzare I'antepnma 
di profondita di campo anche nel mirino. 



16 • I •16 


Indicatori di profondita di 
campo- 


Indicatore dist 曰 nz 曰 di messa a 


-fuoco 


S noti che poicne questo obiettivo usa il sistema di messa a fuoco 
interna Nikon (IF), la lunghezza focale diminuisce al diminuire 
della distanza di messa a fuoco. 







■ Diaframma 

L'ape け ura del diaframma e regolata tramite i controlli della 
fotocamera. 


■ Uni お flash incorporate 

Quando si usa il flasn incorporate su fotocamere dotate di 
un'unita flash incorporata, rimuovere il paraluce, onde evitare 
vignettatture (ombre create dove I'estremita delTobiettivo oscura 
il flash incorporato). 


■ II paraluce 

II paraluce protegge I'obiettivo e blocca la luce diretta che 
altrimenti potrebbe causare riflessi e aloni. 




Allineore il controssegno di blocco ( — Oj 
con il controsseqno di innesto del paraluce 
(•) 5 り //' 0 わおび/ Vo fOj. 


Quando si attacca o rimuove il paraluce, mantenerlo in prossimita 
del simbolo I ~ presente sulla sua base ed evitare di afferrarlo con 
troppa forza. Se il paraluce non e attaccato correttamente, 
possono verificarsi vignettature. 

II paraluce puo essere girato su se stesso e montato sull'obiettivo 
quando non utilizzato. Quando il paraluce e girato, puo essere 
attaccato e rimosso ruotandolo mentre lo si mantiene in prossimita 
del contrassegno di blocco (—0). 
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■ Schermi di messa a fuoco 

Le seguenti fotocamere supportano different! schermi di messa a 
fuoco in diverse situazioni. 


\\ Schermo 
Fotocame 阿〜、、、 

A 

B 

£ 

E 

EC-B 

EC-E 

G1 

G2 

G3 

G4 

J 

L 

M 

U 

F6 

© 

© 

— 

© 

— 

— 

— 

— 

— 

© 

© 


感 

F5+DP-30 

© 

© 

O 

感 

© 


© 

O 



© 


感 

F5 十 DA-3 白 

© 

© 

O 

© 

© 


O 

© 

O 


© 


感 


®: Consigliato. 


O: Vigne 订 attura visibile nel mirino (le fotografie non ne sono influenzate). 

—: Non compatibile con la fotocamera. 

{): Le cifre in parentesi indicano la compensazione delTesposizione per la 

misurazione esposimetrica concentrata. Selezionare "Other screen (Altro 
schermo)"dairimpostazione personalizzata b6 ("Screen comp. 
(Compensazione schermo)") quando si regola la compensazione 
dell'esposizione per la F6; si noti che con schermi diversi da quelli B ed E, 
e necessario selezionare "Other screen (Altro schermo)" ancheseil valore 
per la compensazione dell'esposizione も 0. La compensazione 
dell'esposizione per la F5 puo essere regolata usando I'impostazione 
personalizzata 18; si veda il manuals della fotocamera per dettagli. 

Casella vuota: Non adatto per I'uso con questo obiettivo. Si noti che gli schermi M 

possono comunque essere usati per microfotografia e fotografia macro 
agli ingrandimenti di 1:1o superiori. 

Nota: La F5 supporta la misurazione matrix solo con gli schermi A, B, E, EC-B/ 
EC ち 」 ed L 




■ Cura deirobiettivo 

• Non afferrare o mantenere I'obiettivo o la fotocamera usando 
solo il paraluce. 

• Mantenere puliti i contatti CPU. 

• Nel caso in cui la guarnizione in gomma dell'innesto 
deirobiettivo sia danneggiata, interrompere immediatamente 
I'utilizzo e portare I'obiettivo ad un centre di assistenza 
autorizzata Nikon per la riparazione. 

• Usare un soffietto per rimuovere polvere e pelucchi dalla 
superficie della lente deirobiettivo. Per rimuovere macchie e 
impronte digitali, applicare una piccola quantita di etanolo o di 
pulitore per lenti su un tessuto in cotone o in micro-fibra e pulire 
la lente con un movimento circolare dal centre verso I'esterno, 
avendo cura di non lasciare macchie e di non toccare il vetro con 
le dita. 

• Per la pullzia della lente non usare mai solvent! organic!, come 
solventi per vernici o benzene. 

•II paraluce 0 filtri NC possono essere usati per proteggere la 
lente frontale deirobiettivo. 

• Attaccare i tappi anteriore e posteriore prima di riporre 
I'obiettivo nella sua borsa flessibile. 

• Se si prevede di non utilizzare I'obiettivo per un periodo 
prolungato, conservarlo in un luogo fresco e asciutto, onde evitare 
chesi creino muffae ruggine. Non conservarein luoghi esposti alia 
luce diretta del sole o in presenza di naftalina o canfora. 

• Tenere asciutto I'obiettivo. La presenza di ruggine nel 
meccanismo interne potrebbe causare un danno irreparabile. 

• Lasciare I'obiettivo in luoghi estremamente caldi puo 
danneggiare o deformare le parti realizzate in plastica rinforzata. 

■ Accessori in dotazione 

• Copriobiettivo anteriore snap-on 77mm LC-77 

• Copriobiettivo posteriore 

• Paraluce a baionetta HB-55 

• Custodia morbida per obiettivo CL-1118 


■ Accessori compatibili 

• Filtri a vite da 77mm 

• Flash Remote Wireless SB-R200: e possibile montare fino a due uni ね 
flash remote wireless SB-R200 sulTestremita dell'obiettivo. 


■ Specifiche 


Tipo 

Obiettivo NIKKORdi tipo G AF-S con CPU incorporata 
ed innesto F 

Lunghezza focale 

85 mm 

Apertura massima 

f/1,4 

Costruzione obiettivo 

10 elementi in 9 qruppi (indusi elementi con tuttamento Nano 
Crystal Coat) 

Angolodkampo 

• Fotocamere Nikon SLR a pellicolae D-SLRformato FX: 28 。 30' 

- Fotocamere Nikon D-SLRformato DX: 1 が 5 日 ' 

- Fotocamere con sistema 1X240: 22° 50 ' 

Informazioni sulla distanza 

Inviate alia fotocamera 

Messa a fuoco 

Sistema di messa a fuoco interna Nikon (IF) con 
autofocus controllato da motore Silent Wave (ad 
induzione silenziosa) e anello di messa a fuoco 
separate per messa a fuoco manuale 

Indicators distanza di 
messa a fuoco 

Graduate in metri e piedi da 0,85 m/3 piedi ad 
infinite) (oo) 

Distanza di messa a fuoco 
minima 

日ぶ弓 m 

Lamelle del diaframma 

9 (apertu 口 del diaframma arrotondata) 

Diaframma 

Completamente automatico 

Gamma del diaframma 

da f/1,4 a f/16 

Misurazione esposimetrica 

Apertura massima 

Dimensione attacco filtri 

77 mm (P=0,75 mm) 

Dimensioni 

Circa 86,5 mm di diametro x 84 mm (distanza dailaflangia 
出 innesto dell'obiettivo della fotocamera) 

Peso 

日に a 595 g 


Nikon si risen / 曰 il dir け to di cambiare le specifiche hardware descritte in questo 
manuale, in qualsiasi momento e senza previa no が ica. 


Pro Vasi bezpecnost 

Aupozorneni 

• Pristroj nerozebirejte. Dotykani se vnitfnich casti fotoapar う tu nebo objektivu 
muze zpusobit poraneni elektrickym proudem. V pripade poruchy smi 
pristroj opravovat pouze kvalifikovany technik. Dojde-li kotevreni tela 
pnstroje v dusledku narazu nebo jine nehody, vyjmete z fotoaparatu baterii 
a/nebo odpojte sit'ovyzdroj a nechte pristroj zkontrolovat v autorizovanem 
servisu spolecnosti Nikon. 

• V pripade vyskytu zavadyfotoaparat ihned vypnete. Zaznamenate-li, ze z pnstroje 
vychazi neobvykiy z う pach む kour, ihned odpojte sit'ovy zdroj a vyjmete 

z pnstroje baterii (dejte pozor, abyste se pfitom nepopalili). Dal 引 pouziv う ni 
pnstroje muze vest ke vzplanuti ci poraneni. Po vyjmuti baterie odneste 
pristroj na pfezkouseni do autorizovaneho servisu Nikon. 

• Nepouzivejte pristroj vbhzkosti horlavych plynu. Pouziv う m elektronickeho zarizeni 
V blizkosti horlavych plynu muze zpusobit vybuch nebo pozar. 

• Nedivejte se objektivem ani hledackem fotoaparatu primo do slunce. Pozorovani 
slunce nebo jineho jasneho svetelnehozdroje objektivem nebo hledackem 
muze zpusobit trvale poskozeni zraku. 

• Zarizeni uchovavejte mimo dosah deti. Nebudete-li dbat tohoto upozorneni, 
muze do か k poraneni. 

• Pri manipulaci s objektivem a fotoaparatem doanujte nasledujici bezpecnostni 
pravidia; 

- Udrzujte objektiv a fotoaparat v suchu. Nebudete-li dbat tohoto 
upozornen し muze dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem. 

- Nedotykejte se objektivu ani fotoaparatu mokryma rukama. Nebudete-li 
dbat tohoto upozorneni, muze aojit k urazu elektrickym proudem. 

- Pfi fotoqrafovani v protisvetle nenechte dopadat prime siunecni svetio do 
objektivu fotoaparatu. Pokud se slunce nach う zi blizko nebo pnmo 
V zaberu, pak muze siunecni svetio, zaostrene optickou soustavou 
objektivu, zpusobit pozar. 

- Pokud nebude objektiv po deisi dobu pouzivan, nasad'te predni i zadni 
krytku objektivu a uschovejte objektiv mimo dosah primeho slunecniho 
svetla. Objektiv ponechany na primem slunecnim sv さ tie muze zaostfit 
siunecni paprsky na hoflave objekty a zpusobit pozar. 

• Neprenasejte stativy s pripevnenymi objektivy ci Totoaparaty Mohli byste 
klop 夕 nout nebo nedopatfenim nekoho uhodit a zpusobit zraneni. 

• Objektiv nenechavejte na mistech, kde by mohl b が vystaven pnlis vysokym teplotam, 
jako napriklad v uzavrenem automobilu nebo na primem slunci Nedodrzite-li toto 
upozorneni, muze dojit k nepr 忆 nivemu oviivneni vnitfnich casti objektivu 
a vzniku pozaru. 


Dekujeme vam za zakoupeni objektivu AF-S NIKKOR 85 mm 
f/1,4G. Pfed tim, nez zacnete vyrobek pouzivat, si prosim prectete 
tyto instrukce I navod k pouziti fotoaparatu. 

Poznamka; Po pnpevn さ ni na digitalni jednookou zrcadlovku form さ tu DX, jako je 
napnklad fotoaparat D90 nebofotoaparaty ze serie D300, m う tento objektiv 
obuzovy uhel 18° 50 ' a odpovida objektivu s ohniskovou vzd う lenosd 
12/, 5 mm na kinofilmu a form ろ tu FX. 

■ Casti objektivu 



① Slunecni dona. 8 白 

® Znacka pro nasazeni slunecni 

clony.80 

(D Znacka aretovane polohy 

slunecni clony.80 

® Mont うさ ni znacka slune 611 

clony.80 

(D Zaostrovaci krouzek.79 


(D Indikace zaostrene 

vzdalenosti.79 

® Znacka pro odec が ini zaostrene 

vzdalenosti.79 

(D Montazni znacka objektivu 
(D Gumove tesneni upevnovaciho 

bajonetu objektivu.82 

⑩ KontaktyCPU.82 

® Voliczaostrovacich rezimu.78 














































■ Kompatibilita 

Zatrzeni (" ン "）oznacuji podporovane funkce, pomicky („ — ") 
oznacuji funkce, ktere nejsou podporovany. Mohou vsak platit 
u だける omezeni; podrobnosti viz n う vod k obsluze fotoaparatu. 


Fotoaparat 

Expozicnf rezim 

AF! 

p2 

S 

A 

M 

Digitalnijednooke zrcadlovky Nikon form 加 FX a DX 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F6, F5, FlOOJada F80,fada F75, fada F65, Pronea 600i, Pronea S' 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

Rada F4,F90X,fada F90,fada F70 

✓ 

✓ 

— 

— 

✓ 

Rada F60, fada F55, fada F50, F-401x, F- 伽、 F-401 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

F-801S, 卜 801,F-601m 

✓ 

✓ 

— 

— 

— 

F3AF, F-601, F-501, Fotoaparaty Nikon MF (vyjma modeiu F-601M) 

- 1 


1 Expozicni rezim M (manualni) neni dostupny. 

2 Zahrnuje rezim AUTO a motivov さ programy. 

3 Autofokus. 


■ Zaostrovani 

Podporovane zaostrovaci rezimyjsou uvedeny v nasledujici 
tabulce. 


Fotoaparat 

Zaostrovaci 

rezim 

fotoaparatu 

Voliczaos が ovaci'ch rezimu na 
objektivu 

M/A 

M 

DiaitalnijednookezrcadlovkvNikonformatu 
FXaDX,F6,F5,fada F4, FlOO, F90X, 
fada F90,radaF80, fada F75,fada F70, 
fada F65, Pronea 600 し Pronea S 

AF (C/S) 

Autofokus 
s prioritou 
manu う In わ 0 
zaostfeni 

Manualni 

zaostrovani 
s elektronickym 
d う Ikom 如 em 

MF 

Manualni zaos が ov 自 ni 
(elektronicky dalkomer je 
dostupny u vsech fotoaparatu 
krome F-601M) 

Rada F60,fada F55,fada F50, 卜 801 、 
F-801,F-601m, F-401X, 卜 401 、 F-401 

AF (C/S), 
MF 




M/A (Autofokus s prioritou manualniho zaostreni) 

Pro zaostreni pomoci autofokusu s prioritou manualniho 
zaostreni (M/A): 

rn Posunte volic zaostfovacich rezimu do polohy M/A. 

回 Zaostrete. 

V pripade potfeby Ize automaticky zaostfenou vzdalenost 
upravit otocenim zaostfovaciho krouzku objektivu ve chvili, 
kdyje tiacitko spouste namacknuto do poloviny (nebo pokud 
je fotoaparat vybaven tiacitkem AF-ON a tiacitko AF-ON je 
zmacknuto). Pro pfeostreni pomoci autofokusu namacknete 
tiacitko spouste do poloviny nebo znovu stisknete tiacitko 
AF-ON. 

■ Hloubka ostrosti 

Indikace hloubky ostrosti na objektivu ukazuje pfibliznou 
hloubku ostrosti (vice informaci viz strana 138). Pokud totoaparat 
nabizi kontrolu hloubky ostrosti (zacloneni na pracovni clonu), Ize 
kontrolovat rozlozeni hloubky ostrosti rovnez v hledacku. 



Indikace hloubky ostrosti - 1 I - Zna と k。pro odecitoni zaostfene 

vzdolenosti 


Protoze objektiv pouziva system vnitrniho zaostrovani Nikon (IF), 
zmensuje se soucasne se zkracovanim zaostfene vzdalenosti jeho 
ohniskova vzdalenost. 







■ Clona 

Clonu Ize nastavovat pomoci oviadacich prvku fotoaparatu. 

■ Vestavene blesky 

Pri pouzivani vestaveneho blesku u fotoaparatu vybavenych 
takovymto bleskem sejmete slunecni clonu, abyste zabranill 
vin さ taci (tvorb さ sti'n 白 v mistech obrazoveho pole, na ktera 
nedopadne svetio zablesku blokovane slunecni clonou). 

■ Slunecni dona 

Slunecni clona chrani objektiva blokuje postranni osvetleni, ktere 
byjinakvedio ke vzniku reflexu a zavoje. 


Zarovnejte zna と ku pro nasazeni' slunecni 
dony ( — 0)s montozni znackou slunecni 
clony (♦) na objektivu (&). 


Clonu pfi nasazovani nebo snimani drzte pobliz symbolu I ~ 
u jejiho okraje a pfi manipulaci s ni nepouzivejte nadmernou si'lu. 
Nespravne pripevneni clony muze zpusobit vin さ tad. 

V pnpade, ze neni slunecni clona pouzivana, Izeji otocita nasadit na 
objektiv V obr う cen ろ poloze. Nachazi-li se slunecni clona v obracene 
poloze, Izeji nasazovat a snimatza soucasneho uchopeni pobiiz 
znacky pro nasazeni slunecni clony (—0). 







■ Zaostrovaci matnice 

Nasledujici fotoaparaty podporuji ruzne zaostrovaci matnice pro 
ruzne situace. 


Matnice 

Fotoaparat^^^ 

A 

B 

C 

E 

EC-B 

EC-E 

G1 

の 

G3 

G4 

J 

L 

M 

U 

F6 

© 

感 

— 

© 

— 

— 

— 

— 

— 

© 

© 


© 

F5+DP-30 

© 

© 

o 

© 

© 


© 

O 


© 

© 


© 

巧 十 DA-3 日 

感 

感 

o 

© 

% 


O 

感 

〇 

◎ 

© 
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敏 Doporuceno. 


O: Vinetace viditein う v hied う fku {snimky nebudou oviivneny). 

—: Nekompatibilni s fotoaparatem. 

(): む sla V z う vorKach pfedstavuji korekci expozice pro integralni mereni 

se zduraznenym stfedem. U fotoaparatu F6 provedete korekci 
expozice pomoci polo さ ky 。〇 ther screen" (Jin ろ matnice) v uzivatelske 
funkci ub6: Screen comp." (Korekce matnice). Pokud pouzivate jine 
matnice nez typu B nebo E, je nutne vybrat nastaveni 。〇 ther screen" 
(Jin ろ matnice) dokonce i kdyzje pozadovana hodnota korekce "0" 
(bez nutnosti korekce). U fotoapar う tu F5 provedte korekci pomoci 
uzivatelske funkce と 18; podrobnosti viz navod kobsluzefotoaparatu. 

Prazdne policko; 

Nevhodne k pou ミが s timto objektivem. Matnici typu M vsak Ize 
i presto pouzit pro mikrofotografii a makrofotografii pfi zvetseni 1;1 
nebo vyssim. 

Poznamka; Fotoapar う t F5 podporuje mereni Matrix pouze v kombinaci se 

zaostrovacimi matnicemi A, B, E, EC-B/ ヒし -E, J a し . 




■ Zachazeni s objektivem 

• Nezvedejte ani nedrzte objektiv nebo fotoaparat pouze za 
slunecni clonu. 

• Kontakty CPU udrzujte ciste. 

• Pokud by se gumove tesneni bajonetu poskodilo, pfestante 
pfistroj pouzivat a nechte objektiv opravit v autorizovanem 
servisu spolecnosti Nikon. 

• Pro odstraneni prachu a jinych necistotz objektivu pouzivejte 
ofukovaci balonek. Pro odstraneni skvrn a otisku prst 白 naneste 
male mnozstvi etanolu nebo tekutiny k cisteni objektivu na 
mekkou cistou bavin さ nou latku nebo tkaninu, urcenou k cist さ ni 
objektivu. Opticke plochy cistete kruhovym pohybem smerem 
od stredu ke krajum a davejte pozor, abyste nezanechavali 
mapy nebo se nedotkii cocek prsty. 

• Pro cisteni objektivu nepouzivejte organicka rozpoustedia jako 
redidio nebo benzen. 

• Slunecni clonu anebo NC filtry Ize pouzit k ochrane predni 
strany objektivu. 

• Pfed prenasenim objektivu v mekkem pouzdre nasad’te na 
objektiv predni a zadni krytku. 

• Pokud nebude objektiv po del ミ i dobu pouzivan, skladujte ho na 
chladnem such ろ m miste, abyste zabranili vzniku plisne nebo 
koroze. Objektiv neponechavejte na primem slunci nebo 

V blizkosti naftalmovych ci kafrovych kuiicek. 

• Udrzujte objektiv suchy. Koroze vnitrniho mechanizmu muze 
zpusobit nenapravitelne skody. 

• Ponechani objektivu na miste s pniis vysokou teplotou by 
mohio poskodit plastove casti. 

■ Dodavane pfislu ま enstvi 

• Zaklapavaci predni krytka objektivu 77mm L し-/ 7 

• Zadni krytka objektivu 

• Bajonetova slunecni dona HB-55 

• Mekke pouzdro na objektiv CL-1118 


■ Kompatibilni pnslusenstvi 

• Sroubovaci filtry 77mm 

• Bezdratovy bieskSB-R200: Na p お dm cast objektivu Ize pripevnit az 
dva bezdratove blesky SB-R200. 


■ Specifikace 


Typ 

Objektiv AF-S NIKKOR typu G s vestavenym CPU 
a bajonetem Nikon F 

Ohniskova vzdalenost 

85 mm 

S 柏 telnost 

f/1,4 

Konstrukce objektivu 

10 と otek/ 弓と len 日 (vcetne optickych clenu opatfenych 
antirefiexnimi vrstvami Nano Crystal Coat) 

Obrazovy uhel 

• Kinofilmove jednooke zrcadlovky Nikon a dig ける Ini 
jednookezrcadlovkyformatu FX: 28° 30 ' 

* Digitalni jednooke zrcadlovky Nikon formatu DX: 18 。 50' 

- Fotoaparaty se systemem 1X240: 22 。 5 日 ' 

Informaceo vzd さ lenosti 

Pfenasen う do fotoaparatu 

Zaostrovani 

System vnitfniho zaostrovani Nikon (IF) 
s autofokusem oviadanym ultrazvukovym 
zaostfovacim motorem a sezaostfovacim 
krouzkem pro manu う Ini zaost わ v ろ ni 

Indikace zaostrene 

Odstupnovana v metrech a stop う ch od 0,85 m/ 

vzd る lenosti 

3 stop do nekonecna (oo) 

Nejkrat ミ izaos が itein る 
vzdalenost 

0,85 m 

Pocet lamel clony 

9 (kruhovy otvor clony) 

Clona 

Pine automaticka 

Rozsah cion 

f/1,4 azf/16 

Merem'expozice 

Pfi pine otevrene clone 

Prumerfiltroveho zavitu 

77 mm (P=0,75 mm) 

Rozmery 

Prumer pfibl. 86,5 mm x 84 mm (vzdalenostod dosedaci 
plochy bajonetu) 

Hmotnost 

Pfibl. 595 g 


Spolecnost Nikon si vyhrozuje prdvo kdykoli a bezpfedchozfho upozorneni 
menit specifikoce hordwaru popsan か ov tomto ndvodu k pouziti. 


Pre va ま u bezpecnost' 

Aupozornenia 

• Nerozoberajte. Dotykanim sa vnutornych casti fotoaparatu alebo objektivu si 
mozete sposobit: zranenia. V pnpade poruchy by mal byt' vyrobokopraveny 
len kvalifikovanym technikom. Pokiardojde dosledkom padu alebo inej 
nehody k otvoreniu fotoaparatu, odstrante bateriu fotoaparatu a/alebo 
odpojte siefovy zdroj a az potom vezmite fotoapar さ t do autorizovaneho 
servisu Nikon na kontrolu. 

• V pripade poruchy fotoapar さ tokamzite vypnite. Ak by ste zaznamenali dym alebo 
nezvycajny z う pach vychadzajuci z pristroja, okamzite odpojte siefovy zdroj 
a odstrante bateriu fotoaparatu, vyvarujuc sa pop さ lenia. Pokracovanie 
vcinnosti moze sposobif poziar alebo zranenie. Po odstr う neni baterie 
vezmite pristroj do autorizovaneho servisu Nikon na kontrolu. 

• Nepouzivajte v pntomnosti horraveho plynu. Pouzivanie elektronickeho pristroja 
V pritomnosti horlavych plynov moze sposobif vybuch alebo poziar. 

• Nepozerajtedosinkacezobjektivalebohl'adadkfotoaparatu. Pozeranie do sinka 
alebo ineho zdroj a silneho svetia cez objektiv alebo hlaaacik moze sposobif 
trvale zhorsenie zraku. 

• Drzte mimo dosahu deti. Nedodrzanie tohto upozornenia moze sposobit 
zranenie. 

• Dodrzujte nasledujuce upozornenia pri manipulaciis objektivom a fotoapar さ tom: 

- Udrzujte objektiv aj fotoapar か suchy. Nedodrzanie tohto upozornenia 
moze sposobit' poziar alebo elektricky ミ ok. 

- Nemanipulujte s objektivom alebo fotoapar さ tom mokrymi rukami. 

Nedodrzanie tohto upozornenia moze sposobif elektricky sok. 

- Udrzujte sinko mimo obrazoveho pola, ked'snimate subjekty v protisvetle. 
SInecne svetio zaostrene do fotoaparatu moze sposobit’ poziar, ked'je 
sinko V obrazovom poll alebo blizko neho. 

- Ak nebudete oDjektiv pouzivat' dihsiu dobu, nasad'te predny aj zadny kryt 
objektivu a dtite objektiv mimo priameho sine と neho svetia. Pri priamom 
sinecnom svetle moze objektiv zaostrit' sInecne luce na horl'ave predmety 
a sposobit poziar. 

• Nenoste stativ s pripevnenym objektivom alebo fotoapar る tom. Mozete nahodne 
zakopnuf alebo narazif do inych a sposobit: zranenie. 

• Nenechavajte objektiv na miest ら kde bude vystaveny extremne vysokej teplot ち ako su 
uzatvorene auta, alebo na priamom sinecnom svetle. Nedodrzanie tohto 
upozornenia moze mat' nepriaznivy vplyv na vnutorne casti objektivu 

a sposobit' poziar. 





Dakujeme, ze ste si kupili objektiv AF-S NIKKOR 85 mm f/1,4G. 
Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte tieto instrukcie 
a prirucku kfotoaparatu. 

Pam さ tajte: Akje tento objektiv upevneny na digitalnej jednookej zrkadlovke 
form お u DX, akoje D90 alebo na fotoaparatoch radu D300, m う obrazov^ uhol 
18° 50 ' a ohniskovu vzdialenost: ekvivalentnu k 127,5 mm 口 5 mm format). 

■ Casti objektivu 



® SInecna dona objektivu. 

..88 

(D Indikatorvzdialenosti 


® Zarovnavacia znacka sinecnej 


zaostrenia. 

.87 

clony objektivu. 

..88 

(7) Znacka pre vzdialenosf 


③ Zna と ka prez う mok sinecnej clony 

zaostrenia. 

.87 

objektivu. 

..88 

(8) Upevnovacia znacka objektivu 


④ Upevnovacia znacka sinecnej 

8R 

® Gumove tesnenie bajonetu 

Qn 


..87 


Qfl 



⑩ Prepinac rezimu zaostrovania..... 

.86 













































■ Kompatibilita 

Kontrolne znacky ("✓") indikuju podporovane funkcie, znacky 
(" — ") oznacuju nepodporovane funkcie. Mozu existovat. urcite 
obmedzenia; detailne informacie pozri v prirucke kfotoaparatu, 


Fotoaparat 

Rezim expozicie 
(snimanie) 

AF! 

p2 

S 

A 

M 

Digitalne jednooke zrkadlovky Nikon formatu FX a DX 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F6, F5, FlOO, seria F80, seria F75, seria F65, Pronea 邮〇し ProneaS^ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

SeriaF4,F90X,seriaF90,seriaF70 

✓ 

✓ 

— 

— 

✓ 

Seria F60, seria F55, seria F50, F-401x, F-401s, F-401 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

卜 801s, F-801,F-601 m 

✓ 

✓ 

— 

— 

— 

RAF, 卜 601, F-501, Fotoaparaty Nikon MF (okrem modelu F-601 m) 

- 1 


1 Rezim expozicie M (manualne) nie je kdispozicii. 

2 Zanrna rezimy AUTO a scena (Digit 自 Iny motfvov ク program). 

3 Automaticke zaostrovanie. 


■ Zaostrovanie 

Podporovane rezimy zaostrenia su zobrazene v nasledujucej 
tabulke. 


Fotoaparat 

Rezim 

zaostrovania 

fotoaparatu 

Prepmac rezimu zaostrovania 
objektivu 

M/A 

M 

Diaitalne jednooke zrkadlovky Nikon 
formatu FX a DX,F6,F5, seria F4,F100, 
F90X, seria F90, seria F80, seria F75, 
seria F70, seria F65, Pronea 600i, Pronea S 

AF (C/S) 

Automaticke 
zaostrovanie 
s manualnou 
korekciou 

Manualne 
zaostrenie 
s elektronickym 
dialkomerom 

MF 

Manualne zaostrenie 
(elektronicky dial'komer 
pouzitelhy so vsetkymi 
fotoaparatmi s vynimkou F-601M) 

Seria F60, seria F55, seria F50, 卜 801 、 

卜 801,F-601m, F-401X, 卜 401 、 F-401 

AF (C/S), MF 




Re 乏 im M/A (automaticke zaostrenie s manualnou 
korekciou) 

Zaostrite pomocou automatickeho zaostrenia s manualnou 
korekciou (M/A): 

pn Posuhte prepmac rezimu zaostrenia objektiVu do pozicie 
M/A. 

回 Zaostrite. 

Ak SI zelate, automaticke zaostrenie moze byt' skorigovane 
tocenim zaostrovacieho kruzku objektivu, kym je tiacidio 
spuste stiacene do polovice (alebo, ak je fotoaparat vybaveny 
tiacidlom AF-ON, kym je stiacene tiacidio AF-ON). Na 
opatovne zaostrenie pomocou automatickeho zaostrovania 
stiacte tiacidio spuste do polovice alebo znovu stiacte 
tiacidio AF-ON. 

■ Hlbka ostrosti 

Indikator hfbky ostrosti na objektive ukazuje pribliznu hibku 
ostrosti (viac inform ろ cif na strane 138). Ak fotoaparat ponuka 
kontrolu hibky ostrosti (zaclonit*), hfbku ostrosti mozete 
kontrolovat aj v hfadaciku. 

Q 15 8 ■ 

田 loo 5 ■ 

16 了 I •16 

Indikatory hfbky ostrosti - J I - Zna と ka pre vzdialeno"’zaostrenia 

Kedze tento objektiv vyuziva vnutorne zaostrovanie Nikon (IF), 
pamatajte, ze ohniskova vzdialenost. kies も ako sa skracuje 
vzdialenost' zaostrenia. 







■ Clona 

Clona sa reguluje pomocou oviadania fotoaparatu. 

■ Vstavane zableskove jednotky 

Pri pouziti vstavaneho blesku odstrante sine と nu clonu 
z objektivu, a by ste zabranili vinetacii (tiene vznikajuce 
zatienenfm z ろ blesku vstavaneho blesku okrajom slnecnej clony 
objektivu). 


■ Sine と n る clona objektivu 

Slnecna clona chrani objektiv a blokuje rozptylene svetio, ktore 
by inak mohio sposob け . zablesk alebo pigmentaciu. 



Zarovnojte znacku zdmku slnecnej clony 
( — Ojs upevnovacou znockou slnecnej 
clony {•) na objektive 


Ak nasadzujete alebo odstranujete sine と nu clonu, drzte ju blizko 
i ~ znacky najej tele a vystrihajte sa priiis tesneho zovretia. Ak nie 
je clona spravne nasaden さ ， mohia by sposobit. vinetaciu. 

SInecnu clonu mo ミ no otocit' a upevnit. na objektiv, ked.sa 
nepouziva. KecTje sine と n う clona otocena, mo ミ no ju nasadit’ 
a odstranit tocenim, drziac ju tesne pri znacke zamku {—0). 







■ Zaostrovacie matnice 

Nasledujuce fotoaparaty podporuju rozne zaostrovacie matnice 
pre pouzitie v roznych situaciach. 


Ponuka 

Fotoaparat^^^ 

A 

B 

C 

E 

EC-B 

EC-E 

G1 

の 

G3 

G4 

J 

L 

M 

U 

F6 

© 

感 

— 

© 

— 

— 

— 

— 
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敏 Odporucane. 


O: Vinet う da viditelna v hladaciku (snimky nie su ovpiyvnene). 

—: Nekompatibilne s fotoaparatom. 

0 ： Udaje v z う tvork ろ ch ud う vaju korekciu expozicie pre meranie so 

zdoraznenym stredom. Vyberte "Other screen (In ろ matnica)" pre 
Pouzivatel'ske nastavenia b6 ("Screen comp. (Matnica korekde)"), ked. 
upravujete korekciu expozicie pre F6; pamatajte, ze ak pouzivate ine 
matnice ako je typ B alebo E, musite vybrat, "Other screen (In う 
matnica)", dokonca aj ked'je korekcia expozicie 0. Korekciu expozicie 
pre F5 mo さ no upravit' pomocou Pouzivatelskych nastaveni 18; 
detailne inform ろ de v pnrucke kfotoaparatu. 

Prazdne poiicko; 

Nevhodne na pouzitie s tymto objektivom. Pamatajte v ミ ak, ze 
matnicu typu M mo ミ no pouzit na mikrofotografie a makrofotografie 
pri zvacseni 1;1 alebo vyssom. 

Pamatajte; F5 podporuje maticove meunie expozicie len s matnicami typu A, 

B,E, EC-B/EC-E,JaL 




■ Osetrovanie objektivu 

• Nedvihajte alebo nedrzte objektiv alebo fotoaparat len za 
slnecnu clonu objektivu. 

• Udrzujte kontakty procesora ciste. 

• Ak by sa gumove tesnenie na bajonete objektivu poskodilo, 
okamzite prestante objektiv pouzivat a nechajte ho opravit. 

V autorizovanom servise Nikon. 

• Pouzite ofukovaci balonik na odstranenie prachu z povrchu 
objektivu. Na odstranenie spiny a odtiackov prstov pouzite 
trochu etanolu alebo cistica na jemnu bavinenu handricku, 
alebo cistiaci obrusok na objektiv a cistite ho kruzivym 
pohybom smerom zo stredu k okrajom, dbajuc na to, aby ste 
nezanechali smuhy alebo sa nedotkii skla prstami. 

• Nikdy nepouzivajte na cistenie objektivu organicke rozpustadia, 
ako su riedidia na farby alebo benzen. 

• Slnecnu clonu objektivu alebo neutralne sede filtre mo ミ no 
pouzit na ochranu prednej casti objektivu. 

• Pred viozenim objektivu do pruzneho puzdra nasad'te predny 
a zadny kryt. 

• Ak sa objektiv nebude pouzivat. dihsiu dobu, skladujte ho 
na chladnom a suchom mieste, aby ste zabranili usadzaniu 
plesni a hrdzi. Neskladujte ho na priamom sine と nom svetle 
alebo spolu s naftalinovymi alebo gafrovymi gulickami proti 
moliam. 

• Udrzujte objektiv suchy. Hrdzavenie vnutorneho mechanizmu 
moze sposobit trvale poskodenie. 

• Ponechanie objektivu na miestach s mimoriadne vysokou 
teplotou by mohio sposobit* poskodenie alebo zosuverenie 
plastovych casti. 

■ Dodane pnslusenstvo 

• 77mm zacvakavaci predny kryt objektivu LC-77 

• Zadny kryt objektivu 

• Bajonetove tienidio HB-55 

• Makke puzdro na objektiv CL-1118 


■ Kompatibilne prislusenstvo 

• 77mm zavitove filtre 

• Bezdrotova dialkovo oviadana zableskova jednotka SB-R200: az dve 

bezdrotove dial'kovo oviadane z う bleskov ろ jednotky SB-R200 
mozno upevnit. na koniec objektivu. 


■ Specifikacie 


Typ 

Typ objektivu G AF-S NIKKOR so zabudovanym 
procesorom a bajonetom F 

Ohniskova vzdialenost. 

85 mm 

Svetelhost' 

171,4 

Kon ミ trukcia objektivu 

10clenovv9skupinach (vratanecastisantireflexnouvrstvouNano 
Crystal Coat) 

Obrazovyuhol 

• Jednooke kinofilmove zrkadlovky Nikon SLR a digit る Ine 
jednooke zrkadlovky Nikon form か u FX: 28 。 30' 

• Digitalne jednooke zrkadlovky Nikon formatu DX ： 18 。 50' 

• Fotoaparaty 1X240 system: 22° 50 ' 

Inform お ia 0 vzdialenost! 

Prenasana do fotoaparatu 

Zaostrovanie 

Vnutorne zaostrovanie Nikon (IF) s automatickym 
zaostrovanim riadenym pomocou ultrazvukoveho 
zaostrovacieho motora Silent Wave Motor a separ う tneho 
zaostrovacieho kruzku pre manualne zaostrovanie 

Indikator vzdialenost! 
zaostrenia 

Stuphovane V metroch a stopach od 0,8 弓 m/3 ft po 
nekonecno (x>) 

Minim る Ina vzdialenost' 
zaostrenia 

0,85 m 

Clonove segmenty 

9 (ol<ruhly otvor clony) 

Clona 

Pine automaticka 

Clonovy rozsah 

171,4 pof/16 

Meranie 

Pri pine otvorenej clone 

Velkost' filtroveho nastavca 

77 mm (P 二 0,75 mm) 

Rozmery 

Pribli さ ne 86,5 mm priemer x 84 mm {vzdialenost' od 
upevnovacej priruby objektivu fotoaparatu) 

Hmotnost* 

Pribli さ ne 5 お g 


Nikon si vyhradzuje prdvo men が specifikacie hardveru popisanom v tejto 
prirucke kedykol’vek 日 bez predchddzajuceho upozornenia. 


Pentru siguranfa dumneavoastra 

Aatentie 

• Nudezasamblati. Atingerea p さが lor interioare ale aparatului foto sau ale 
obiectivului poate provoca accident さ ri. In caz de defectiune, produsul ar 
trebui depanat doar de catre un tehnician calificat. Daca produsul s-a spa it 
ca urmare a caderii sau a unui alt accident, mdepartati acumulatorul 
aparatului foto が sau deconectati adaptorul CA §i duceti apoi produsul la un 
service autorizat Nikon pentru a fi verificat. 

•In cazul functionarii anormale mchideti imediataparatultoto. Tn cazui in care 
observati fum sau un miros neobi§nuit provenind din a pa rat, deconectati 
imediat adaptorul CA さ i mdepartati acumulatorul aparatului foto, avand grija 
sa evitati arsurile. Continuarea utilizarii aparatului poate duce la incendiu sau 
accidente. Du pa indepartarea acumulatorului, duceti aparatui la un service 
autorizat Nikon pentru a fi verificat. 

• Nu utilizati aparatui m prezenta gazelor inflamabile. Utilizarea aparatelor 
electronice in prezenta gazelor inflamabile poate provoca explozie sau 
incendiu. 

• Nu priviti spre scare prin obiectiv sau prin vizorul aparatului foto. Pnvirea soarelui 
sau a altei surse de lumina puternice prin obiectiv sau prin vizor poate 
determina afectiuni permanente ale vederii. 

• A nu se lasa la indemana copiilor Nerespectarea acestei precautii poate 
determina accidente. 

• Respectati urm さ toarele precautii cand manuiti obiectivul sau aparatui foto; 

- Mentineti obiectivul さ i aparatui foto uscate. Nerespectarea acestei 
precautii poate duce la incendiu sau la 50 curi electrice. 

- Nu manuiti obiectivul sau aparatui foto cu mainile ude. Nerespectarea 
acestei precautii poate duce la §ocuri electrice. 

- Nu prindeti soarele in cadru cand fotografia ジ un subject pe un fundal 
iluminat. Lumina soarelui focalizata in aparatui foto cand soarele se afla in 
cadru sau in apropierea acestuia poate duce la incendiu. 

- Daca obiectivul nu va fi utiiizat pentru o perioad さ mai lunga, ata^ati 
capacul frontal §i pe cel posterior 5 ! depozitati obiectivul astfel inc う t nu 

fie expus luminii directe a soarelui. Daca este I さ sat la soare, obiectivul poate 
focaliza razele soareiui asupra obiectelor inflamabile dand na が ere la 
incendii. 

• Nu transporta が trepiedul cu obiectivul sau aparatui foto ata が e. V さ put 巧 i impiedica 
sau li puteti lovi accidental pe al が , provoc さ nd leziuni. 

• Nu ほ sa が obiectivul m locuri in care s る fie expus temperaturilor extreme, cum ar fi 
autoturisme mchise sau la lumina directa a soarelui Nerespectarea acestei 
precautii poate afecta nefavorabil componentele interne ale obiectivului, 
dand na§tere la incendii. 



Va multumim ca ati achizitionat obiectivul AF-S NIKKOR 85mm 
f/1.4G. Inainte dea folosi acest produs, v さ rugam sa cititi cu atentie 
aceste instructiuni, precum §i manualul aparatului foto. 

No は : Atunci cand este montat un a pa rat foto digital cu vizare prin obiectiv 
format DX, cum arfi D90 sau aparatele foto din seria D300, acest obiectiv are 
un unghi de camp de 18° 50 ' o distanta focal さ echivalent さ a 127,5 mm (in 
formatui de 35 mm). 

■ Componentele obiectivului 



① Parasolar obiectiv.96 (7) Marcajul distantei defocalizare...95 

® Marcajul de pozitionare a ® Marcajul de montare a 

parasolarului obiectivului......96 obiectivului 


③ Marcajul de blocare a 

parasolarului obiectivului......96 

® Marcajul de montare a 

parasolarului obiectivului......96 

(D Inel defocalizare.95 

® Indicatorul distantei de focalizare ...95 


(9) Garnitur さ de cauciuc pentru 


montarea obiectivului.98 

⑩ Contacte CPU. 弓 8 

⑩ Comutator al modului de 

focalizare.94 


















































■ Compatibilitate 

Bifele しン " ） indie さ specificatiile suportate, liniutele („ 一 "）indica 
specificatiile care nu sunt suportate. Anumite limitan se pot 
aplica; a se vedea: manualul aparatului foto pentru detalii. 



Mod Expunere 
(Fotografiere) 


Aparatfoto 

p2 

S 

A 

M 

AF! 

Aparate foto digitale Nikon cu vizare prin obiectivin format FX が n format DX 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F6, F5, FlOO, seria F80, seria F75, seria F65, Pronea 邮〇し ProneaS^ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

Seria F4, F90X, seria F90, seria F70 

✓ 

✓ 

— 

— 

✓ 

Seria F60, seria F55, seria F50, F-401x, F-401s, F-401 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

卜 801s, 卜抓 1,F-601m 

✓ 

✓ 

— 

— 

— 

RAF, 卜 601, F-501, aparatelefoto Nikon cu focalizare manual う 
(cu exceptia F-601M) 

— 


1 Modul de expunere M (manual) nu este disponibil. 

2 Include modurile AUTO seen さ (Programe multiple prestabilite digital). 

3 Focalizare automata. 


■ Focalizare 

Modurile de focalizare suportate sunt prezentate in tabelul 
urm ミ tor. 


Aparate foto 

Modul de 
focalizare al 
aparatului foto 

Comutatorul mod 山山 de focalizare 
alobiectivul 山 

M/A 

M 

Aparate foto Nikon digitale cu vizare 
prin obiectivin format FX§i m 
format DX, F6, F5, seria F4, FI00, 
F90X, seria F90, seria F80, seria F75, 
seria F70, seria F65, Pronea 600 し 
Pronea S 

AF (C/S) 

Focalizare 
automata cu 
supracomand さ 
manuala 

Focalizare 
manuala cu 
stabilirea 
electronica a 
distantei 

MF 

Focalizare manuala (stabilirea 
electronic さ a distantei este 
disponibil さ pentru toate 
aparatele foto cu exceptia 
F-601 m) 

Seria F60, seria F55, seria F50, 

卜 801s, 卜抓 1,F-601m, F-401X, 
F-401 s, F-401 

AF (C/S),MF 




M/A (Focalizare automata cu supracomanda manual ミ ) 

Focalizarea folosind focalizarea automata cu supracomanda 
manual ろ (mod M/A): 

rn Deplasati comutatorul modului de focalizare al 
obiectivului m pozitia M/A. 

回 Focalizare. 

Dac さ se dore さ te, focalizarea automata poate fi 
supracomandat さ prin rotirea inelului de focalizare al 
obiectivului in timp ce butonul de declan^are este apasat la 
jumatate (sau, in cazul m care aparatui foto este dotat cu un 
buton AF-ON, in timp ce butonul AF-ON este apasat). Pentru 
a refocaliza folosind focalizare automata, apasati butonul de 
declan§are la jumatate sau apasati din nou butonul AF-ON. 

■ Profunzimea de camp 

Indicatorii profunzimii de camp ai obiectivului a rata profunzimea 
aproximativa a campuiui (a sevedea pagina 138 pentru mal multe 
informatii). In cazul in care aparatui foto permite previzualizarea 
profunzimii de camp (diafragmare), profunzimea de camp poate 
fi previzualizata §i in vizor. 

15 SH 
00 5 

Indicatorii profunzimii I ! 

de camp - 1 I - Marcajul dist 日 nfei de focalizare 

Retineti faptui ca deoarece obiectivul folos 巧 te sistemul Nikon IF 
(Internal Focusing), distanta focal さ se reduce pe masura ce 
distanta de focalizare scade. 







■ Diafragma 

Diafragma se ajusteaza foloslnd butoanele de control ale 
aparatului foto. 

■ Unit さが blit mcorporat 

Cand se folose さ te blitui incorporat la a pa rate foto echipate cu o 
imitate de blit incorporat, indep さけ a;i parasolarul obiectivului 
pentru a preveni vignetarea (umbre care apar acolo unde capatui 
obiectivului obtureaz さ blitui incorporat). 

■ Parasolarul obiectivului 

Parasolarele obiectivului protejeaza obiectivul §\ blocheaz さ 
lumina difuza care altfel ar duce la aparitia petelor luminoase sau 
a imagirnlor dublate. 


Aiiniati morcajul de blocoreol pomsolarului 
obiectivului ( — O) cu marcajulde montorea 
parasolarului obiectivului (•) de pe obiectiv 

(O). 


Cand ata さ a ジ sau indepartati parasolarul, tinetl-l in apropiere de 
simbolul i ~ de pe baza sa さ i evitap sa-l strange が prea tare. Daca 
parasolarul nu este ata§at corect poate aparea vignetarea. 

Parasolarul poate fi intors 引 montat pe obiectiv cand acesta nu este 
folosit. Cand parasolarul este intors, acesta poate fi ata さ at §i 
indepartat prin retire in timpceil が n 巧 i in apropierea marcajului de 
blocare (—0). 









■ Ecrane de focalizare 

Urmatoarele aparate foto suporta o gam る variata de ecrane de 
focalizare care pot fi folosite m diferite cazuri. 


Ecran 

Aparat foto 

A 

B 

C 

E 

EC-B 

EC-E 

G1 

G2 

G3 

G4 

J 

L 

M 

U 

F6 

© 

© 

— 

© 

— 

— 

— 

— 

— 

© 

© 


© 

巧 十 DP-30 

© 


o 

© 

© 


© 

O 


© 

© 


© 

巧 十 DA-30 



o 




O 


O 

© 

© 




◎: Recomandat. 


O: Vignetare vizibila in vizor び otografiile nu sunt afectate). 

—: Incompatibil cu aparatui foto. 

0 ： Cifrele din paranteze prezinta compensarea expunerii pentru 

masurarea central-evaluativa. Selects リ。〇 ther screen (Alt ecran)" tn 
setarea personalizata b6 („bcreen comp. に omp. ecran)") cand ajustati 
compensarea expunerii pentru F6; retineti faptui ca cu alte ecrane in 
afar さ de B sau E, trebuie selectat,,Other screen (Alt ecran)" chiar dac さ 
valoarea compens さ川 expunerii este 0. Compensarea expunerii 
pentru F5 poate fi ajustata folosind setarea personalizata 18; a se 
vedea manualul aparatului foto pentru detalii. 

Celulegoale: Nu este adecvat pentru folosirea cu acest obiectiv. Retineti ca 
ecranele de tip M pot fi totusi folosite pentru fotomicrografie 
fotoqrafiere macro la scara de 1:1 sau mai mare. 

Not る : F5 suporta masurarea expunerii prin matricedoarcu ecrane de focalizare 

A, B, t EC-B/EC よ , J 引 L 




■ Ingrijirea obiectivului 

• Nu apucati sau tineti obiectivul sau aparatui foto doar de 
parasolarul obiectivului. 

• Mendneti contactele CPU curate. 

• Dac さ garnitura de cauciuc pentru montarea obiectivului s-a 
deteriorat, mcetati imediat sa mai utilizati aparatui §i duceti 
obiectivul la un service autorizat Nikon pentru a fl reparat. 

• Utilizati o suflan は pentru a indepa け a praful さ i scamele de pe 
suprafetele obiectivului. Pentru indep るけ area petelor §i a 
urmelor de degete, aplicad o cantitate m に a de etanol sau de 
solutie pentru curatarea obiectivului pe o laveta moale curat さ 
din bumbac sau pe un ^ervetel pentru curatarea obiectivului 
cur ろ tati dinspre centru spre exterior folosind o mi さ care circular さ , 
avand grija sa nu I お a が urme sau sa atingeti sticia cu degetele. 

• Nu folositi niciodata solvent organici, cum sunt diluantui 
pentru vopsea sau benzenul, pentru a curata obiectivul. 

• Parasolarul obiectivului sau filtrele NC pot fi folosite pentru a 
proteja elementui frontal al obiectivului. 

• Ata さ a ジ capacul frontal さ i pe cel posterior inainte de a pune 
obiectivul in saculetui sau. 

• Dac さ obiectivul nu va fi folosit o perioa 曰 a mdelungat さ， 
depozitati-l intr-un loc racoros §i uscat pentru a preveni aparitia 
mucegaiului a ruginii. Nu depozitati oDiectivul in lumina 
directa a soarelui sau impreuna cu naftalina sau bilute de camfor 
impotriva moliilor. 

• Mendneti obiectivul uscat. Ruginirea mecanismului intern 
poate determina defectiuni ireparabile. 

• Lasarea obiectivului in locuri ext re m de calde ar putea deteriora 
sau deforma componentele realizate din plastic ranforsat. 

■ Accesorii furnizate 

• Capac frontal pentru obiectiv de 77 mm cu prindere rapid さ 
LC-77 

• Capac posterior pentru obiectiv 

• Parasolar baioneta HB-55 

• baculet flexibil pentru obiectiv CL-1118 


■ Accesorii compatibile 

• Filtre optionale cu filet de 77 mm 

• Telecomandafarafir SpeedlightSB-R200: In capatui obiectivului pot fi 
montate pan さ la doua unitati de blit incorporat care 
functioneaza cu telecomanda fara fir SB-R200. 


■ Specificatii 


Tip 

Obiectiv AF-S NIKKOR tip G cu CPU incorpora い i 
montura F 

Distanta focala 

85 mm 

Diafragma maxima 

f/1,4 

Constructia obiectivul 山 

10 elemente in 9 grupuri (inclusiv elemente cu acoperire 
nanocristalina) 

Unghide camp 

• Film Nikon SLR $i aparate foto D-SLR format FX: 2 が 3 日 ' 

- Aparate foto Nikon D-SLR format DX:1 が 5 日 ' 

- Aparate foto cu sistem 1X240: 22 ° 50 ' 

Informatii despre distanta 

Trimisa catre aparatui foto 

Focalizare 

Sistem Nikon IF {Internal Focusing) cu focalizare 
automata controlat さ de un motor Silent Wave さ i 
inel separat de focalizare pentru focalizare manual さ 

Indicatorul distantei de 
focalizare 

Gradat in metri |i feet (picioare) de la 〇夕 5 m/3 ft la 
infinit ( 〇〇 ) 

Distanta minima de 
focalizare 

0,85 m 

Lame diafragma 

9 (deschidere diafragma circulara) 

Diafragma 

Total automata 

Deschiderea diafragmei 

f/l,4laf/16 

De masurare 

Deschidere maxima 

的 mens 山 nea filtr 山山 ata;at 

77 mm (P=0, 巧 mm) 

Dimensiuni 

Aprox. 86,5 mm in diametru x 84 mm (distanta de la 
flan^a de montarea obiectivului la aparatui foto) 

Greutate 

Aprox. 595 g 


Nikon i ミ i rezerva dreptuidea modified, oricand fara notific 曰 re prealabila, 
specificapile echipamentuiui descris in acest manual. 


flpaBuna GesneKM 

AnoriEPEflWEHH 巧 

• He posdMpaMTe He TopKaMTeca BHyrpiiUHix qacTHH ホ OTOKaMepn a 6 o 06 'GKTHBa, 

が MO>Ke npMSBecTM flo TpaBMyeaHHq. y BunaflKy HecnpaBHOcri, peMOHT Mae 
npoBOflMTM Ti/ibKH Ksa/ii ホ iKOBaHUM nepcoHa/i. npucTpiM posnaecA Ha 

MacTMHM B pasi nafliHhm a 6 o iH 山 oro BunaflKy, BUMMiib daiapeto ン a 6 o 
BiflK ； iK)4iTb 6 ;iok >Ki/iBJieHHfi 13 BiflHeciTb ^OTOKSMepy flo cepBicHoro yempy 
KOMnaHii Nikon fljijq o 6 cTe>KeHhm. 

• y BunaAKy HecnpaBHoai Biflpasy BMMMKaMTe ♦OTOKaMepy. Aku^o noMiin/iM か m a6o 
HeTunoBMM 3anax3 4)OTOKaMepn, HeraMHO BMMKHiTb6;ioK>KMB；ieHHfl 3 Mepe>Ki 
Ta BMMMiTb 6313peiO, 叫 o6 yHMKHyTM 3aMMaHHR npOflOB>KeHHfl po 60 TM MO>Ke 
npusBecTM flo no>Ke>Ki a6o ipaeMyeaHHA. BuMMiib 6aTape!0 la BiflHe か b 

本 OTOKaMepy 月 0 cepsicHoro リ empy KOMnaHii Nikon fljiq o6cTe>KeHHR 

• He KopwcryMTec 月 npMcrpoeM b mIc 叫 x , が SHaxoflMTbca BorHeHeGesnewMM ras Po6oTa 
e/ieKTpoHHMx npMCTpoiB npn HaflBHOCTi BorHeHe 6 e 3 neMHoro rasy MO>Ke 
npuBecTM flo BM6yxy a6o no>Ke>Ki. 

• He AMBiTbCfl Ha co 叫 e Kpisb o6'€ktmb a6o bmao 山 yitaw ♦OTOKaMepM. Aku^o 口 mbmtwca 
Ha coHqe a6o iH 山 i か Kepe/ia qcKpaeoro ceii/ia Kpisb 06'eKTHB a60 BHflomyKaM, 
MO>KHa no 山 KOflUTM sip. 

• 36 epiraiiTe npMCTpiii noAani bia flireM HeenKOHaHHA qboro npaen/ia Moxe 
npMSBecTM flo TpaBMyBaHHfl. 

• 凸 oTpMMy わ ecb TaKMX npaBMJi, kojim Kopucry 打 ecb o6'€ktmbom ra ホ OTOKaMepoio: 

- 06 'eKTMB i 本 OTOKawepa noBUHHi SyiM cyxHMU. Ak 叫 0 He flOTpuMyeaTuca 
4bo「o npaBM/ia, qeMO>KecnpuMMHMTM no>Ke>Ky a6oypa>KeHHA e/ieKTpwHUM 
CTpyMOM. 

-He TopKaMTecA 本 OTOKaMepn Ta o6'eKTHBy bo/io「mmm pyKaMM. Ue mo 米 e 
npMSBecTM flo ypa>KeHHfl e/ieKTpwHUM cipyMOM. 

- Kojim ホ OTOrpa ホ yeTe npoTH coHuq, cjiiflKyMie, 11406 coHiie He nonaflano 月 0 
Kaflpy. Ak 叫 0 coHLie 3HaxoflHTbc 月 b Kagpi a6o no6;iM3y, coHfNHe cBii/io 
中 OKycyGTbcq BcepeflUHy 4)0T0KaMepn, ue MO>Ke cnpuwHWTM no>Ke>Ky. 

- AkWO o 6'€KTHB flOBrUM MaC He 邑 UKOpUCTOByGTbCA, saKpMMTe Moro 
nepeflHboioTa saflHbo 。 Kpw 山 KaMM i 36 epiraMTe laKHM whom, 叫 06 Ha Hboro 
He noTparmq/io npAMe coH?mHe cBii/io. 叫 0 3a/iM 山 htw 06'eKTMB nifl 
npfIMMM COHflMHMM CBIT/IOM, ； liH 3 M o6'eKTHBy MO>KyTb C(|)OKycyBaTM COHfNHe 
npoMiHHfl Ha BomeHedesneMHi pey し cnpuwHUB 山 m no>Ke>Ky. 

• He nepeHocbTe uiTariiB, kojim Ha HbOMy BcraHOB/ieHO 06'eKTMB a6o ♦OTOKaMepy. B pa3i 
nafliHHA a6o BunaflKOBoro yflapy, qe MO>Ke npn3BecTn 月〇 TpasMyeaHHa. 

• He sanMuiaMTe o6'cktmb y Mic 叫 x, が nyme BucoKa reMneparypa, HanpuK/ia ん b 
3 aKpMT 0 My aBTOMo6ijii a6o Ha ocBiT/ieHOMy npnMMM comwhmm npoMiHHnM Mi 叫 i. TaKi 
yMOBM MO>KyTb HeCFipMAT/lUBO BRJIHHyTM Ha BHyjpi 山 Hi KOMflOHeHTH o6'GKTHBy 
i 口 a™ npMMMHOK) no>Ke>Ki. 


UaKycMO 3a Bi/i6ip o6'eKTHBy A 卜 S NIKKOR 85mm f/1.4G. flepeA 
Bi/iKopucTaHHflM Fipn/iafly yeawHO npoMHTame 14 の iHcrpyKLiiK) ra 
nodSHMK KopucryBaya fl/ia 本 oTOKaMepn. 

npiiMiTKa: Sk 叫 0 o 6 'gkthb BcraHOB/ieHO Ha 14M 本 posy flsepKa/ibHy 中 OTOKawepy 
4)opMaTy DX, Hanpmdafl, D90a 60 ホ OTOKawepy cepiT D300, Kyrsopy flopiBHioG 
18 。 50', i 本 OKycHa BiflcraHb eKBisa/ieHTHa 1 27,5 mm 口 5 mm 中 opMaiy). 

■ EyAOBa o6'€KTUBy 







① B/ieHfla. 

..104 

(7) no3Ha4Ka (|)OKycHoTBi 凸 CTaHi .... 

...103 

( 2 ) LJeHTpyBajibHa nosHaHKa Ha 


(D VcraHOBMa no3HaMKa HaoS'eKTU 己 i 

6;ieHfli. 

..104 

(D ryMOBa npoK/iaflKa 6a み OHeTa... 

...106 

③ OiKcyBa/ibHa nosHaMKa Ha 

6;ieHfli. 

..104 

⑩ KoHTaKTM MiKponpoLiecopa ……. 

...106 


..104 

⑩ riepeMWKay pe>KMMiB 

...102 

(D Kin 叫 e 本 OKycysaHHA. 

(J) iHflMKaTop (txjKycHo.i. BiflcraH し .. 

..103 

..103 

本 OKycyBaHHA. 













































■ CyMICHiCTb 

nosHayKO の («✓») BiflMiMeHO ホ yHKLiiT, i^o niflTpmviyioTbCfl , 
n03HaMK0K) (« — ») BiAMNSHO 本 yHKLti.l., li^O He niflTpUMy の TbCfl. MowyTb 
6yTM fleflKi o6Me>KeHHfl ； flUB. flOflaTKOBy iH ホ opMaiiiio b noci6HMKy 
KopucryBaya が 1 月中 OTOKaMepn. 



PeWMM eK"03 叫打 
(smomkm) 


OoTOKawepa 

p2 

s 

A 

M 

AF! 

叫ホ poBi が epKajibHi (|) 0 T 0 KaMepM Nikon ホ opwaiy FX Ta DX 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F6, F5, FI00, cepifl F80, cepia F75, cepia F65, Pronea 600i, Pronea 5' 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

Cepifl F4 , 柳 X, ぴ pifl F 卵 , cepifi F70 

✓ 

✓ 

— 

— 

✓ 

Cepifl F60, cepia F55, cepia F50, F-401x, F-401 、 F-401 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

F-801S, 卜 8 日 1,F-601m 

✓ 

✓ 

— 

— 

— 

F3AF, F-601,F- 抓 1,(|) 0 T 0 KaMepn Nikon 3 pywuM Haee が hhjim pisKocri 
3o6pa>KeHHfl (oKpiM F-601M) 

- 


1 Pe>KMM eKcnosMuii M (pywuM) hsmowimbum. 

2 BK/iioMaiOMM pe>KMM A 巨 TO i nporpaMHUM pe>KMM Bn6opy cioweTy. 

3 Abto ホ OKycyeaHHa. 


■ の OKycyBaHHW 

niflTpuMyioTbCfl pewMMM 中 OKycyBaHhm, nepe/iiMeHi b HacrynHm 
Ta6jiML|i. 


(DoTOKaiviepa 

PeWHM 

♦OKycyBdHHfl 

nepeMMKan pewMMiB ホ OKycyBaHHS 
Ha o6'eKTHBi 

走 OTOKSMepH 

M/A 

M 

叫ホ poBi が epKajibHi (|) 0 T 0 KaMepM Nikon 
(l)opMaTy FXra DX, F6, F5, cepia F4, FI00, 
F90X, cepia F90, cepia F80, cepia F75, 
cepia F70, cepifi F65, Pronea 60 日し 

Pronea S 

A(D(C/S) 

ABTO(|)OKycyBaH 
HA 3 pyMHOK) 
KopeKMieio 

PyMHe 

本 OKycyeaHHa 3 
e/ieKTpOHHMM 
BiflciaHeMipoM 

MF 

Pywe 本 OKycyBaHhm (eneKipoHMHH 

Bi 口 CTaHewip npaqfoe 3 yciwa 
cjxyroKaMepaMM, oKpiM F-601 M) 

Cepifl F60, cepifi F55, cepia F50, F- 抓 Is, 
F-801,F-601 m, F-401X, F-401 、 F-401 

AO (C/S), MF 



M/A (aBTO<|)OKycyBaHH 巧 3 pyMHOio Kope 叫 icio) 

叫 o6 c 夺 OKycvBaTM 本 OTOKawepy, BUKopucTOByroyn asTO 本 OKycysaHHa 
3 pyMHOlO KopeKLiieio (M/A): 

の riepecyHbTe nepewiiKay pewi/iMis ホ OKycyeaHHa b no/ioweHHa 
M/A. 

回 C 中 OKycywTe. 

Ak 叫0 noTpiSHO, MO>KHa HaBOfli/iTM pisKicTb 3a flonoMorolo 
noBopoTy Ki/i 叫 a 本 OKycysaHHa, ko/ih KHonKa cnycKy HarncHyTa 
Hano/iOBUHy (a6o aku^o ^OTOKawepa o6;iaflHaHa khorkok) 
AF-ON, noKM HaTHCHyra KHonKa AF-ON). LUo6 c(|)OKycyBaTH 
<|)OTOKaMepy Bflpyre sa flonoMoro の aBTO 中 OKycyBaHHg, 
HaTMCHiTb KHOHKy CFiycKy Hano/ioBMHy a6o HaiMCHiTb KHoriKy 
AF-ON ii\e pa3. 

■ rnnSviHa 3o6pa>KyBaHoro npocTopy 

iHflUKaropn mn6i/iHM 306 pawyeaHoro npocTopy noKasyioTb 
npi/i6;in3Hy BiflcraHb pisKoro 3o6pa>KeHHfl (Aera/ibHy iH^opMayi の 
flUB. Ha crop.138). Akli^o <t)OTOKaMepa nponoHye r;in6nHy 
3o6pa>KyBaHoro npocTopy niq Mac nonepeflHboro nepemafly 
(3MeH 山 eHHfl flia 本 parMH), muSuHy pisKOcri TaKOw MO>KHa sasfla/ieriflb 
noSaynTM y BUfloiuyKayi. 


15 8 」 

00 5 2| 

iHduKamopu enu6uHU [ ， 

306 pa^eoHo の npocmopy - ^ ^ - Hobho^ko cpOKycHOi eidcmoHi 

Mai/ire Ha yeas し Ltew o6'eKTMB BUKopucToeye cucreMy BHyrpi 山 Hboro 
本 OKycyeaHHa Nikon (IF), TOMy 本 OKycHa BiflcraHb 061 eKTuey 

BMeHLuyGTbCfl BiflnoBiflHO flo cKopoMeHHfl BiflCTaHi 中 OKycyBaHhm. 











■ が a 中 parMa 

ycTaHOBKM flia 本 parMH 3MiHiO€Tbca nifl KepyBaHhmw ホ OTOKawepM. 

■ B6yAOBaHi cnanaxu 

Kojim BMKopucTOByeTbcg B6yflOBaHni/i cna/iax Ha 中 OTOKawepax, 
o6/iaflHaHnx l|mm npucrpoeM, SHiMiib 6;ieHfly, 叫 o6 sanoSiirw 
BiHberyBaHH の け iHb, l^o yrsopioG 061 ektub, saeawae B6yflOBaHOMy 
cna/iaxy). 

■ EneHAa 

B/ieHfla 33X1/1 mae o6'€KTMBTa 3ano6lrae poscmHOMy ocBiT/ieHH の , fme 
MO>Ke cnpuMMHUTH sacBiMyBaHHfl a6o pobmutta 306 paweHhm. 


CyMicmimb ホ iKcy の wy nosHawy ho dnendi 
( — O) 3 ycmaHOBHOfo no3HCNKO の (>)ho 
o6'6Kmuei (&). 


nifl Mac npneflHaHHa a6o shmira 6;ieHfln, Tpi/iwa 內 Te.i.i.6mg nosHaMKH 
i Ha Kopnyci Ta saHaqTO He npuTUCKyMTe. BiHberyBaHHfl MO>Ke 
3'flBHTHca Mepes re, u^o 6;ieHfla HenpaBM/ibHO npneflHaHa. 

Kojim 6;ieHflO の He KopucryioTbCfl, ii mowhs nepeBepHyrn ra 
ycraHOBUTM npoTM/iewHOK) CTopoHoio Ha 061 gkthb. npneflHaTM ra 
SHATM nepeeepHeHy 6jieHfly MO>KHa, noBepraioMi/i ra yrpuMy の yn Ti Ging 
本 iKcy の yo.i.nosHayKM ( —0 ). 









■ の OKycyeanbHi eKpaHM 

TaKi 本 OTOKaMepn niflTpwMy の化 pisHOMaHiTHi 出 OKycvea/ibHi eKpaHM 
が!月 BMKopMCTaHHfl B pisHMX BunaflKax. 


EKpaH 

(DoTOKaMepa\^ 

A 

B 

C 

E 

EC-B 

EC-E 

G1 

G2 

G3 

G4 

J 

L 

M 

U 

F 色 
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F5+DA-30 

@ 

© 

0 


@ 


0 

© 

O 


感 




©: PeKOMeHflOBaHO. 

O: E ホ e" BiHbeiyBaHHa 3’gBJiaeTbca y BUfloiuyKayi (Ha SHiMKax BiflcyiHiM). 

—— ； He cyMicHMM 3 ホ OTOKaMepoio. 

{): Mi/ic/ia B Kpyr/iMX fly>KKax osHaMaioTb nonpasKy eKcno3MuJ.i’ ajia 

ueHTpa/ibHO-BMBaxeHoro Mem 月 y saMipy. Bn6epiTb《Other screen (Ihlumm 
eKpaH)» fl/ifl B/iacHoro Ha/iaLuiyBaHHa b6 (《Screen comp. (flonpaBKH 
eKpaHa)»), ko/im Ha/iaLUTOByeie nonpasKy eKcnosn 叫 q/i 月 F6; MaMie Ha 
yeas し ujo 3 yciwa eKpanaMM, oKpiM B a6o E, 6yfle o6paHO《Other screen 
(Ihlumm eKpaH)», HaeiTb 月 kujo nonpasKa eKcnoBHLiii 0. flonpaBKy 
eKcnosMLiiTfl/ifl F5 MO>KHa Ha/iaiuTOByBaTM sa flonoMoroio B/iacHoro 
Ha/ia 山 TyBaHHA 18; quB. 月 0 月 aTKOBy iH(l)opMaLiiio b noci6HHKy KopucTyeaya 
(t)OTOKaMepM. 

nopO>KHfl KJliTMHa ： 

He BMKopi/icTOByeTbCfl 3ij,MM o6'eKTMBOM. Manie Ha yeasi, eKpaHM Tuny M 
MO>KyTb BUKOpUCTOByeaTMCb flJlfl MiKpO(|)OT03HiMaHHg Ta fl/lfl 3MOMKM 3 
6jiM3bKoi BiflCTaHi B MacLiJTa6i 1 : 1 a6o Gi/ibiue. 

npuMiTKa: F5 ni が pMMy 巨 MaipHMHHM Meiofl saMipyrmbKH 3 ホ OKycyea/ibHUMn 

eKpanaMM A, B, E, EC-B/t し- E, J Ta し 




■ か run 冉 3a o6'€ktubom 

• He niflHiManTe Ta He TpHMame od ckthb aoo 本 OTOKawepy Ti/ibKH sa 
6/ieHfly. 

• C/iiflKynTe sa thm, 11406 KOHiaKTU MiKponpouecopa 3aB>Kfln 6y/in 
MMCTUMM. 

• B pa3i no 山 KOflweHHfl ryMOBOi npoK/iaflKM 6a な OHeTy HerauHO 
npunnHiTb KopucryBaHHa i SBepHiTbcg qo cepBicHoro MeHipy 
KOMnaHii Nikon 3a flonoMoro の . 

• Bi/ifla/ifli/iTe nn/i,nyx ra Bopc 3 noeepxoHb o6'€KTMBy sa flonoMoro の 
npi/icTpoK) fl/ia o6flyBaHhm. LUo6 BWfla/iMTH Bi が mtkm na/i 叫 Ib Ta 
6pyA, KopucryMTeca m'^koio muctoio 6aBOBHflHoio TKaHUHO の Ta 
HeBe/iMKO の Ki/ibKicT の eraHO/iy a6o piflUHn fl/ia Mui^eHHfi 
o6'eKTMBiB, BHTnpai/iTe noBepxH の kojiobmmh pyxaMH Biq LieHipy; 
6yflbTe o6epe>KHi, He sa/iHiuai/iTe posBOfliB i He TopKa な Tecg 

ns/i 叫 flMM cK/ia. 

• か月 MHmeHHfl oG’eKTMBy 3a6opoHaeTbcg KopucTyBaTucg 
opraHiMHUMn posMHHHUKaMM, TaKi/iMM flK pospiflwyBay 月 ； la 中 ap6 
a6o 6eH30 几 

• flji 月 saxncry nepeqHbo.i. JiiHsu o6'€KTMBy BHKopMCTOByi/ire 6/ieHfly 
a6o NC ホ i/ibTpu. 

• 3aKpnBa か re 061 ektub nepeflHbo の Ta saflHboio KpmuKaMU nepefl 
TMM, flK nOK/iaCTH MOrO B M'flKMM 40X0/1. 

• Akl^o He 36npaeTecb KopucryBaTuca o6'€kthbom flOBrni/i TepMiH, 
36epirai/iTe noro b npoxo/ioflHOMy cyxoMy Micit し wo6 sanoGirm 
n/iicHflBMTa KoposiT.He36epirai/iTenpi/icrpm nifl npaMUMCOHAMHHM 
CBiTJioM Ta nopaq 3 Ha ホ Ta/iiHOBUMH a6o ksm 本 opHUMn 3aco6aMH 
npOTM MOJli. 

• yTpuMy 內 Te o6'€ktmb cyxnM. Koposia BHyTpi 山 Hboro MexanisMy 
MOWS npUSBSCTU flO HeBiflHOBHOrO no 山 KOflWeHhm. 

• Ak 叫 o 36epiraTH 061 cktub b Micuax 3 bucokokd TeMneparypoio, qe 
MO>Ke noLUKOflUTH a6o が本 opiviysaTW KOMnoHeHTH, 3po6jieHi 3 
nocn/ieHoi n/iacTMacn. 

■ か AaTKOBe npujiag が！ 

• 77 MM nepeflH 月 KpmuKa 3 Kpin/ieHHflM sarncKHoro Tuny L し -/ 7 

• 3aflhm KpmuKa o6'€KTHBy 

• 5aMOHeTHa 6/ieHfla HB-55 

• M'flKHi/i 40X0/1 が ifl o6'eKTi/iBy CL-1118 


■ CyMicHe npunaq が 

• 口 ogaTKOBi 77 mm HarenHMyBaHi ホ i/ibTpn 

• BesApOTOBHH 冉 M 打 aHipHuA cna/iax Speedlight SB-R200: G mo>k/ih sicTb 
niflK/ifOMUTM flo o6'€KTHBy flBa 6e3flpoTOBi flncTaHL|iMHi cna/iaxM SB-R200. 


■ TexHiHHi xapaKTepMCTUKU 


Tun 

0 6'€ktmb Tuny G AF-S NIKKOR 3 MiKponpoiJ,ecopoM 

Ta KpirmeHhmM F 

(DoKycHa Bin 订 aHb 

85 MM 

MaKCMMa/ibHe SHaweHHfi 
aia ホ parMM 

f/1,4 

KoHapyK 山 

10 ejieMeHTiB b 9 rpynax (BKJiioMaioMM ejieMeHTW 3 

HaHOKpMCTani 側 M noKpunaM (Nano Crystal Coat)) 

Kyr 3opy 

• nniBKOBi が epKa/ibHi Ta w ホ poBi が epKanbHi FX-^opwary 
{|)OTOKaMepH Nikon: 28° 30 ' 

• Um 中 poBi が epKanbHi 中 OTOKawepM Nikon DX- ホ opwary: 

18" 50^ 

• OoTOKaMepn otaeivm 1X240:22° 50' 

lH(|)opMa 山 ;! npo BiAcraNb 

Buxi 月 flo (|)OTOKaMepM 

(DOKycyBdHHS 

CucTeMa BHyrpiLUHboro ホ OKycyeaHHa Nikon (IF) 3 
aBTO ホ OKycyeaHHaM, u^o Kepyeibca 6e3LijyMHMM 
y/lbipaSByKOBHM MOTOpOM, Ta 3 OKpeMMM Ki/lbLieM 
本 OKycyBaHhm fljia pyworo 本 OKycyBaHHg 

iHAMKaTop ホ OKycHOi Biflaani 

111 Kajia B Meipax la ホ八 ax eifl 0 ぶ 5 M/3(l)yT. flo 

HeCKiHMeHHOCTi ( の） 

MiHiMa/ibHa ♦OKycHa BiflcraHb 

0,85 M 

Ki/ibKiCTb nenioaoKAia<|)parMii 

9 (MaM>Ke Kpyr/iMM OTBip npn noBHOMy po3KpnTTi) 

邮 (t)parMa 

riOBHiCT の aBTOMaTMMHa 

リ ian330H が a(t)p3rMM 

f/1,4-f/16 

3aMip 

noBHa flia(t)pa「Ma 

化 aMerp pbbGn が 》 ♦i/ibTpa 

77 MM (P=0,75 mm) 

ra6apMTM 

npM6jiM3H. fliaMerp 86,5 mm x 84 mm (Bi/paHb Bifl 
yaaHOBHoro か laH が ! o6'eKTHBy か ) TOKaMepw) 

Maca 

npM6jiH3H. 595r 


KoMnaHifj Nikon sanuLuaesa co6o の npaeo 3m/.h の e 幻 m り xapoKmepucmuKU 
npucmpo の , po3znsHymi e i^bOMy nocidHUKy, oyob-Konu m 口 6 の nonepeSHbo の 
noeidoM/ieHHfi. 


使用产品前请仔细阅读本使用说明书 I 并请妥善保管。 


A 符号表示唤起注意（包括警告）的内容。 

在图示中或图示附近标有具体的注意内容（左图之例为当む触电）。 
&符号表示禁止（不允 i 午进行的）的行为。 

在图示中或图示附近碌有具体的禁止内容（左图え例为禁止お卸）。 
♦符号表示强制执巧（必需进行）的行为。 

在图示中或图示附近标有具体的强制执巧内容（左图之例为取出 
电池）。 


A 警告 


^禁止巧卸 

禁止触碰 

〇 立即委托 
修理 


切勿自巧巧卸、修理或な装。 

否则将会造成触电、发生故障并导致受伤。 

当产品由モ跌落而破损使得内部タト露が，切勿用手触碰 
か露部分。 

否则将会造成触电、或由モ破损部分而导致受伤。 

取出照相机电池，并委巧经销商或尼康授お的维修服务 
中必进行修理。 


安全须知 

请在使用前仔细阅读"安全须知"，并な正确的方を使用。本"安 
全须知"中记载了重要的内容，可使您能够安全、正确地使用产 
品，并预防对您或他人造成人身伤害或财产损失。请在阅读之后妥 
善保管，な便本产品的所有使用者可レツ随时查阅。 

有关指不 

本节中标注的指示和含义如下。 

壁と 表示若不遵守该项指示或操作不当，则有可能造成人员死 
曰 G 亡或な重伤的内容。 

A : 表示若不遵守该项指示或操作不当，则有可能造成人员伤 
/!\ '胃' き、な及有可能造成物品损き的内容。 

本节使用な下图示和符号が必须遵守的内容作分类和说明。 

图示和符号的实例 


® ^ 










A 警告 


€ 

o 


当发现产品变热、冒烟或发出焦巧等异常が，请立刻取出 
取出电池照巧机电池。 

若在化情况下继续使用，将会导致火灾或灼伤。 

立即を巧取出电池时，请ル心勿被烫伤。 

修理 取出电池，并委托经销商或尼康授权的维修服务中必进 

行修理。 


が[卜 

接触水 
禁止使用 

禁止观看 



切勿浸入水中或接触到水，或被雨水淋湿。 
否则将会导致起火或触电。 


切勿在有可能起火、爆炸的场所使用。 

在有巧烧ち、ち油等易燃性ち体、粉尘的场巧使用产品 
将会导致爆炸或火灾。 


切勿用镜头或照ホ目机直接观看太阳或强光。 
否则将会导致失明或视觉损伤。 


A 注意 


A \ 当必触电 
(\)禁止放置 


切勿用湿手触碰。 

否则将有可能导致触电。 _ 

切勿在婴幼儿伸手可及之处お管产品。 
否则将有可能导致受伤。 


进巧を光拍摄が，务必使太阳充分偏离视角。 

阳光会在照ホ目机内部聚焦，并有可能导致火灾。 
太阳偏离视角的距离微小时-也有可能会导致义灾。 


A か，こ、使用 
/?\妥善保を 


不使用が请盖上镜头盖，或お存在る有阳光照射处。 
阳光会聚焦，并有可能导致火灾。 


/ f \ か屯、移动 
(\)禁止放置 


进巧移动が，切勿将照相机或镜头安装在=脚架上。 
摔倒、碰撞时将有可能导致受伤。 


切勿放置于封闭的车辆中、直射阳光下或其を异常高温 
之处。 

否则将对内部零件造成不良影响，并导致火灾。 




感谢您购头 AF - S 尼克尔 85 mm f /1.4 G 镜头。在使用本广品 
前，请仔细阅读送些指南和照相机使用说日月书。 


を意：当镜头安装在一台 DX 格式数码单镜反光照相机 U 列如 D 90 
或 D 300 系列照相机）上时，该镜头的视角为1グ 50' 且焦跑相当 

于127.5 mm t 35 mm 格式）。 


境头部件 





® 镜头遮光罩 . 

... 113 

@对■焦距离标记 . 

…112 

® 禮头遮光罩对ず标记 

....113 

® 镜头安装标记 


® 镜头遮光罩锁定标记 

... 113 

④境头卡口橡胶垫圈 ..... 

…115 

® 镜头遮光罩安装标记 

....113 

⑩ CPU 接点 . 

…115 

(D 对焦环 . 

... 112 

⑩が焦模式选择器 ......... 

.….… 

® 对焦距离指示 . 

... 112 

















































圓兼容性 

勾选标记 （"✓") 表示支持的巧能-破折号 （ "一"）表 
示不支持的功能。可用巧能可能受到一些限制：有关详细 
信息-请参阅照相机使用说日月书。 


照相机 

曝光（拍摄） 
模式 

AF 3 

P 2 

S 

A 

M 

尼康 FX 格式和 DX 格式数码单蹟反光照相机 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F 6、 F 5、 F 100、 F 80 系列、 F 75 系列、 

F 65 系列 、 Pronea 600 i 、 Pronea S ^ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F 4 系列、 F 90 X 、 F 90 系列、 F 70 系列 

✓ 

✓ 

— 

— 

✓ 

F 60 系列、 F 55 系列、 F 50 系列、 F -401 X 、 
F -401 S 、 F -401 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

F -801 S 、 F -801 、 F -601 M 

✓ 

✓ 

— 

— 

— 

F 3 AF 、 F -601、 F -501 、尼康 MF 照相机 
(除了 F -601 M 外） 

— 


1曝光模式 M (手动）不可用。 

2包括自动巧场景（数字可变程序）模式 
3自动が焦。 


■对焦 

所支持的对焦模式如下ま所示。 


照ネ目机 

照相机 
对焦模式 

1境头对焦模式选择器 1 

M/A 

M 

尼康 FX 格式和 DX 格式数码单镜反 
光照相机、 F 6、 F 5、 F 4 系列、 

F 100 、 F 90 X 、 F 90 系列、 F 80 系列、 
F 75 系列、 F 70 系列、 F 65 系列、 

Pronea 600 i 、 Pronea S 

AF 

( C / S ) 

手动优先 
自动对焦 

带有电于 
测距仪的 
手动が焦 

MF 

手动对焦 

(除 F -60 lMy « 外的所 
有照相机均带有电子 
测距仪） 

F 60 系列、 F 55 系列、 F 50 系列、 
F -801 S 、 F -801 、 F -601 M 、 

F -401 X 、 F -401 S 、 F -401 

AF 

[。に）、 

MF 



M/A (手动化先自动对焦） 

使用手动化先自动对焦 （ M / A ) 进行が焦的ホ驟如下： 

田将镜头对焦模式选择器お至 M / A 。 

回对焦。 

若有需要.您可在半ち下快 n 释放ち钮期间（或を I 若 
照相机配を有一个 AF - ON を钮.则在巧下 AF - ON お®期 
间）旋转镜头巧焦巧ホ使手动对焦化先テ自动巧焦。若 
要使用自动巧焦 w 重新が焦，请再な半巧下快 n 释放お 
钮或巧ホお下 AF - ON 巧钮。 

■景深 

镜头上的景深指示ま示大致的景深（有关详细信息.请参 
阅第138页内容）。若照相机ま持景深预览 （ 光圏缩小）. 
则景深な可在取景器中进行预览。 

0 *— 15 sm 
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景深指示 - I - ヌ憔距离标记 


请注意.由テ该镜头采用尼康内部对焦 （ IF ) 系统.因此 
焦距会随对焦距离的缩短而减ル。 







■光圈 

请使用照相机控制お钮调整光圏。 

■ 内置闪光灯组件 

当使用配を有一个内置闪光な组件的照相机上的内置闪光 
な时.请取下镜头遍光罩 W 避免产生暗角（在镜头ホ端適 
挡内置闪光な的位置所产生的阴影）。 

■ 境头遮光罩 

镜头遗光罩可巧が镜头并阻挡可能导致杂光或重影的散射 
光线。 



将镜头遮光罩锁定标记 (-0) 与镜 
头上的镜头遥光罩を装标记 (•) 对 
ホ (&)- 


ま装或取下遗光罩时.请在其底部的厂巧号附近将其握 
住.并避免握得太紧。をホ正确安装好遮光軍，则可能会产 
生怡角。 


不使用时.可将遮光軍反转并固定在镜头上。遗光罩被反转 
时.在锁定标记（一〇)附近将其握住.然后通过旋巧即可 



ま装或取下遮光罩。 
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■对焦屏 

下列照相机支持用于不同情况下的を种对焦屏。 


焦屏 
照巧机\ 

A 

B 

C 

E 

EC-B 

EC-E 

G 1 

G 2 

G 3 

G 4 

J 

L 

M 

U 

F 6 

③ 


— 

◎ 

— 

— 

— 

— 

— 

③ 



③ 

F 5+ DP -30 

③ 


〇 

◎ 



③ 

〇 


◎ 



◎ 

F 5+ DA -30 

③ 


〇 

◎ 



〇 

© 

〇 

◎ 

③ 


◎ 


推荐使用。 

〇：在取景器中可见暗角（照片不を受到影响）。 
一： ち照相机不兼容。 


(): 括号中的数据是指用于中央重点测光的曝光补偿值。当调整 F 6 

的曝光补偿时，请在个人设定 b 6 ( ‘‘对焦屏补偿 "） 中选择 
"其它对焦屏"；请注意，使用 B 或 E な外的が焦お时，即使曝 
化补偿值为0,也必须选择"其它对焦屏"。 F 5 的曝化补偿可 
使用个人设定18进行调整；有关详细信息，请参阅照相机使用 
说明书。 

空白单元格： 

不适用于该蹟头。请注意，在放大倍率为1:1或更高时， M 型屏 
幕仍可用于显微拍摄和微胆拍摄。 

ま 意： F 5 仅在使用 A 、 B 、 E 、 EC - B / EC - E 、 」和 L 对焦屏时支持矩阵 
测光。 




■境头イ呆养 

• 拿起或持握镜头或照相化时.切勿仅持拿镜头遮光罩。 

• イ呆持 CPU 接点清ま。 

• 若镜头卞口橡胶を圈损坏.请立即停止使用并将镜头送至 
尼康授权的维修服务中ふ进行维修。 

• 用吹气球去除镜头ま面的な尘巧浮屑。若要去除ち点和指 
纹.可使用一块滴有か许乙醇或镜头清ま剂的干;争软棉布 
或镜头清洁纸.な圆周运动方式从里向か进巧清ま。を意 
不要留下ち演.也不要用手指碰触玻璃。 

• 切勿使用涂料稀释剂或苯等有机溶剂清ま镜头。 

• 镜头遮光罩或 NC 滤镜可用テ保护镜头前部元件。 

• 将镜头放入半软镜头袋之前.请盖好镜头前盖巧镜头后盖。 

• 若在较お时间巧不使用镜头.请将其を放在阴凉干燥的化 
方な防止を霉和生诱。切不可を放在直射阳光下.也不可 
与石脑油或障脑丸一起ち放。 

• イ呆持镜头干燥。内部构造生诱将导致无法挽回的损巧。 

•将镜头放置在过于炎热的地方将会使强化塑料部件受损 
或を形。 

•运输产品时.请在包装箱内装入足够を的缓冲材料. W 减 
少（避免）由モ冲击导致产品损坏。 

■ 随附配件 

. 77 mm 搭扣式镜头前盖に-77 

• 镜头后盖 

• 卡□式镜头遍光罩 HB -55 

• 半软镜头袋 CL -1118 


■ ま容的配件 

• 77 mm 巧入式滤镜 

• 无线遥控闪ホ灯 SB - R 200: 最多可在镜头ホ端を装两个 
SB - R 200 无线遥控闪光灯组件。 

■ 技术规格 


类型 

带内畳 CPU 和 F 卡口的 G 型 AF - S 尼克尔镜头 

焦距 

85 mm 

最大光圈 

f /1.4 

镜头结构 

9沮10片（包括带纳米结晶涂层的镜片） 

视角 

• 尼康胶卷单镇反光与 FX 格式数码单镜反光照 
相机： 28° 30' 

•尼康〇乂格式数码单境反光照相机： 18° 50' 
•1 X 240 系统照キ目机： 22"^ 50' 

距离信息 

输出到照相机 

对焦 

尼康内部对焦 （ IF ) 系统（可进斤由宁静波 
动马达控制的自动对焦，具备用于手动对焦 
的独立对焦环） 

巧焦距离指示 

从 0.85 m 到无穷適（の） 

最短对焦距离 

0.85 m 

光圈叶片 

9片（圆形化圈孔） 

光圏 

全自动 

光圈苑围 

f /1.4 到1716 

测光 

全开化圈测化 

滤境尺寸 

77 mm tP 二 0.75 mm ) 

尺寸 

约 86.5 mm (直径） X 84 mm t 从照相机镜头 
卡口边缘开始的距离） 

重量 

约 595 g 

尼康公司保留巧随时更改说明书巧载之硬件规格的す又利，而无须事先 
通知。 


照相机及相关产品中有毒有害物质或元素的名称、 
含量及巧イ呆使用期限说巧 





有毒有害物质或元素 

巧 ㈱ 吏用 
期限 


部件名称 

铅 

亲 

領 

六か铭 

多潮强 

多漠二 

苯醒 

( PBDE ) 



( Pb ) 

( Hg ) 

にが 

归( VI }) 

( PBB ) 



照ホ目机外壳和镜筒 
(金属制） 

X 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 



照相机外壳和镜筒 
(塑料制） 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 


2机械元件 

X 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

破 

3 

光学镜头、棱镜、 
滤境玻璃 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 


4 

电子衷面装配元件 
(包括电子元件） 

X 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 


5 

机械元件，包括螺 
な、包括螺母和垫 
圏等 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 


注： 

有毒有害物质或元素标识说日月 


〇表示该有毒有害物质或元素在该部件所有均质材料中的含量均在 SJ / ni 363 - 
2006标准规定的限量要求な下。 

X表示该有毒有害物质或元素至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 
SJ/n 1363-2006 标准规定的限量要求。但是，な现有的技术条件要使照相 
机相关产品完全不含有上述有毒有害物质极为困难，并且上述产品都包含 
在《关于电气电子设备中特定有き物质使用限制指令2002 /95/ EO > 的豁 
免范围之内。 

环保使用期限 

此标志的数字是基于中华人民共和国を子信息产品污染控制管理力、法及相 
关标准，表示该产品的环保使用期限的年数。 

请遵守产品的安全ぶ使用注意事项，并在产品使用后根踞各地的法律、规定 
な适当的方法回收再利用或废奔处理本产品。 

















进口商：尼康映慷仪器销售（中国）有限公司 

(上海市西藏中路268号来福±广场50楼01 -04 室， 200001) 
尼康客户支持中也、服务热线： 4008-201-665 (周一至周日 9:00-18:00) 
http :// www . nikon . com . cn / 

在日本印刷 

出版日期： 2010年3月1日 
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まを須知 

A 警告 

• 巧 S 巧が解。 觸碰ホ則幾或鏡頭的內部零件可能導致受傷。遇到故 
障時，本產品只能由有資格的維修技師進行修理。若本產品因爲 
摔落或其他意外事故造成破損，請取出相機電池並/或斷開 AC 變 
壓器的連接，然後將本產品送至尼康授權維修服務中ム、進行檢査 
維修。 

• 發生故障時立刻關閉相機。 當您發現本裝置冒煙或發出異味時， 
請立刻拔下 AC 變壓器的插頭並取出相機電池，注意避免被灼傷。 
若在此情お下繼續使用，將可能導致火災或受傷。請在取出電池 
後，將裝置送到尼康授權維修服務中ム進行檢査維修。 

• 巧在易燃氯體環境中使用。 在易燃氣體環境中使用電子裝置，將 
可能導致爆炸或火災。 

• 巧]透過鏡頭或相機觀景器觀看太陽。 透過鏡頭或觀景器觀看太陽 
或其他明亮光源，可能會導致永久性的視覺損傷。 

• 巧在兒童伸手巧反:^處保管本産品 。若不遵守此注意事項，可能 
會導致兒童受傷。 

• 在症用績頭和相機時請注意]^下事頃： 

-請保持鏡頭和相機乾燥，否則可能導致火災或觸電。 

-請勿用濕手接觸鏡頭或相機，否則可能導致觸電。 

-拍攝逆光ち體時，請不要讓太陽進入構圖範圍。因爲當太陽位於 
或靠近構圖範圍時，陽光可能透過鏡頭聚焦並引起火災。 

-若在較長時間內不使用鏡頭，請蓋好鏡頭前蓋和鏡頭後蓋，並將 
其存放在遠離直射陽光的地方。若巧放在直射陽光下，鏡頭可能 
會將陽光聚焦於易燃物體，從而導致火災。 

• 巧移動ち裝ち鏡頭或相機の兰腳架， 否則可能紳倒或意外撞到他 
人が致受傷。 

• 巧將鏡頭放置在極頁高温的地方，如密閣の車内或直射陽光下， 

否則可能損壞鏡頭內部零件，從而引起火災。 


感謝您購買 AF - S 尼克爾 85 mm f /1.4 G 鏡頭。在使用本產品 
前，請な細閱讀這些指南和相機使用說明書。 


ミ主意：當鏡頭安裝在一台 DX 格式數碼單鏡反光巧機 （ 例如 D 90 或 
D 300系列相機）上時，該鏡頭的畫角爲1が 50' 且焦距相當於 
127.5 mm (35 mm 格式）。 


鏡頭部件 





①遮光罩 . 

... 124 

⑦對焦距離標記…… 

.. 123 

® 遮光罩對齊標記... 

... 124 

® 鏡頭接環標記 


④遮光罩鎖定標記... 

... 124 

④鏡頭接環橡膠を圏.. 

.. 126 

® 遮光罩接環標記... 

... 124 

⑩ CPU 接點 . 

.. 126 

( D 對焦環 . 

... 123 

⑩對焦模ま切換器.... 

.. 122 

® 對焦距離指示器... 

...123 

















































■兼容性 

核選標記 （ "✓") 表示ち援的功能，破巧號 （"一"） 表 
示不支援的功能。可用 I 力能可能受到一些限制；有關詳情， 
請參見相機使用 說 日月 書。 


相機 

曝化け白攝） 
模式 

AF3 

P2 

s 

A 

M 

尼康 FX 格式和 DX 格式數碼單鏡反光 相 磯 

~V^ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F6 、 F5 、 F100 、 F80 系列、 F75 系列、 

F65 系列 、 Pronea 600 い Pronea S 1 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F4 系列、 F90X 、 F90 系列、 F70 系列 

~v^ 

✓ 

— 

— 

✓ 

F60 系列、 F55 系列、 巧日 系列、 F-401X 、 
F-401S ' F-401 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

F- 801 S 、 F-801 ' F-601M 

~v^ 

✓ 

— 

— 

— 

F3AF 、 F-601 、 F-501 、 Nikon MF 相磯 
(F-601M 除外） 

— 


1 曝光模ま M ( 手動）不可用。 

2 包括自動和場境（數碼多元化自動巧攝）模式。 
3 自動對焦。 


■ 對焦 

所ち援的對焦模式如下表巧示。 


相 機 

相 機割 
焦模式 

1 鏡頭對焦模巧切換器 1 

M/A 

M 

尼康 FX 格式和 DX 格式數碼 
單鏡反光巧磯、 F6 、巧、 

F4 系列、 F10 日、 F90X 、 

F 弓 0 系列、 F80 系列、 F75 系列、 
F70 系列、 F 巧系列、 

Pronea 600 i 、 Pronea S 

AF 

( C / S ) 

自動對焦連 
手動優先 

帶有電子測 
距器的手動 
對焦 

MF 

手動對焦 

(除 F-601M な外的所有 
相磯均帶有電子測距器） 

F60 系列、 F55 系列、巧 0 系 
列、 F-801s 、 F- 801 、 F-601 M 、 
F-401 X 、 F-401 s ' F-401 

AF 

( C/S い 
MF 


M/A (自動對焦連ま動優先） 

使用 g 動對焦運手動優先 ( M / A ) 進行對焦的ホ驟如下： 
田 將鏡頭對焦模巧切換器巧至 M/A 。 

回 。 

若有需要，您巧在半按快門釋放お鍵期間（或ち，若相 
機配備有一個 AF - ON 按鍵，則在按下 AF - ON 按鍵期間） 
旋轉鏡頭對焦環巧使ま動對焦優巧於自動對焦。若要使 
用自動對焦しソ重新對焦，請再巧半お快門釋放按鍵或あ 

下 AF - ON 按簿。 

■景深 

鏡頭上的景深指示器表示大致的景深（ち關詳情，請參見 
第 138 頁円容）。若相機ち援景深預覽（光圏縮小），則景 
深還巧在觀景器中進行預覽。 

0 *— 15 sm 
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景 m 旨示器 - I —對焦距離標記 


請ミ主意，由於該鏡頭採巧尼康肉對焦 （IF) 系統，因此焦 
距會隨對焦距離的縮巧而減小。 







■光圏 

請使用相機控制按鍵調整光圏。 

■ 内置閃光燈元件 

當使用配備有一個巧置閃光燈元件的相機上的内置閃光燈 
時，請取下適光軍しソ避免產生邊量（在鏡頭末端遍擋巧置 
光燈的の置巧產生的陰影）。 

■適光軍 

適光罩巧な護鏡頭並阻擋可能導致雜光或重影的散新光線。 


將遼光罩鎖定標記(—〇)與鏡頭上 
的遮光罩接環標記 （>) 對齊 ° 


安裝或取下超光罩時，請在頁底部的广巧號附近將貝握住， 
並避免握得太緊。若ホ正確安裝好適光罩，則可能會產生這 



不使用時，巧將避光罩反轉並固定な鏡頭上。當超光罩被反 
轉時，在鎖定標記（一〇)附近將其握住，お後透過旋轉即 
巧安裝或取下遮光罩。 








■對焦屏 


下列相機支援用於不同情況下的多種對焦屏。 


屏幕 
相機 \ 

A 

B 

C 

E 

EC-B 

EC-E 

G 1 

G 2 

G 3 

G 4 

J 

L 

M 

U 

F 6 

③ 


— 

③ 

— 

— 

— 

— 

— 

③ 

© 


◎ 

F 5+ DP -30 

③ 


〇 

◎ 



③ 

〇 


◎ 

③ 


◎ 

F 5+ DA -3 日 

③ 


〇 

◎ 



〇 

③ 

〇 

◎ 

© 


◎ 


@ : 建議使用。 

〇 :在觀景器 中 可見邊章（相片不會受到影響）。 
一：與相磯不兼容。 


0 :括弧中的資料是指用於偏重 中央 測光的曝光補償値。當調整 F 目 
的曝光補償時，請在用戶設定 b 6 ( "Screen comp . (對焦屛補 
償）"）中選擇 "Other screen (其他對焦屛 ）" ；請注意，使 
用 B 或 E が外的屛幕時，即使曝光補償値爲0，也必須選擇 
"Other screen (其他對焦屛）" 。巧 的曝光補償可使用用戶設 
定18進行調整；有關詳情，請參見相機使用說明書。 

空白單格： 

不適用於該鏡頭。請注意，在放大倍率爲1:1或更高時， M 型 
屛幕仍可用於顯微攝影和微距攝影。 

注意： F 5 僅在使用 A 、 B 、 E 、 EC - B / EC-E 、 」和 L 對焦屛 時 支援 矩陣 
測光。 




■鏡頭保養 

• 拿起或持握鏡頭或相機時，切の僅持拿遁光罩。 

•保持 CPU 接點清潔。 

• 若鏡頭接環橡膠塾圏損壞，請巧即停止使用並將鏡頭送至 
尼康授權維修服務中化\進行組修。 

• 用の氣巧去除鏡頭表面的巧屋和浮肩。若要去除活點和指 
紋，巧使用一巧滴有か許ろ醇或鏡頭清潔劑的乾淨軟棉巧 
或鏡頭清潔紙，しソ圓周運動方式從裡向外進行清潔。を意 
不要留下ミ弓震，也不要用手指碰厲玻蹈。 

• 切の使用塗料稀釋劑或を等有機溶劑清潔鏡頭。 

• 超光罩或 NC 慮廣巧用於保護廣頭前部元件。 

• 將鏡頭巧入相應軟袋之前，請蓋巧鏡頭前蓋和鏡頭後蓋。 

• 若在較長時間肉不使用鏡頭，請將頁な放在陰涼乾燥的地 
方しソ防止發霉和生誘。切不可な放在直射陽光下，也す巧 
與石腦巧或橫腦丸一起存放。 

• 保持鏡頭乾燥。内部構造生誘將導致無法挽回的損壞。 

•將鏡頭放置在過あお熱的地方將會使強化塑膠部件受損 
或變お。 

■隨附配件 

• 77mm LC-77 扣入式前鏡頭蓋 

• 鏡頭禮蓋 

• HB-55 刺刀式遮光罩 

• CL-1118 軟鏡袋 


■ 兼容の配件 

• 77 mm 旋入式;慮鏡 

• 無線遙控閃光燈 SB - R 200 :最多巧在鏡頭末端安裝兩個 
SB - R 200 無線遙控閃光燈元件。 

■技術規格 


類型 

帶內置 〔PU 和 F 接環的 G 型 AF-S NIKKOR 鏡頭 

焦距 

85 mm 

最大化圏 

f/1.4 

鏡頭結構 

9組1日片（包括帶納米結晶塗層的元件） 

畫角 

. 尼康菲林 SLR 與 FX 格式 D-SLR 相機： 2 が 30' 

• 尼康 DX 巧式 D-SLR 相機：1 が如' 

.1X240 系統相機： 22° 50' 

距離資訊 

輸出主體與相機之間的距離資訊 

對焦 

尼康內對焦 （IF) 系統（可進行由寧靜波動馬 
達控制的自動對焦，也具備用於手動對焦的獨立 
對焦環） 

對焦距離指示器 

從 0.85 m 到無限遠 （〇〇) 

最短對焦距離 

0.85 m 

光圏寞片 

9 (圓形光圈孔） 

光圏 

全自動 

光圏範圍 

f/1'4 到 f/16 

測光 

全開光圈測光 

慮 鏡大小 

77 mm (P 二0.75 mm) 

尺寸 

約 86.5 mm 直徑X 84 mm ( 從相機鏡頭接環邊 
緣開始的距離） 

重量 

約595 g 


尼康公司保留可隨時更改說明書內載之硬件規格的權利，而無須事先 
通知。 


£1 召お到罕到人卜慧 

人卜客ちトフ I 召圳 I 宜智智人 'll 青ス WI 司留立登 H トミ巧 I 人卜尝ち卜过人 I を. 
〇||首智皂人 ■]' 刈古巧 I 音宣己!■召ち卜五宣 H トミ列人卜客ち巧 I 智空を >^"1 
ちな虫合別社な马をちり言人卜召圳もな I ちトフ I 罕 I を含な哥しり客0| 
フドり马巧剪台 L | こ卜.こ卜留竺台旱圳人 ■] 古人卜客ストフト巧巧 I し卜包フ 11置 
羊劲吉ち刈田互お卜巧罕过人 I 笠. 


丑人1011酉る卜〇1 

却旦人 I 司司 □! 占じ卜音五卜を合し I こ卜. 


A お 


A 


〇1五人1言早人 I る卜立智吴国お芭^ち习3ミト人 I 田人卜お 
正台早が马竿 I 富日 I 贺^しり夏看笠人 I ち卜立封音しに卜. 

〇1互人 I 言早人 I ミト： n 智吴百おち°呈割己計人 I 田早が营 
^〇|留营早 I 言〇1 lh 尝尝宣马を討フト岂姓誓罕 I 言〇|贺 
占し U 尝看五人 I る卜立效合し I こ卜. 


を羊ちり〇卜宣人卜智马香耳言 C 卜音司ュ昌丑人 I 呈，ちを卜巧省留ち卜 
立就台し I じ卜. 

ユ岂丑人 I 011 


A A フ I を古を2|(さ立至智）言留司占立人 I 智し I こ卜.ユ琶しりち，里吉 
一 を田训，刘马扫を司しり客（る卜爭コ冒2|き罕训吉召■召を 3)01 五 
入 I 马 CH 見をし1こ卜. 

^ &フ I を吉音ス1(き H 人 I 占と卜马合智罕 I )理罕 I 言普司吉五人 I 留し I こ卜.ユ 
^ 富 m ち，史占罕さけ I ，刘马幻音て I しり客(る卜宰ユ富司召竿刈占ち 
計音ス 1)01 五人 I 马 w 贺含りじ卜. 

g •フ I を占宫年人卜敦（已卜 S 人 I を年却 Ob 計台人卜雪)宣曾司台且人 I お 
> し I じ卜.ユ岂しりち，里吉を田刈，刘ろィ过宫羊人卜暑■(る卜马ユ胃9さ 
竿刈-と}召て I を司）〇|且乂 I 马 CH 合し I こ卜. 


(D 

〇 


吉却己ス I 


A 扣 

吉百 H 对:车司-フ H 丕对又 I W 白人 I 空. 

を召寧含〇1な巧音巧 I 斗をちな司智凹〇1音し I じ卜. 


召写百ス I 


4き卜音 S ちリを巧さ S ち LH 早フト止含召3罕训吉止 
含召早さ刈さ看 m \ □卜句人 I 空. 

^ A \ を召马フ ■! し卜巧を召ちち刈2|をちもに I 智幻0|音し I こ卜. 

2] 马看对ヲト91引召て I 言ち马さ卜 H 巧□り召 S 占し I さ AitJl ：^ 创 £■] 
と]人12 刈羊司立習宣計な人 I 空. 











A 犯 


€ 

o 


巧ス I 看吉司亞 3 ちス1314 . 巧フ I フト4巧し卜， E ち挡刈フ I しち言勾0| 
き怕人 I 空.な君な堅人 I 训吉写入 I ヲト叫马召ス I 暑さ司巧白人 12. 

ユじりち刘今人卜き計乂 I 酉を卜別吳を卜もに I 習凹0|召し I こ卜. 
写人 I 羊司 召て I 量ち司を叫刈占查卜な含留ス I ?よ正写寒ち司を2| 
召 鲁对刘を妇人 I を.召ス I 量ち司き卜立し I さ立马已卜号创ち刈车 
た]人 I 空. 司言狂容き卜た!人 I 空. 


ベ贫叫司 I 召旱量训宫11314青看ザ司34 〇1刮1巧入 I ス I W 台入 12. 

^百ス I 童な卜吳を召2|習凹〇|音し I じ卜. 


0 

0 


リ到き岂马を I 营〇1お吉容么训人 1ち人 I 客きトス I □吃!人 12. 

人卜客百ス I 互ち巧フト^-フト含岂号3过空トタフ注吉ち召〇1宣卜绍 
計吉智么训人 1乂卜音計田ち皆圧吉呈トス H 司智妇〇1音りこ卜. 

到こ史吉ヲ阳 I 马ち马召 EHOfom 3を尝青占勺□怡] 
人陪百ス I 人に. 

省尝虫占人 I 弓を刈2|智过0|召し I じ卜. 


A 罕马 


A \ を召を司 

占互 I を司 

/K A 卜客を司 
A 占互 I を司 

A \ 〇1是を司 

( s ) お巧吕ス I 


異ささ S ち已トス I ス I 0141人 I 空. 

を召2|智过〇|宣车ツ含し I じ卜. 


巧 I 吾さ存〇卜£|さ〇|尝ス I 巧吉ち训早台ぺ空. 

早もに I 理妇〇1置年如言りこ卜. 

ち哥督容司召竿刮1占却巧〇1到ろ WIW 害さ司巧巧し巧 I 
る阳人に. 

到お哥〇|ヲト91引し H ち刈 Ai を召看葛お計 q をトス H 到量!妇 

〇| EI 车01と!し I こ卜 

到み^を早ち到を言4卜吗巧刮 L 巧 I ち卜こ ■! 己卜互きトスり3智 
凹〇1置羊如会し|こ卜. 

入 I さをド I 巧言召竿训占巧ご训智言巧竿： M し卜 m ^^ o \ 
置ス I な合召么刈田巧る恰1人|を. 

却を背0|を召青賣お計巧をトス[に I 进到〇1置年贺含 L | こ卜. 

ヲ间 I 马 里占 到こ言3ち哥な EH ち〇1是对ス I 

□性人に. 

呂0|ス iTjL 卜早臭ちん]早名に I 理幻〇|置年如含りこ卜. 

3县言岂召司宫芒巧妄巧包 LH 圧占ろ I 人 I 智过0|豈吉替 
企言，さ五フ I 叫罕ち0トス I 合容么训を巧るド1□指!人 12. 

m ちち舍圳し卜普ち宮喜叫そ19,を卜巧2| ^ ojoi 置车ツ 
含し I じ卜. 





AF-S NIKKOR 85mm f/1.4G 到互言，留旨 H 罕人 =1 人 1 を人卜 
智し1 [ 卜.さ巧 I 吾言入卜客引フ I 召刈ちス I 召巧ヲ阳 I 引售叟 
入 1言罕到 a 711剖〇1^人|フ|則岂しに卜. 


罕马： D 90 お D 300人 I 司互ヲト叫己卜到を芒 DX 互明じ I て I 宣曾 
已卜司言马全ヲト叫己问 I 到耐誓召早，0|到ご司人|〇卜马芒1が50'〇| 
巧主召フ 1司占127.5 mm (35 mm 王 □ J !)0]| 司!身智し I じ卜. 


■ 到玄到ち吾 



①却ス字こ . 

133 

@到こ字己召宣□トヨ... 

133 

④到こ字丘君己□卜3 .. 

133 

④到こ字己をち□トヨ... 

133 

® を召岂 . 

132 

® を召フ ■! 己 I 互人 I . 

132 


® 圣召フ巧□日 . 132 

® 到こを吗□に 
( D 立早到之□卜舍豆 

フり全^ . 135 

⑩ CPU 召马ち ............ 135 

⑩圣召田丘全竿 I 夫 I . 131 













































■呈智妇 

司にを人 1("!/") 古て I 茵马吉フ Ife 言， [ ||人1("— " た对昔马 
对お吉フ I 岩言 i 4 Efa しに卜.智早巧 I を01ち客置羊 91を 
し| [ 卜. mm m 客音ヲト即引售曼人 1 言岂を引咎人 i を. 


ヲ刚な 

占書(置容）田 

C . 

AF 3 

P 2 

互 

A 

JW 

Nikon FX 互明男 DX を巧こ|て|冒智別司言马 
とヲト圳己卜 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F 目， F 5, F 100, F 80- 人 I 司之， F 7 己一人 I 司ご， 
F 65 -人 I 司互，兰呈 L 1|0 卜日〇〇し兰互 Li |0 卜 S 1 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

F 4 -人 I 司ろ， F 90 X , F 90- 人ドに， F 70 -人 I 司ろ 

✓ 




✓ 

F 6 日-人 I 司互， F 55 -人 I 司互， F 加-人 I 司之， 
F -401 X , F -401 S , F -401 

✓ 

✓ 

✓ 

✓ 

— 

F -801 S , F -801, F -601 M 

✓ 




— 

F 3 AF , F -601, F -501, Nikon 半是を召ヲト叫己卜 
( F -601 M 巧 I 空 I ) 

— 


1山童田阜 M (羊言）〇|客置フト. 

2ス慢奥召■巧 （ Digi ね I Vari - Program ) 由 S 王を. 
3スト音を召. 


■玄召 


对茵马古を召 [ 卜音を刈フ I 刈 £ 

1 01 知合しに卜. 

ヲ刚な 

ヲ阳间 
至呂田己 

却玄去習田己全を1天11 

M/A 

M 

Nikon FX 互明單 DX 互明こ|可冒 
智己卜司言马全ヲト叫己卜， F 6, F 5, 
F 4 -人间之， F 100, F 90 X , 

F 9 日-人 I 司互， F 80- 人 I 司互， 

F 75 -人 I 司互， F 70 -人 I 司互， 

F 65 -人 I 己に，兰ミ Li | o 卜日〇〇し 
互互 M |0 卜 S 

AF { C / S ) 

年吉早妇 
スト青を召 

ぞ对 

01101^ 言 
ん慢を 
年吾を召 

MF 

牟是互召 

( F —6日 1 M 言巧 I 司を 

由芒ヲト叫己卜〇||人 i 
を召01101百人卜登 
フト岩） 

F 60 -人 I 司之， F 55 -人间互， 

F 50- 人 I 司之， F -801 S , F -801, 
F -601 M , F -401 X , F -401 S , 卜401 

AF ( C / S ), 

MF 



M / M 年き 早幻巧夏を召） 

羊妄 早过スト客を召 (M/A) 言人卜客引 01 を召言 お罕司 田： 

の却玄玄召百己とをけ I 喜 m/a ち智召&り [ 卜. 

回 を召言お备り [ 卜. 

S 誓召早，人4巳1叶吾言已卜与言をお巧刈人 ■! (化 " b ， ヲト即 
ミ foil AF -0 N Hi 盲0|别台召早 AF -0 N H ^盲言丰吾お 
EHOllAi ) 到至を召夏言置司天卜是を召01售召马天 I 幫 
S 写誓羊 2 i 合しに卜.別是を召言人卜客引01こ卜人 I を召 
言お字巧巧 AiEi ^1吾言已卜牛言引 TiLf AF-ON 盲言 
C 卜人 I 丰言しに卜. 

■ 互 I 乂卜巧お古 

到至到巧人卜刘包£互人 I 台叫马ち过巧人卜刘包 S 言し卜巨卜 
社 L| [ K 天 Witt LH 客芒138却〇|天 I 吾を).ヲト圳己トフトも|た 
^司ち盲 [ 悟)言巧 I 吾引古召早がたちみ到 qoUl 巧 
人卜巧 I 包岳言 □! 己 I 置羊岳劫合しに卜. 



巧人巧 I 化互べ. 


呈召巧司口日 


0| 到互台 " Nikon Internal Focusing(IF) 入 I 全留言人!■客引 
フ I 叫吉训さ召言召 ■ 言： H 己 I (focus distance) フト盟〇|■入 I 田 
圣召乃己 I (focal length) フト召 ■ 企！！■し I こ卜 . 







■丕己 I 刈 

を己 I フ H 台ヲト啡己卜哥^看言乂卜客引04を召智しに卜. 

■ LHS 量巧人 I 

言别入 I フト LHS 百ヲ阳 I 引 CHIA 1 LHS 宣邹人 I 言人 f 客誓 召旱 
洲古 u | M | 夏（到^斗音ちさ〇| LH 召宣别人 I 言フト巧つ胃天卜 
フト嫂フた哥お)言お天 I ちトフ I 早1洲到互旱^言巧フ I 咎人に. 

■到玄享 S 

到互罩丘古到こ言ちを引立宣司|が虫台立全 E 君お喜 
ミ己 H 誓早司フト a [古口1背 (stray light ) 言大お智し| [ 卜. 


到空旱己吾音口ほ(一〇)看 ぎの/ 
到空旱己召ち口曰 (•) 巧普え I 入 I 君 
し问 (Q). 


军百言ち马引フ^し卜巧 I フ ■! 誓叫台智ちを句厂フ I を早己言 
an 4早马を|7：|幫 S 写岂し|こ卜.罩丘フト暑 H トミフ11ち与 
司天 I お每田 tJiMIUOl 嫂召羊教合し1じ卜. 

旱^言人卜客引て I 挡言叫台到^训 巧早を 召与誓羊 2 i 合 
し1こ卜.軍^言 乃早を ?^马引司巧罩己言召音互人1(一〇)別 
对看司人 1召ち巧卜3し卜宣马誓羊别合し1じ卜. 








■ 巧 ejq と 3 岂 

じ卜音ヲト圳引告お賽训人 1人 f 客誓羊 91 ^ 01己1フト对 
な卜过 q ^3岂言天 IS 替し| [ 卜. 


\全3岂 
ヲト D 1 I 引^^ 

A 

B 

C 

E 

EC-B 

EC-E 

G1 

G2 

G3 

G4 

J 

L 

M 

U 

F 6 

© 

@ 

こ 

◎ 

— 

— 

— 

— 

— 

③ 

@ 


© 

F 5 + DP -30 

③ 

@ 

百 

◎ 

@ 


③ 

〇 


③ 

@ 


© 

F 5 + DA -30 

@ 

@ 

百 

◎ 

@ 


0 

③ 

〇 

③ 

@ 


◎ 


◎: 哥召. 


〇: ち巧 eiqoii u | Mi 夏〇| L 卜叫甘(入卜召圳台君君言罕ス I 留合 L | [ 卜). 

一： ヲト叫己卜到を岂马ス I 留音. 

0：昔を祉马を巧告受おち吾召马哥宣早 I 訝山書占召看 L 卜巨卜 Lj 
し | こ卜 . F 60 II パ山書占召鲁を召置叫^人卜夏スト售召が 
("Screen comp.")o||Ai "Other screen " 鲁妇马岂 し | じ卜 .目 生占 
E 〇|空 I 司と3百圳人 山害占召な〇| 0曰召竿圳互已卜己人 I 

"Other screen ’' 言が马ち [ jcn 哥 し | じ卜 . F 50|| 人 1台人卜客スト這召18 
宣人卜登計〇1山書占召宣で召智羊如含 L | じ卜.巧 All を141登芒ヲト 
叫己卜售皂人 1言智をミト d 人 12. 

吾を： 〇|到ろ 0)1 ペ入卜夏る PI 0 II ち岂るド I お含し| [ 卜.ち卜 XI 引， tJO 鲁〇| 
1:1〇|お妇宮 □! 召人卜召み日り^互人卜召圳^ M 智全3目言人卜 
夏誓年如合りこ卜， 

罕马： F 日占 A ， B ， E ， EC - 目/ EC - E ， 」， L 五に] A 全3岂圳人 ■] 已卜曹 

叫巧]呂马哥含ス I 智智し I こ卜. 
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■ 到玄左に I 

•到ご旱^を到 ZE 5 E 占ヲト qi 引言宣か鲁己 I フ " i し卜召■天 I □卜垣人 I 空. 

• CPU 召華ち言刈ち引フ II 耳对引妇人 19. 

• 立早到こ□卜吉 E フ H 全^01をお呂さ早洲吉与人 I 人卜暮鲁 
寒日■引立到こ言 Nikon Aiu \± 天 I 召召洲到こ羊己 I 言马 
司ち卜04罕台人 I 空. 

• 言をが青人卜暮引が到こ互田 (HI 人 Ia 对到た置言对フ 1封し I 
じ f . 智号立卜を天卜3言巧 I フ1云 f 司3ち^国：[1训ちを妇01し f 
到こ却01巧内 I 企哥匀普互鲁虫占到こ言己 I し 1言音司寒 
mM が智写空を昔喜ユ己 I 巧哥〇卜吾し | [ f . 01叫智号01 
白巧14耳己1011をフト马01昌大 I 曾 i 写罕到岂し1こ卜. 

• 習 [H 呈却引豆 AIM 4巧却丑卜召昔耳フ I 暮巧 I 言人卜暮石卜が 
到こ言哥对□卜智人 I 空. 

• 到こ旱百し卜 NC 营&|言人卜暮引04到こ空卜写匀，召な企言 
たを置羊 Si 合しに卜. 

• 到こ青巧早对か1貴フ I 召训空ち I 到巧言ちち引台人 I 空. 

• 到こ言空贺是人 I 客引对幫言さ早か 1 占吾哥〇|14ち 01 
含天 I 寻人 I 言ち卜立 a を哥5^企内|ぉ古卜引妇人 I を.马人卜 
吾幻0間 Lf し卜兰 Efi 4 吾啤11卜 %m ^互卜引天 I □卜咎人 I 空. 

• 到こ青 a で香卜お却ち耳天 I 引妇人 I を. LH ^ oii 与01含巧羊 
司フト宣フト岩ををお言留言羊 2 i 合しに卜. 

• 到こ青里列告召么か I 童0卜早巧 m \ 宣己卜全马每呈已卜吉 
ち吾01をお司フ^し卜誓羊 2 i 合しに卜. 

■对夏日ち叫刈人1己 I 

• 77 mm 全 ti 句到空ミ間 LC -77 

•到查ミ到 

- Bayonet 旱丘 HB -55 

•■ t ! 旱召 2 i 占到こ巧早对 CL -1118 


■査智马钟人 1 己 I 

• 77 mm 全3耳营巨 ■] 

. 早过己 I 占 E 全江に马〇ち SB-R200： 到こ晋011司 [ H 2フに I 
SB-R 200 早幻己 I互 E 宣别人I看到ち智羊以舍しに卜. 


■人陪 


存君 

4召 CPU 空け□卜を H 言お吾 G 音 AF-S NIKKOR 到ご 

去召フた 1 

85mm 

司 01 丕引フ H む 

f/1.4 

却玄子お 

931日叫（14山3司と昌丑ちフ1舍〇1马夏百な企互 
吾） 


• Nikon 置言 SLR % FX 互巧 D-SLR ヲ岡马： 

2が 30' 

.Nikon DX モ巧 D-SLR 列 HI 马：1 が日 0' 

.IX240 人に酉ヲト q 间： 22°日 0' 

フ 1 己 1 召占 

ヲト叫己卜を害马 

去召丕習 

を音 五 卜2与 （Silent Wave Motor) 互を習马^天卜是 
を召五卜年青を召言早I を曹互马を召岂言お吾 
Nil<on Internal Focusing(IF) 人じ曾 

去召フ1引互人1 

0.85 m/3 け圳ペ早を叫(00)??ドI □间空卜巧ち巳卜罕I马を昔 

司 3 を召フた 1 

0.85m 

丕己 1 フ H 岂 

9口[1(哥智丕司フ H) 

丕己 PH 

を召スト青 

丕己 1 フ H 苗を 1 

f/1.4 - f/16 

马 S 巧勾 

フ H 苗を司フ H 

置 E1 3フ1 

77mm (P 二日. 75mm) 

371 

马召叫 86.5mm X 84mm (ヲト叫己卜到兰召■马巧〇1|人 1 
马フ ■] 司） 

早刘 

叫日 95g 


Nikon 含ぎ售楚乂例售替召ち卜百卻巧匀人階鲁巧巧 I 呈ス I 人巧養ス I 
獄口/ 巧召誓车 ぶ占 哥司言ち再哲し 19. 
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1 / 8.5 

1 / 12.7 

1 / 22.2 

1 / 57.6 

1/00 

f/16 

0.81—0.90 

T 

ベ 

夕 

を 

no 

13.67 — 00 

f/n 

0.82 — 0.88 

巧 

T 

ブ 

1.83 — 2.21 

4.01— 6.械 

19.83 — CO 

の 

〇〇 

T 

0~| 

〇〇 

句 

T 

1.87 — 2.15 

4.24—6.10 

27.21 —CO 

f 巧 . 6 

r~~. 

T 

巧 

T 

1 

1.引一2.10 

4.44 — 5.72 

38.82 — 00 

ブ 

0.84 — 0.86 

rvj 

〜 

T 

CO 

1.93 — 2.07 

4.59 — 5.50 

54.29 — CO 

f/2.8 

0.84—0.86 

〜 

〜 

T 

1.95 — 2.05 

4.70 — 5.34 

打.51—の 

口 

0.84—0.86 

气 

T 

1.97 — 2.03 

す 

LO 

芭 

108.46 — 00 

f/1.4 

0.85 — 0.85 

万- 

T 

な 

3 

琴 

4.84 — 5.17 

149.54 — 00 


0.85 

巧 

rM 

の 

8 


咖ち巧ち • ミ！ミミちミちコ po 一を a 

邻が刪 • aisoas ミ lm】《s 

赚雜ちこ pu 兰ちおち 0 至 npojd ぶ 

を omdlleoH 宙を互呂 t 至ぶ是 • colsnpojdaj の P C0 ご丑 dij 

の J ち 3POJCI£ ep to&rax • Co ち npalci£ ep だ odcl£ 

ap ゴ spate! ミ . Iduiocl■ q«lsttA£soc3pl{qq ゴ 

JceNraJQON o 一だ . 19 ち • oue 、 Co ! だ SPOJde だ 

ぎ ojznpojdjj モさ〇ま ef 細把離鹏 


山巧 ik 夕百 

长>お 
巧 " M 
长/お 
押 'W 

I 己 0 ま立至ミミ - 
dEsepeulIzun ちと 
で souso ぶ q|H 

ミ 0 ミ 0 nlqnol 王 
odES モ甚 puo ちと 


310 の IP の Idjellus 

互ミを Dodu 己ミち受 ds 空苦 m 左宝さ丘 

a 3 rpea.lre 一 S 
oduls ap pmpipcs ち £ 

dulralp ep J 39 PC 0 巧 j 山 

ぶぶち sua ち一 
PI ぶこ〇ち daQ 
蜡がが帥裝 


品！ - へ畑 W 
髓圏雌お 
が度嫂な 
<1zn.Lutrl 田 《 zua>i09 

と raNllrawo> 9 p 田 icra だろ 
elus だ 0 巧な oualelpz> 

Isoc ち田 PN> 田 C ミな 0 田 Z 

son; essaE モ巧 uelsjo 


PC 田 Icel 化だ a. 1 化 II 】の 

aisl だ ed 305 を oe 

pera だ >raMrl>lo 丄 

33130 ち 3 up rape 巧 S ち 
だ lodneesi 巨 epeuue だ jn 
を n_ 否 sujsBunuJa でち 
euce だ ip W 3 WO 丄 

髓搜縱鹏 


I 叫巧 I 己 Y | け■炭鹏■拨顺■ち OS るの|95占国 aE 巧 apaEizun ちよ ■ 
で souso e ゴ qj エ圓 {£ 二な〇た wo 一。30111 e ゴ Inc ^ e 一圓 od £ e 】 ちでで CO ちと圓ぶ d ぶ p 里 d るモ W 圓 
e 田 Iwxealwoac OJO ミ ee>Kraa 90 ms oxmaa ezsc>l/J I asfpdaje^s ■ oaujew か p prapipenjojej I 
aEe モ ap j ミ puo ちと■ぶぶモ su ぶぶ一 ■ でてだ直} 2 置ちモ dwQ ■ 脱岐眯胎肿裝 ■ 
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の 
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也 
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00 
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■E 
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4ft. 口/化 in. 

7ft.9Vi6in. 

8ft 3 in. 
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.白 
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度 

夕 

是 
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’U!9L/9’ 抓 
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ち 
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享 1 畜 

VO 1 の 
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